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JVZCXO SEI. AXtO.
Esto del juicio del aùo 

tieue mucho que entender; 
por eso no será extraño 
que lo eche yo aquí á perder. 
Porque nunca fui profeta 
por afición ni por medro, 
y en cuanto á lo de poeta 
apénas me llamo Pedro. 
Sin embargo, el juicio haré, 
aunque á ello nadie me obliga; 
y á aquel que Dios se la dé 
San Pedro se la bendiga.

El año mil ochocientos 
noventa (y empiezo ya) 
hará, sin duda, portentos 
y cosas chicas hará. 
Para el que tenga el valor 
de reirse de la gente 
será un año superior 
hasta la pared de enfrente. 
Para el que triunfe y derroche 
y, lejos de ir desnudo, 
vista bien y gaste coche 
será un año pistonudo. , 
Para el que tenga apetito 
y no tenga qué comer 
será un año muy maldito, 
muy maldito de cocer. 
Para aquel que tenga ingleses 
y no viva con holgura 
será un año de reveses, 
y no de los de Mardura. 
Para el que el premio mayor 
le toque á la lotería, 
cuanto más pronto mejor, 
será un año de alegría. 
Será un año endemoniado,
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aunque haya quien no lo’crea, 
para aquel que esté casado 
y tenga la mujer fea. 
Año de muchos horrores 
será, y de mucha fatiga, 
para el que tenga do'ores 
de costado ó de barriga. 
Si el vino no es un veneno 
y si es barato y muy fino, 
será un añe bueno, bueno 
para el amigo del vino. 
Y de ninguna manera 
llegará á ser un bolonio 
para la joven soltera 
que contraiga matrimonio. 
Para aquel que dé al teatro 
un sainete bien urdido 
que le aplaudan más de cuatro, 
será un año divertido.
Será un año detestable, 
de amarguras y zozobras, 
para el autorfasilaulG 
á quien le silben las obras. 
Buen año para el drctor, 
si logra que nadie muera; 
malo para el labrador, 
si viene la filoxera. 
En fin, para terminar, 
que el ser largo ya es un vicio, 
aquí voy á consignar 
el resúmen de este juicio: 
Cuando por no haber materia 
ponga el tic mpo al año raya, 
hablaremo.s de la feria 
según en ella nos vaya.

Eladio Albéniz.

Octubre 9 de 1889.
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S3POC IS CiÍLEBRKS.

El presente año de la Era Cristiana 1890 es de la era 
bizantina ó creación del Mundo, ei año 7393.—Del periodo 
Juliano, 6603.—Del Diluvio Universal, 4218.—De la pobla
ción de Esp iña, 4134.—De la población de Madrid, 4059.— 
De la invasionOartaginesa en España,2590. —De la invasion 
romana en España, 2099.—De las Ólinipadas ó cómputo 
griego, 2073.—De la destrucción de Nurnancia, 2019.—De 
la antigua era española ó de (.'ésar, 1923 —De la invasion 
de los Grodos en España, 1479.—De la Egira ó era de los 
mahometanos, 1268.—De la invasion de los árabes en Es
paña, 1180.—De la invención de la imprenta, 450.—Del 
descubrimiento de América, 403.—De la corrección deVal
manaque, 318.—Del pontificado de S. S. el Papa León XIII,
11.—Del reinado de S. M. el Bey Alfonso XIII, .3.

COXSAGRACiOX LOS MESES.

La Iglesia ha consagrado ios meses en esta forma:
Enero, al niño Jesús.—Febrero, á la Purificación de 

Nuestra Señora.—Marzo, al Patriarca San José.—Abril, á 
los Dolores y Soledad de .María.— Mayo, á María, Madre 
del Amor Hermoso.—Junio, al Santísimo Sacramento — 
Julio, al Corazon de Jesús.—Agosto, al Corazon de María. 
—Setiembre, á San Miguel Arcángel.—Octubre, al Santo 
Angel Custodio.—Noviembre, á las almas del Purgatorio.— 
Diciembre, á la Inmaculada Concepcion.

CÓMPUTO ECLESIÁSTICO.

Letra dominical ^—Ntimero aúreo, 10, Epacta 9.

FIESTAS MOVIBLES.
El Dulce nombre de Jesús, 19 Enero.—Domingo de 

Septuagésima, 2 Febrero.—Domingo de Sexagésima, 9 Fe-
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brero.—Domingo de Quincuagésima ó de Carnaval, 16 Fe
brero.—Miércoles de Ceniza, 19 Febrero.—Domingo de 
Pasión ó de Lázaro, 23 Marzo.—Viérnes de Dolores, 28 
Marzo.—Domingo de Ramos, 30 Marzo.—Jueves Santo, 3 
Abril.—Viérnes Santo, 4 Abril.—Domingo de Pascua de 
Resurrección, 6 Abril.—Domingo de Cuasimodo, 13 Abril. 
—La Divina Pastora, 20 Abril.—Patrocinio de San José, 
27 Abril.—Ascension del Señor, 15 Mayo.—Pascua de Pen
tecostés, 25 Mayo.—La Santísima Trinidad, 1.” Junio.— 
Santísimo Corpus Christi, 5 Junio.—Sagrado Corazon de 
Jesús, 13 Junio.—Purísimo Corazon de María, 15 Junio. 
—San Joaquin, padre de ISuestra Señora, 17 Agosto.—Dul
ce nombre de María, 14 Setiembre.—Nuestra Señora del 
Rosario, 5 Octubre.—Nuestra Señora del Remedio, 12 Oc
tubre.—El Patrocinio de Nuestra Señora, 9 Noviembre.— 
Primer Domingo de Adviento, 30 Noviembre.

ESTACIONES »Ei; ANO.
La Primavera entra el 20 de Marzo; El Estío, el 21 de 

Junio; el Otoño, el 22 de Setiembre; el Invierno, el 21 de 
Diciembre.

VELACIONES.
Se abren el 7 de Enero, ó sea el dia siguiente al de la fes

tividad de los Santos Reyes, y se cierran el 17 de Febrero, 
ó"sea el lúnes de Carnaval. Se abren de nuevo el 14 de 
Abril, ó sea el dia siguiente del domingo de Quasimodo, y 
se cierran el 29 de Noviembre, ó sea el primer domingo de 
Adviento.

OIAS DE AYUNO Oí: LIGATO RUO.
Todos los dias de Cuaresma, ó sea desde 19 de Febrero 

al 5 de Abril escepto Ibs dt.niingcs.
Los dias de Témporas.
Los_ viérnes y sábados anteriores á los cuatro domingos 

de Adviento, ó sean los dias 28 y 29 de Noviembre, y los 
dias 5, 6, 12,13, 19 y 20 de Diciembre.

El sábado víspera de Pentecostés, ó sea el dia24 de Mayo.
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La víspera de San Pedro y San Pablo, apóstoles, ó sea 
el 28 de Junio.

La víspera de Santiago el mayor, ó sea el 24 de Julio.
La víspera de la Asuncion de la Virgen, ó sea el 14 de 

Agosto.
La víspera de la festividad de todos los Santos, ó sea el 

31 de Octubre. .
La víspera de la Natividad de nuestro Señor Jesucristo, 

ó sea el 24 de Diciembre.

Bias en <me se gana iiKlulgencia plenaria.
Todos los dias de Cuaresma.—Los cuatro domingos de 

Adviento, ó sea los dias 30 de Noviembre y 7, 14 y 21 de 
Diciembre.— La víspera de Navidad.—El día de los Santos 
Inocentes á 28 de Diciembre.—El dia de San Juan Evan
gelista á 27 de Diciembre.—El dia de San Estéban, proto- 
martir á 26 de Diciembre.—El dia de la Circuncisión del 
Señor á I.” de Enero.—El dia de Reyes á 6 de Enero.—El 
domingo de Septuagésima á 2 de Febrero.—El de Sexage
sima á 9 de Febrero.—El de Quincuagésima á 16 de Febre
ro.—Li Octava de Resurrección, ó sea desde el 6 al 14 de 
Abril.—El dia de la Ascension del Señor á 15 de Mayo.—La 
víspera y el dia de Pentecostés á 24 y 25 de Mayo y los seis 
siguientes.—El dia de San Márcos evangelista á 25 de Abril.

Se necesita tener la Bula de la Santa Cruzada.
TIIIBUAL11ÆS.

Están cerrados los tres dias de Carnaval. Desde la víspe
ra de Ramos hasta el miércoles de la siguiente semana, y 
desde, el 24 de Diciembre al 2 de Enero.

Ëutï*a<lti del Soleil los signos del Zodiano.
En Acuario, 19 Enero.—En Piscis, 18 Febrero.—En 

Aries, 20 de Marzo.—En Tauro, 20 Abril.—En Géminis, 21 
Mayo.—En Cáncer, 21 Junio.—En Leo, 22 Julio, y entra 
también la canícula, que sale el tres Setiembre.—En Virgo, 
23 Agosto.—En Libra, 23 Setiembre.—En Escorpio, 23 Oc
tubre.—En Sagitario, 22 Noviembre.—En Capricornio, 21 
Diciembre.
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TABLA-DE LAS LUNAS.

Enero © 11. el dia 6. 
C in. el dia 14. 
® 11. el dia ‘21. 
Q) c. el dia 29.

Julio © n. el dia 1.
© m. el dia 8. 
© n. el dia 15. 
3 0. el dia 22. 
© 11. el dia 29.

Febrero © 11. el dia 6. 
(C in. el dia 12. 
@ 11. el dia 18. 
3) c. el dia 27.

Agosto © in. el dia G. 
© n. el dia 14. 
3 c. el dia 21. 
© 11. el dia 29.

Marzo © 11. el dia 6. 
(C in. el dia 13. 
® n. el dia 20. 
3' 0. el dia 27.

Setiembre © ni. el dia 5. 
© n. el dia 12. 
3 c. el dia 19. 
© 11. el dia 27.

Abril © ]]. el dia 3.
C in. el dia 10. 
© n. el dia 18. 
3 c. el dia 25.

Octubre © m. el dia 4. 
© 11. el dia 12. 
3 c. el dia 20. 
© 11. el dia 27.

Mayo © 11. el dia 3.
(C in. el dia 11. 
© 11. el dia 18. 
3 c. el dia 25.

Noviombro © m. el dia 3. 
© n. el dia 11. 
3 c. el dia 18. 
© 11. el dia 25.

Junio © 11. el dia 2.
© m. el dia 9. 
© 11. el dia IG. 
3 c. el dia 23.

Diciembi-e m. el dia 4.
© n. el dia 11. 
3 c. el dia 19. 
© 11. el dia 2G.
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HORAS EN QUE SALE Y SE PONE EL SOL.
Solamente se marcan de diez en diez dias, en que la va

riación es más sensible, pudiéndose fácilmente calcular las 
diferencias en los dias intermedios

Mes. Dia. Sale. Pone, j Mes. Dia. Sale. Pone.

Enero.... 10 álas 7,20 4,53 Julio .... 10 álas 4,38 7,32
20 7,19 5,04 20 4,46 7,26
30 7,12 5,15 i 30 4,55 7,17

Febrero. 10 6,59 5,29 ¡ Agosto... 10 5,05 7,05
20 6,47 5,41 1 20 5.15 6,51
28 6,36 5,50 ' 30 5,25 6,34

Marzo... 10 6,20 6,01 i Setiemb. 10 5,35 6,18
20 6,04 6,12 1 20 5,45 6,01
30 5,47 6,22 ! 30 5,55 5,45

Abril..... 10 6,30 6,34 i Octubre. 10 6,05 5,29
20 5,15 6,44 20 6,16 5,13
30 5,01 6,54 30 6,27 6,01

Mayo..... 10 4,49 7,04 Noviem. 10 6,40, 4,48
20 4,39 7,14 20 6,52 4,40
30 4,33 ' 7,22 1 30 7,03 4,35

Junio .... 10 4,28 7,28 Diciem.. 10 7,12 4,34
20 4,29 7,33 20 7,19 4,37
30 1 4,33 7,34 30 7,22 4,40
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E ITERO

1

2
3
4
5

6

7

8

9

10

U

12

13
14

15
16

17
18

19

20
21

22

23

21

25

26
27

£8

29

30
31

Miér ■ ra Cipcnneisioa del Seftor; santa Marina, mártir, santa Eufrasia, santa Martina y san Fulgencio.
luév san Isidoro, olí. stos. Macari'*» Llndon, Martinlano y Oailon.
Viér san Antero, papa, san Daniel y santa Genovev.a, mártir
Sáb santos AQui ino, Timoteo, ob., san Tilo, ob., y santa Benita.
Doni. san Telesforo, papa, «anta Sindéticay santa Apolonia, vírge

nes, Sitn Eduardo, rey y san Simeón.I ún ra Adoration de los Santo.s Reyes, Melchor, Gaspar y
' Baltas.ar; cantos Melanio, Ninihlón y s-nta Alaera.

Már. santos .Julián, mártir, Teodoro, monje, Raimundo de Peiia-
Miér. san Lucíanoy^mpañeros mártires, santos Severino, obispo
Juév san^JuUai™°8U esDOsa santa Basilisa; san Marcelino, obispo, 

santa Basilia virgen y mártir, y san Laurlo.
Viér santos Nicanor, mártir, Gonzalo ue Amaranto, Guillermo ar

zobispo, Juan Bueno, obispo, v AgatonSáb. santos lliginio, papa, ailvio, ob., T eodoio, monje, Teodosio
Dom. san^cs^Victoriano, abad. Benito, abad y confesor, Nazario,

monje, y Arcadio. ,._ _Lún. s. Gumersindo, mr., sta Verónica, v, y saniLeoncio^.obispo.
Már. santos II.:ario, tb , Félix, pbro., Bernardo de Corleon, y Ma-

laquías. _ _ •+Miér. santos Pablo, primer ermitaño, Mauro, ob., y Benito.
Juév. santos Marcelo, p., Fulgencio, ob., santa Este.ama, san Ho

norato, ot., y tan Marcos.Viér. san Antonio, abad, santa Rosalira y san Diodoro.Sáb. La Cátedra de San Pedro en Roma; santas Prisca y Marga
rita, vírgenes y mártires.Dom. F1 .. ulce nombre de Jesús; santa Germana y santos Canuto,
rey, Ponciano y Arcanio.Lún. santos Fabla.-i y FebisHsn. mártir. +

Már. santa Inés, virgen y mártir y santos 1'ructuo o y Epítanio,
Miér. san%8^Vicente, p ,tron de Valencia, Anastasio. Gaudencio, 

Oroncio, el beato Juan de Rivera y santa Luftolde.
Juév. Sai» Ildefonso, arzobispo de Toledo, ^n Raimundo, santa Emeren iana y san Raimundo de Penafior.
Viér. Nuestra Señora de la Paz sa:itos TiuiOteo, Epolonio y Fell- 

cin.no.Sáb. La Conversion de san Pablo, aposto!, santa ET.ira y san
Dom. san volicarpo, san Teógene”, santas Paula y Batilde, jeina.
Lún. san Juan Crisóstomo, san Julian y compañeros mártires, y

santa Eulalia. ... x ..r , „Már san Julian, obispo de Cuenca, Santa Ines, santos Valero, Tir
so, Cirilo, Teblso y Jaime. . , ,, . ...

Miér. santos Francisco de Sales, Sulpicio, Mauro, Aquilino y Va- 
lórioJuév. san Lesmes, ab., santas Martina y Aldegundis, y san Félix. 

Viér. san Pedro Nolasco, san Ciro y santa Marcela, viuda.
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FEBRERO

i 
«

4 
5

6

7

8

9 
10

II 
12

13
14
15 
16

17

18

19

20

21

22

25

21

25

26

27

28

Ráb. santos Ignacio, ob., Severo, Cecilio, Pionio y sta. Erigida.
Dom. i' de Septuag. ¿a Pnrílicaclou «le N.*"'- ».* san Cornelio, 

san Candido y san Fortunato.
Lún. san Elás ob., san Patricio y santos Félix y Genaro.
Mar. san Andrés Corsino, san Gilberto y san José de Leonina.
Miér. santa Agueda, san Felipe de Jesús, santa Calamanda y los 

santos mártires del Japon.
Juev. santa Dorotea vg., santos Antoliano, Teófilo, Saturno, Ve- 

desto, Guarino y santa Revocata
Vier, san Romualdo abad, santos Ricardo, Fidel y Moisés y san

ta Juliana vg.
Sáb. san Juan de Mata, fundador, santos Lucio, Ciríaco, Paulo, 

Juveiieio y santa Corinta.
Dom. de Sexag. santa Polonia, san Fructuoso y san Alejandro.
Lún. santas Escolástica y Sotera, stos. Silvanio, Ireneo, Guiller

mo y Sabino.
Már. santos Saturnino, Lázaro, Desiderio, Martin y Dativo.
Miér. santa Eu’alia, vg., san Melecio, ob , santos Darnian, Modesto 

Juliano y Gaudeneio.
Juev. santa Catalina de Rizzi, .'autos Eenigno y Marcelo.
Viér. san Valentin, mr., y santos Dionisio, Felicula y Vidal.
Sab. san Valerio, santos Faustino y Jovita mrs, .
Dom. de Quiiicuag. €»ruav»l. santos Elias, Isaías y Jeremía.? 

profetas, y san Julián y 5.000 conips. mrs
Lún. san Aleyo, san Rómulo, san Silvio, san Claudio, santa Cons

tanza y san Alejo de Falconieri.
Már. san Simeón v santo.s Má.\imo, Claudio, Eladio, y san Pedro 

Tomás, oíúspo.
Miér. Ceniz:». santo.s Alvaro, Conrado, Gabino y Alvaro y santa 

Columba y san iVuxibio
Juev. santos León y Eleutcrio, ob., san Nemesio y santas Irene y 

Paula.
Viér. san Ma.ximiliano, santos Félix, Ovidio, Vernlo, Severiano y 

pío
Sáb san Pascasio, santa Tecla y la Cátedra de San Pedro en An

tioquia.
Dom. I de <iiaresma. santa Marta vg. y mr., santa Margarita do 

Cortona, santa.? Romana é Isabela y san Montano.
Lún. santos Mallas apóstol, Modesto, Sergio, Edilberto, Flaviano y 

santa Primitiva.
Mar. santos Cesáreo, Valerio, Sera]>io, Donato, Tarasio, Abestano

' V Sebastian de Aparicio
Miér. sai! Alejandro, ob., san Fortunato y santos Porlirio, Fausti- 

niano y el beato Juan de Riera.
Juev. santos E.áhlomero, Lázaro, Leandro, Basilio, Abundio, Pro- 

copio y Mauricio y santa Besa.
Viér. san Roman fundador, san Teófilo, san Justo y santos Rufino 

y Macario.
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MARSO

1
2
û
4

C

8 
n

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
25
24

20
27
28 
2!(

30
51

Sáb. El Santo Angel de la Guarda, san Rosendo, obispo, san Ilis- 
cio, san León y stas. Antonina y Eudogia.

Dom. II de <in«resina. santos Sinipli"io, Pablo Lucio, santa 
Jcnara y santos Escalon y Lorgio.

Lún. san Emeterio, san Celedonio, san Marino, santa Marcia v 
san Medin.

Mar. san Casimiro, rey, san Pió, arzobispo de Sevilla v santos
Cayo, Adrian, Lucio, Arcadio y Efrca.

Miér. san Ensebio y san Nicolás Factor.
Juev. santos Victor y Victoriano, san Olegario, santa Coleta, san

Cenon, san Braulio y san Cirilo.
Viér. santo Tomás de Aquino y santas Perpetua y Felicita.
Sáb. san .Juan de Dios IT. y santos Julian y Felix’.
Dom. 111 de «'uuresma. santa Francisca, viuda romana, santa Ca

talina de Bolonia 5’’ san Paciano.
Lún. santos Crescencio y Meliton.
Mar. san Eulogio, san Constantino, santa Aurea, san Ileraclio, 

san Zozino.
Miér. Nuestra Sonora de la Misericordia, san Gregorio papa y 

doctor.
Juev. san Leandro, arzobisfio de Sevilla, san Rodrigo y san Salo

mon y santa Eufrasia.
Vier. santas Florentina y Matilde y los santo.s Mártire.s de Ecija.
Sab. san Raimundo, san Longirios y san Meliton, santa Madrone 

y santa Leocricia.
Dom. IV de Ciiarcamn. san Ciríaco, san Julián, san Heriberto 

san Agapito y san Félix.
Lun. san José do Arimatea, san Pablo, san Patricio, san Teodoro 

y santa Gertrudis.
Mar. san Gabriel Arcángel, san Braulio, san Cirilo v san Salva

dor de Ilorta.
Miér. san José, esposo de Ntra. Sra -Nuestra Sra déla Piedad, san 

Leonicio, san Ajiolodio y santa Aquintila.
Juev. santa Eufemia, san Ambrosio de Sena v santos Niceto y 

Cuberto. '
Vier. san Benito, abad, san Filemon 5' san Lupicinio.
Sab. .san Deogracias, san Bienvenido", san Basilio y santa Lea.
Dom. de Pasión san Victoriano, santo T /ribio,’S tii Fidel v el 

beato Oriol.
Lun. san Segundo, san Simeón, san Rómulo y san Agapito.
Mar. , La Auinii iacion de A'tra Sr». .vKueiiia .cion del
XI- de «ios.—san Quirino y san Dimas el buen ladrón
Mier. santos Braulio, Teodoro, Ludgerico, Cástulo y Montiano y 

santa Eugenia.
Sfin Ruperto, san Juan, ermitaño y santa Licia.

cóc’'' •Jolores; santos Castor y Doroteo, san Sixto, papa.
sab. san Eustaquio, aliad, san Bertoldo, san Siró y santos Cirilo 

y Segundo
Dom de llnmos. san Juan Climaco, san Régulo.
Lun. santo.—santos Amadeo, Balbina, Amos, profeta y san Aga
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ABRÏX,

1
2
3
4
5
6
7
8
910

11
12
13
14
15
Ifi 
17

18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

Mar. S'alita. B^n Venancio, obispo, san Hugo, santa Teodora y 
san Trifon, mr

M ér. Sumo, s- n Francisco de Paula y santa M'rii Egipciaca.
Juéí. Santo, santos Ricardo, Ulpiano, Pancracio, Benito de Pa

lermo y santa Engracia.
Viér. Y Santo, san Isidoro, arzobispo de Sevilla san Ambrosio y 

san Victor.
Sab. Santo, san vjcente Ferrer, santa Emil'a y santa Irene.
Dom. da Pascua do Roanrreccloii. santos Cel-.stino, Guillermo, 

Sixto, Urbano y Celso.
I ún. santos Epifanio, ob., Ciríaco y Pelusio
Mar. santos Dionisio, ob., Alberto, Perpetuo, Eleuterio y el beato 

Julian de san Agustin.
Miér. santa CasTda, san Marcelo y santa Maria Cleofé.
Juév. santos Daniel y Ezequiel, profetas y s?.n Macario
Viér. san León el Magno, papa, san Isaac, monje y san Antipas 

mártir
Sáb. santos Constantino, ob., Damian, Ju’ío Sabas, Victor, Zenon 

y santM Visia, viuda.
Dom. de Cnuiiiiiodo. san Hermenegildo, san Justino, san Judas 

y san Ursa.
Lun. santos Tiburcio, Telmo, Máximo y Valerisnc.
Már. santa Basilis?, santa Anastasia, santa Elena y santa Poten- 

ciana.Miér. santo Toribio de Llébana, santa Engracia y fan Cayo.
Juév. san Aniceto, papa, la beati Maria Ana de Jesús, san Elias y 

san Esteban.
Viér. san Eleuterio, ob. y su madre santa Antica, san Apolonio, 

san Perf' cto y san Andrés Iliberu n.
Sáb. san León IX, papa, san IlermtgeneM, san Vicente san Rufo, 

san Dionisio y san Jorge.
Dom. La Divi' a Pastora, santa Inés de Monte Policiano, san Ce

sáreo, san Marcelino, san Victor y san Teodo.
Lún. san Ai se'mo, san Apolines, san Isaías, san Crotates y san 

Iloncrino.
Má-. Nuestra Señora de las Angustias, san Sotero y san Cayo, pa

pa.», 8£.n Leónidas, mr. san Apeles y santa Senovins.
Miér. san Jorg- , mártir, san Adalberto, f an clemente, san Gerardo 

santa Lucrecia.
Juév. san Gregorio, obispo san Fidel, santas Bona y Dodona, már

tires, santa Beniba, san Jusn de la Cruz y s?n Leoncio.
Viér. san Márco''» evangelista y san Aniano, ob
Sáb. Xsuestra Señora de la Cabeza, san Maree ino y san Cleto, pa

pas v mástirés y la traslación de santa Leocadia.
Dom. sanio "rcribio de Mogrovejo, san Facundo, san Anastasio, 

papa, san Pedro Arrnengoí y El Patro inio de San José.
Lún. san Prudencio, ob., san Vinal, mr, y santa Valeria.
Már. san Roberto, san Hugo y san Pedro de Verona.
Miér. santa Catalina de Sena, san Indalecio, ob., san Pelegrin, san

ta Maura y san Lorenzo.
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Juév. san Eelipe y Santiago, apóstoles, san Orencio y san Segis-
Viér san^^Atanasioj san Felix, san Germano, san Saturnino y san 

segundo. Én Valencia la fiesta de san Vicente terrer.
La Iiivcncion de la santa Cruz, san Alejandro 5 compañeros
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Sáb.
Dom. 
Lún.
Mar. 
Miér. 
Juev.
Viér.
Sáb.

santa M'ónica, san Florian, san Ciríaco y san Paulino. 
san Pío V, papa. La Conversion de san Agustín, santa Cres

cenda y san Angel. ,,„„1+0 .san Juan Ante-Portam-Latinam y santa Benita 
san Estanislao, obispo, san Benedicto, pap.a y san Eoxaldo. 
Ntra. Sra. de los Desamparados, san Eladio y la Aparición 
san GregorVc^Nacúinceno, san Hemos, san Geroncio y san 

san Antonino, arzobispo de Florencia, san Martin de Loy- 
naz san Gordiano, san Job y san Cataldo.

Dom. san Florencio, san Anastasio, san Mamerto, san Mayolo 
santo Domingí?dé la Calzada, san Pancracio, san Nereo y 

Ntra Sra. de la Blanca.
san Pedro Regalado, san Mucio y santa Bolindes.
san Bonifacio, san Victor, santa Corona y san I ascua!.

• l.ft Ascensión ilel Señor, smi Isidro Labrador, patron 
‘ de Madrid, san Narciso y san Torcuato. _ +„ hja
san Juan Neponiuceno, san Ubaldo, el beato Gil y santa Ma-

Lún.
Már. 
Miér. 
Juev.
Viér.
Sáb. sai^í^scual Bailón, san Bruno, san Adriano, san Torpetes

Y santa Restituta. , „ ._
Dom san Feli.x de Cantalicio, san Venancio y san Eneo. 
Lún. san Pedro Celestino, papa, san Juan ¿le Lotina, san Pedro

de Dueñas-v smta Pudenciana. , „ 
Már. san Bernardino de Sena, san Atanasio, santa Basi.isa 3 san
Miér. santa Maria del Socorro, san Victorio, san Sinesio y san Se-
Tiiev <?anta^Rita^de Casia, santa Quiteria, v santa Julia.
Viér.' san Desiderio, san Basilio, san Miguel, obispo, san Epitacio
Sáb sañtíuSusana, mártir, san Juan Francisco de Regis, san Ro- 

bustiano v san Juan de Prado.
Dom. PAscua Pentecostes, san Gregorio VII, papa, san Lucia

no san Genadio, san Urbano y santa Magdal^a de Pazzis 
Lún. san Felipe Neri, san Eleuterio, santos Prisco y Emerenciana 
Mar. san Juan, papa, san Julio, santa Restituta, y san Beda 
Miér. san Justo, san German, san Emilio, santa Valdesca.
Juev. santa Teodosia, san Máximo, san Voto y saji Zenon. 
Viér. santa Emilia, san Fernando III, rey de Espana.
Sáb. santa Petronila, san Canelo, san Pascasio, san Lupicino.
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Dorn. I Santísima Trinidad, santos Segundo, Inigo, Pánfl- 
10, Juveii'-io, Firmo, Pelegrin y Fortunato.

I.ún. san Marcelino, san Erasino y el beato Juan Ortega.
Mar. san Isaac, san Ovidio, santa Paula, santa Clotilde, y santa.s 

Polonia, Blandinay Oliva.
Miér. san Francisco Caracciolo, y santos Quirico, Daciano j' Diá

cono.
Juev. t Sautásim» Corpus Christi, san Bonifacio, obispo, santos 

Sancho y Doroteo.
Yiér. san Norberto, arzobispo, san Felipe, diácono, san Amando 

y santa Cándida.
Sáb san Roberto, abad, san Licarion, san Jcreniias, san Pedro, 

presbítero, san Pablo, mr.
Dom. san Medardo, obispo, san lleraclio, san Salustiano san 

Victorino.
Lún. san Primo, san Feliciano, san Ricardo, obispo.
Már. san Restituto, san Crispulo, san Zacarias, santa Margarita, 

reina, y san Maurino.
Miér. san Bernabé, san Felipe y santos Fortunato y Parisio.
Juev. san Nazario / san Onofre y san Juan de B'aliagun y san Ci

ríaco.
Viór Sagrado Corazon de Jesus y san Antonio de Padua.
Sáb. san Basilio el Magno, san Marcial, obispo, san Eliseo, profe

ta y santa Digna.
Dom. Purisímo Corazon de Maria, san Vito >' santa Crescenda.
Lún san Quirico, santi Julita, san Benon, san Aureliano y santa 

Lutgarda.
Már. san Manuel y compañeros mártires, santa Teresa, reina, san 

Avito, san Imerio, san Rainero y el beato Pablo de Arezzo 
Miér. san Marco, san Marceliano, santa Paula, san Ciríaco, santa 

Macri na y san Merces.
Juev. san Gervasio, san Protasio, santa Juliana y s.yi Lamberto.
Viér. santa Florentina, vg. y san Silverio, mr.
Sáb. san Luis Gonzaga, san Raimundo, san Eusebio y santa De

metria.
Dom. san Paulino, obispo, san Albaca y san Acasio, mrs,
Lún. san Zenón, san Felix, san Juan, preb. y santa Agripina.
Mar. La Natividad de san Juan Bautista, san Simplicio, san He- 

ro.s y san Firmino.
Miér. santa Orosia, san Eloy, san Guillermo, santa Lucia, san 

Próspero y san Eligió.
Juev. san Juan y Pablo, hermanos, san Pelayo, san Virgilio, san 

Salvio, santa Perseveranda y san Majeiicio.
Viér. san Zoilo, mr. y san Ladistas, rey. ,
Sáb. san León II, papa, san Argimiro,/an Ireneo y san Papias.
Dom. i' san Pedro y sau Pablo, apóstoles, santa Benita y san 

Marcólo.
Lún. La Conmemoración de san Pablo, apóstol, y san Marcial, 

obispo.
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Mar. san Casto, san Sccunclino, san Martin, ob, san Galo y santa 
Leonor.

Miér. La Visitación de Nuestra Señora, san Odon, san Simeon, san 
Suvituno.y san Longinos, mártir.

Jucv. san Trifon san Jacinto, s;ui Heliodoro, san Anatolio, san Mu
ciano.

Viér. san Teodoro, ob. san Flaviano y san Laureano, arzobispos, 
el beato Gaspar Bono, san Ulrico.

Sáb. san Miguel délos santos, santa Zoa, santa Filomena.
Dom. santa Dominica, santa Lucia, san Isaias, san Kómulo y san 

Goar.
Lún. san Fermin, san Claudio, s. Odón, el beato Jorenzo de Brin

dis 5' santa Edilvurga
Már. santa Isabel, reina de Portugal, san Procopio, san Auspicio, 

san Aguilar j' santa Priscila.
Miér. san Cirilo, obispo, san Alejandro y san Zenon, mártires, san 

Bricio.
Juév. san Cri.stobal, santa Amalia y santa Ruílna, mártires, santa 

Felicitas y santa Segunda.
Viér. .sari Pió I, papa, san Abundio, s.an Marciano, san Aquila y la 

beata Verónica de Julianus.
Sáb. san Juan Gualberto. san Félix y san Navor, mártires.
Dom. san Anacleto, papa y mártir, san Joel y san Erdrás, profetas.
Lún. san Buenaventura, obispo, san Focas, obispo y san Ciro.
Már. san Enrique, emperadoj’, y san Camilo de LeliS, fundador.
Miér. Nuestra Señora del Carmen, san Fausto, san Sisenando y san 

Atenógenes.
Juév. san Alejo, santa Marcelina, san León IV, papa, san Jacinto.
V ier. san Federico, san líufllo, santa hinforos.a y santa Marina.
Sáb. san Vicente de Paul, santas Justa y Kulina, Mártires.
Dom. san Elias, profeta, santas Librada, Margarita y Severa.
Lún. :sxn Daniel, profeta, santa Práxedes, santa Julia, san Felicia

no, san Claudio y san Victor.
Már. santa Maria Magdalena, san Platon, san Teófilo san Cirilo.
Miér. s:in Apolinar san l.iborio, san Bernardo, santa Gracia, santa. 

Erundina, santa Brígida y s.an Celso.
Juév. sant.a Cristina, san Victor, san Ursicino, san Francisco Sola

no, y san Antonio de la Torre.
Viér. Santi«jr« Apostol, <ío Fspítfia, san Cristobal, 

san Pablo y san Cucufate-
Sáb. santa Ana, madre de Nuestra Señora, santos L’rso, Jacinto, 

Pastor y Olimpio.
Dom. san Pantaleon, santas Julia y Semproniana y san Ermolao.
Lún. san Victor, san Nazario, san Celso, san Eladio, san Inocen

cio I, papa.
Már. santa Marta, san Fédi.x II, papa, santa Beatriz, santa Serafina, 

san Olavo, san Simplicio y san Fautino.
Miér. san Abdon y san Senen, sari Teodomiro, san Rufino, santa 

Julita, san Rufino y san Secundino.
Juév. san Ignacio de Loyola, san Fábio, san Segundo, y san Firmo.
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Viér. san Pedro AdvinculA, san Máximo, san Lucio, san Félix, san 
Vero, ob., santas Fé, Esperanza y Caridad, los santos Ma- 
cabeos y san Rufo.

Sáb. Nuestra Sra. de los Angeles, san Esteban, papa, y san Pe
dro, obispo de Osuna.

Dom. La Invención de san Estéban protomartir.
Lún. santo Domingo de Guzman, fundador, santa Perpétua y san 

Protasio, mártires.
Már. Nuestra Sra. de la.s Nieves, san Emigdio, santa Afla, san 

Nazario, sta. Perpetua,_san Nemesio y santa Nona.
Miér. La Transfiguración del Señor, santos Sixto v Santiago, már

tires, y santos Justo y Pastor.
Juév. san Cayetano, fundador, san Alberto de Sicilia, san Ciríaco 

y san Marnés, mártires, san Donato y san Fausto.
Vier. santos Emiliano, ob., san Ciríaco, san MauriciOj san Largo y 

san Esmaragdo.
Sáb. san Román, mr., san Rústico y san Domiciano.
Dom. san Lorenzo, mártir, santa Usteria, vg. y mr., santa Basa.
Lún. san Til)urcio, santas Filomena y Susana, san Alejandro.
Mar. santa Clara, fundadora, san Eúsebio, ob., santa Elida, san 

Aniceto, san Frótimo, y santa Hilaria.
Miér. santos Hipólito y Casiano,*santa Elena, santa Centola y santa 

Aurorií.
Juév. san Eusebio, mr., san Calixto, ob., santa Anastasia, viuda, y 

san Marcelo, ob.
Viér. i Ii» Asimclou ó Tránsito de Muestra Sefiora, san Ali- 

pio,san Arnulfo, san Napoleon, san Estanislao y san Pe- 
layo.

Sáb. san Ro(iue y san Jacinto, santas Eufemia y Serena.
Dom. san Joaquin, san Paulo y santa Juliana, san Librado ó Libe

rato, san Marnés y santa Emilia, vg.
Lún. san Agapito, santi Elena, emperatriz, santa Clara de Monte 

Falcó y san Bonifacio.
Már. san Luis, obispo, santos Magín y Mariano, mártire.s, y san 

Rufino.
Miér. san Bernardo, ab., san Filiberto san Samuel y san Memnon.
Juév. santas Juana, Francisca Fremot y Basa, mrs., san Bonoso, 

mártir, san Maximiano, mr. y san Julian.
Viér. san Fabiciano, san Timoteo, san Hipólito v san Fabriciano.
Sáb. san Felipe Benicio, san Donato san Valeriano, san Apolinarib 

y san Nerón.
Dom san Bartolomé, ap., san Patricio, santa Aurea y san Oven.
Lún. san Luis, rey de Francia, san Ginés de Arles, san Gregorio,, 

santa Patricia, san Geruncio y san Julian de Siria.
Már. san Ceferino, papa, san segundo, san Victores, san Leovigil- 

do, san Adrian, san Licer v san Abundio.
Miér. san José de Calasanz, san Rufo, san Cesáreo y san Rufino
Juév. san Agustín, ob. y dr., san Moises, san Pelayo y san Quintin.
Viér. La Degollación de san Juan Bautista, san Adolfo santa Sabi

na, san Juan de Perusa j^san Pedro de Saxoferrato.
Sáb. santa Rosa de Lima, s^n Emeterlo, san Celedonio y san. 

h lacro.
Dom. san Ramon Nonnato, san Paulino, s. Amato y sta. Vicenta.

2
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Lún. Nuestra Señora de la Consolación y Correa, san Gil, ab., san
ta Verona, santos Vicente y Leio, mrs.

Már. san Antolin, mr., santa Máxima, vg., san Nonoso, san Este
ban, rey de Hungría.

Miér. san Sandalio, mr. santa Eufemia, vg., san Ladislao, san No- 
níto ó Nonicio, santa Serapia y santos Justo y Colum
bi an o.

Juév. santas Cándida, Rosa y Rosalía, vgs. y san Marino.
Viér. san Lorenzo Justiniano, san Rómulo, santa Obdulia, y la 

traslación de san Julian, obispo de Cuenca.
Sáb. san Eleuterio, san Eugenio y comps, mrs., san Petronio y el 

Angel Custodio.
Dom. Nuestra Señora de los Reyes, santa Regina, san Pánfllo, san 

Clodovaldo y san Anastasio.
Lún. t ta Natividad de Nacsíra Señora, san Adrian y santa 

Adela.
Mar. santa María de la Cabeza, stos. Doroteo, Queraiio, Estraton y 

san Gorgonio.
Miér. san Nicolás de Tolentino, san Pedro Monzon, san Lucio y 

comps, mrs , santa Pulquería, emperatriz.
Juév. san Proto y san Jacinto, nermanos mártires, san Vicente, 

Abad, san Paciente y santa Teodora.
Viér. s. Leoncio, s. Silvino, s. Guido, s. Juvencio. s. I.esmes y san 

Valeriano.
Sáb. san Felipe, san Eulogio, san Amado, san Ligorio.
Dom. La Exaltación de la santa Cruz, san Cornelio, san Materno, 

santa Rózula, san Victor y el Dulce Nombre de María.
Lún. san Nicomedes, san Apro, santa Melitina y santa Entropía.
Már sta. Eufemia s. Juan, mr., s. Niniano, s. Cipriano, s. Cornelio.
Miér. Las Llagas de san Francisco de Asis, san Pedro Arbues, san

ta Agatodia y san Flocelo.
Juév, santa Sofía, santo Tomás de Villanueva y san Juan.
Viér. san Genaro, ob., san Desiderio y compañeros mrs.
Sáb. san Eustaquio y comps, mrs. stas. Susana, Cándida y Marta, 

san Agapito, y san Teopísto.
Dom. san Mateo, ap , y evang., santa Egenia y san Jonás.
Lún. san Mauricio y comps, mrs., santa Emérita, vg., san Floren

cio y los Dolores gloriosos de Ntra. Sra.
Már. can Lino, papa, santa Tecla, santa Jáutipe, sta. Polijena.
Miér. Nuestra Sra. de las Mercedes, y el beato Dalmacio.
Juév. santa María Zervellon, san Lope, san Cleofás y santa Aurelia.
Vier. san Cipriano, santa Justina, san Orencio y san Eusebio.
Sáb. stos Cosme y Damian, s. Adolfo, san Cayo, s. Eleazaro.
Dom. san Wenceslao, mr., santa Eustaquia, sta. Lioba y s. Simon 

de Rojas.
Lún. La Dedicación de san Miguel Arcángel, santa Gaudelia, san 

Fraterno, ob., santos Planto y Dados, mrs
Már. san Gerónimo, dr. y fr., santa Sofía, san Leopoldo, san Gre

gorio y san Honorio.
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Miér. El Santo Angel Tutelar de Espana, santa Julia, san Remigio, 
ob., san Vcrisimo y santa Máxima.

Juév. Los Angeles Custodios, s. Saturio, san Lodegario, s. Teófllo.
Viér. san Gerardo, obispo, san Cándido, san Fausto, san Dionisio.
Sáb. san Francisco de Asis, santa Aurea, virgen y san Cayo.
Dom. Nuestra Sra. del Rosario, san Froilán, san Atilano, san 

Plácido santa Gala. „ .Lún. santa Fé, san Bruno, san Roman, san Primo y san Feliciano.
Mar. san Márcos, papa, san Gregorio y comps, mrs., s. Sergio san 

Augusto y santa Justina.
Miér. santa Brígida, san Demetrio, mr., s. Nestor, sta. Reparada, 

sta. Pelagia y santa Tais, penitentes.
Juév, Ntra. Sra. de la Cinta, san Eleuterio, san Rustico, san Dio

nisio Areopagita, san Abraham, patriarca.
Viér san Francisco de Borja, san Luis Beltran, san Daniel y com

pañeros mártires.Sáb. san Nicasio, san German, san Fermin y san Plácido.
Dom. Nuestra Sra. de los Remedios, y Nuestra Sra. del P>- 

lar de Zaragoza, san Serafín, san Cipriano y san Félix.
Lún. san Eduardo, rey, san Fausto, san Gerardo y san Marcial. 
Már. san Calixto, papa, san Evaristo, s. Bernardo y s. Gaudencio.
Miér santa Teresa de Jesús, san Fortunato y santa Tecla.
Juév. san Galo, san Florentino, santa Adelaida y la beata María de 

la Encarnacion. „ . * »,Viér. santa Eduvigis, san Víctor, san Gregorio, obispo, santa Ma- 
melta, san Víctor, obispo y san Andrés de Gandía.

Sáb. san Lúeas, aposto! y evangelista, san Julian, san Justo, san 
Atenedoro y santa Trifonía, emperatriz.

Dom. san Pedro Alcántara, san Aquilino y santa Rosina. .
Lún. sau Caprasio, santa Irene, san Juan Cancio, san Feliciano.
Már. santa Ursula, virgen, santa Agelina, san Hilarión, abad. 
Miér. santa María Salomé, santa Córdula, san Márcos, santas Nu- 

nilona, y Alodia, hermanas mártires. ,
Juév. san Juan Capristano, san Servando, san German, san Geroni

mo, san Pedro Pascual.Viér. san Rafael, arcángel, san Bernardo y san Martiniano,
Sáb. san Frutos, san Crisanto, santa Daría, san Crispin y san 

Crispiniano, Dedicación de la Santa Iglesia Catedral de
Dom san Evaristo, mr., san Luciano, san Marciano y s. Florencio. 
Lún. santas Sabina y Cristeta, san Vicente de Avila, y santo Capi-
Már. san Simon y san Judas Tadeo, apóstoles, santa Girila, virgen

y mr., y san Honorato. _Miér. san Narciso, ob., santa Eusebia, virgen, san Pablo, san Ceno
bio, mr, y san Teodoro, abad. , 

Juév. Ntra. Sra. del Amparo, s. Claudio, sta. Nona, sta. Zenobia, 
san Arterio y san Gerardo, ob. .

Viér. san Urbano, san Quintin, san Nicolas, san Nemesio y santa 
Lucila.
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Sáb. - Tiesta <le Todos los Santos, san Julian.
Dom. La Conmemoración de los difuntos, san Justo, san Victoria*

no V santa Eustoquia. , ,Lún san Valentón, presbítero, Los mártires de Zaragoza, san Ar*
mengol y santa Venefrida. x . x

Már. san Garios Borromeo, arzobispo, santa Modesta, virgen.
Miér. san Zacarias y santa Isabel, padres del Bautista, s. EuseblO^
Juév. san severo, san Leonardo, san Vindeo.,
Viér. san Antonio, mr., san Aquiles, ob., san Florencio. ,
Sáb san Severo v san Severiano, san Victoriano, san Godofredo, 

san Carp'óforo y san Nicostrato .
Dom. san Teodoro, san Sotero, sta. Agripina, san Ursino, s. Salvan

dor V el Patrocinio de Ntra. Sra. x ^-xLún. san Andrés Avelino, san Probo, santa Teotista, Ntra. Sra. de
Fuencista. x , •Már. san Martin, ob., sto. Toribio, san Bartolome, san Menas, san 
Meranio, y san Atcnedoro.Miér. san Martin, papa, san Millan, confesor, san Paterno, s. Diego 
de Alcalá y san Emiliano.

Juév. san Estanislao de Koska, san Eugenio Ill, san Ilomobono, 
san Arcadio, y san Quinciano x r > <Viér. san Serapio, mr , san Lorenzo, ob., sta. Tamanunda, vlr* 
gen, ssn Rufo y santa Veneranda.

Sáb. san Eugenio 1, arzobispo de Toledo, santa Gertrudis la Kag-> 
na, san Leopoldo y san Leoncio.

Dom. san Rufino, San Márcos, san Valerio, san Edmundo, san Fe* 
derico, san Fidencio y san Eusioquio. x ,•

Lún. san Acisclo, santa Victoria, san Gregorio, santa Gertrudis, y
Már. san Román, san Máximo, san Odon s. Esiquio, sta. Eufrasia.
Miér. santa Isabel, reina de Hungría, san Crispin, ob.
Juév. san agapiio, mr., s. Félix de Valois, san Darío, ob., san Ed« 

mundo, rey_y mr., san Simplicio. . „ „ x^Viér. san Rufo, san Esteban, san Euiiijuio, san Honorio s. Alberto, 
Sáb sania Cecilia, vg. y mr., san Filemon san Marco y s. Mauro. 
Dom. san Clemente, papa., santas Lucrecia y Felicita mártires.
Lún. san Juan déla Cruz, san Crisógono,, santa Mora y santa 

MaririMar. santa Catalina, vg., san Erasmo, mr., san García, s. Gonzalo, 
s. Moisés. _ „ X X- ,1Miér Los Desposorios de Nuestra Señora, Los Santo.s Mártires de 
Córdoba, san Pedro Alejandrino, mr., san Conrado.

Juév. san Virgilio, san Facundo y san Primitivo, mártires, san
Viér. san Gregorio III, papa, Santiago de la Marca, san Estéban, 

mr., san Urbano, la Dedicación de la Santa Iglesia ca
tedral de Cadiz. X , TilSáb san Saturnino, san Demetrio, santa Iluminada, s. Blas mr.

Dom. 1. de «Adviento», san Andrés, aposto!, sta. Maura y sta. Jua- 
tina, y san Trocayo, obispo.
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diciembre:

1 

Ti

4 
6
6 
7

S 
O

10

11 
12

13

14

15 
IC

17 
18

19 
20 
21 
22
25

24 
25

26

27 
28

29 
30

31

Lún. san Eloy, obispo de Noyon, santa Natalia, vg. y san Casiano 
diácono.

Már. santas Bibiana, Elisa y Aurelia, vírgenes y mártires, san Sil
vano, san Pedro Crisólogo y san Ponciáno.

Miér. san Francisco Javier, san Claudio, san Casiano y santa Hi
laria.

Juev. santa Bárbara, virgen y mártir, san Clemente de Alejandría.
Viér. san Sabas, san Anastasio, san Julio y san Dalmacio.
Sáb. san Nicolás de Bari, arzobispo, santa Asela y santa Dionisia.
Dom. San Ambrosio, san Urbano, san Siervo, santa Victoria y san 

Martin.
Lún. Purísima Concepcion de X.» S.®, san Macario.
Mar. santa,Leocadia, san Siró, san Cipriano, san Restituto, santa 

Gorgonia y san Próculo.
Miér. Nuestra sra. de Loreto, santa Eulalia, virgen de Mérida, 

y san Melquíades, papa.
Juév. san Dámaso, san Sabino, san Eutiquio, s. Daniel j" s. Trasón.
Viér. Nuestra Sra. de Guadalupe, san Donato san siherio y san 

Constancio.
Sáb. santa Lucia, vg. y mr., s. Antioco, sta. Otilia, s. Juan Marino- 

nio y s. Orestes.
Dom. s. Nicasio, ob., san Justo, s. Abuncio, sta Entropía, s. Esperi- 

(lion y san Arsenio.
Lun. sta. Cristina, s. Ensebio, san Valeriano y s. Ircncio.
Már. san Valentin, mr., santa Albina, santa Adelí^ida, san Abdón, 

arzobispo.
Miér. san Franco de Sena, s. Juan de Mata, s. Lázaro.
Juév. Nuestra «ra. de la O ó sea de la Esperanza, san Rufo y san 

Graciano.
Viér. san Nemesio, mr., santa Fausta, santa Justa.
Sáb. santo Domingo de Silos, san Julio, mr. y s. Nemesio.
Dom. santo Tomás, aposto!, s. Glicerio, mr. y s. Anastasio.
Lun. san Demetrio, s Zenón, san Flaviano.
Már. sta. Victoria, vg., s. Servulo, s. Gelasio, s Cleomenes y san 

Pompeyo.
Miér. san Gregorio, pb., san Dolflno, ob. y s. Eutimio.
Juév. 7 Ij» Natividad de Nuestro SeAÓr Jesucristo, sta. Anas

tasia, mr.
Viér. san Esteban proto-martir, san Dionisio, papa y mártir y san 

Marino.
Sáb. san. Juan, aposto! y evangelista, sta. Nicereta y s. Teodoro.
Dom. Lo.s Santos Inocentes, san Castor, san Troadio, mr. y santa 

Teófila, vtf. y mr.
Lún. sto. Tomas Cantuariense, ob. y mr. y s. David.
Mar. La Traslación de Santiago, apóstol, s. Sabino y comp. márti

res, y san Liberto.
Miér. san silvestre, papa, santa Paulina y santa Coloma ó Co

lumba.
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FERIAS Y MERCADOS
©n las prcviacias vasco-aavarras

ALAVA.—Ferias.—Valdegobia, los ocho primeros dias 
de Junio y Setiembre; Quejana, del 24 al 29 de Junio; Vi
toria, del 1 al 6 de Noviembre, y Arceniega, del 14 al 24 de 
Setiembre.—Mercados.—El principal el de Vitoria, tres 
veces por semana. También los hay semanales en L aguar
dia, Salvatierra y Arceniega.

GUIPUZCO2V.—Ferias.—En Vergara, el 16 de Mayo; 
23 de Mayo y el primer sábado de cada mes, en Elgoibar; 
21 de Mayo y ocho dias siguientes, Segura; 25 de Julio, 
Villafranca; 8 de Setiembre, Usurbil; juéves de cada sema- 
na del mes, Oñate.—Mercados.—San Sebastian, diario; 
Tolosa, todos los sábados; Oñate y otras villas, semanales.

NAVARRA.—Ferias.—Tafalla, Febrero; Tudela, Mar
zo y Julio; Ulzama, Abril y Setiembre; Miranda de Arga, 
Abril; Lesaca, Mayo; Lumbier, id.; Sangüesa, 1.° de Junio; 
Pamplona, 29 id.; Lerga, 24 Agosto; Lodosa, 31 id ; Alsá- 
sua, 8 Setiembre; Valle de Salazar y Echarri Aranaz, 12 
id.; Puente la Reina y Burguete, 18 id.; Aoiz, 30 id.; Los 
Arcos, 18 Octubre; Urroz y Estella, 11 Noviembre. Tam
bién las hay anualmente en Viana. Peralta, Elizondo, 
Huarte-Araquil, Lecunberri, Santesteban,Corella y Arrieta. 
—Mercados.—Lumbier y Los Arcos, los lúnes de cada 
semano; Sangüesa y Estella, los juéves; Aoiz, los viérnes; 
Pamplona y '1 afalla, los sábados. También los hay semana
les en Lodosa, Viana, Olite, Peralta, Echarri-Aranaz, Huar
te-Araquil, Leiza, Puente la Reina, Fitero, Arrieta, Bur- 
guete, Huarte, Lerga y Urroz. En Estella todos los domin
gos mercado especial d.í cereales.

VIZCAYA.—Ferias.—Munguia, 18 y 19 de Junio; Be- 
goña, 15 de Marzo y l.° de Noviembre; Lenda (Cortézubi),
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Abril 17 y quincenalmente hasta 25 Julio; Baracaldo, 2 
Mayo y 28 Agosto; Galdames, el 3 de id.; Orduña, el 28 de 
id,; Ochandiano, 4 Junio y 30 Setiembre; Rigoitia, 19 idem; 
Lemona, 19 id.; Arrancudiaga,23 y 24 id.; Musqués, 24 idem; 
Abando, el 26 Julio, de ocho dias, y todos los segundos do
mingos de cada mes; Orozco, 2 Setiembre; Arrigorriaga, 8 
id.; Zalla, 29 Setiembre, 8 dias; Grordejuela, 30 Noviembre, 
ocho dias; Deusto y Merindad de Uribe, el primer domingo 
de cada mes; Izurzay Dima, el primer sábado de cada mes; 
Luno (Guernica), todos los lúnes; Balmassda, primer do- 
mingo de cida mes.—Mercados.—Bilbao, todos los dias; 
Balmaseda, losmiércoles y sábados; Portugalete, domingos; 
Durango, los sáb.idos. En casi todas las demás villas tam
bién hay mercado semanal.
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Lugares curiosos de Alava,
A MIS AMIGOS Fermín Herran, Julian Apraiz

Y Manuel Iradier.

De los apuntes de viage de mis albums de Alava, saco 
la siguiente curiosa relación, que os dedico. ¡Qué gran 
placer sería para mi el completarla, recorriendo con 
vosotros los pueblos que aquí faltan!

Madrid 6 de Octubre de 1889.
Aberásturi. — La ermita de Uriarte: la fuente mineral.
Abornícano.—Hubo una ferrería que daba mil quinta

les de hierro al afio.
Acilu.—Fué capital del ayuntamiento de Iruraiz: en 

su casa consistorial están las armas del duque del Infan
tado.

Adana.—La ermita de San Juan de Egüe.
Albeniz.—Camino romano: despoblado de Amaniio, 

sepulcros.
Alegría.—Su famosa torre, estilo Olaguibel.
Anda.—Dólmenes celtas; canteras de mármol negro.
Antezana de Alava.—Tuvo el archivo de las tierras 

del duque del Infantado. Tiene muy buena fuente.
Apellaniz. Afamadas canteras de piedra arenisca: 

pueblo de exquisita fruta.
Antezana de la Ribera.—Conserva en su iglesia la mi

tad de la cabeza de Santa Petronila. (?)
Antoñana.—Grandes criaderos de asfalto.
Apodaca.—Curiosa ermita de Ntra. Señora de Ascue, 

que fue de la orden de San Juan de Jerusalen.
fábrica de hierro de los Sres. Ajuria 

Urigoitia: lápidas y aras romanas: el manantial curioso 
del rio Ciraunza: gran salto de agua: el castillo vigía de
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Marutegui: subida al gran paso-tunel natural de San 
Adrian.

Arcaya,—Casa, capilla y sepulcro del arzobispo Don 
Juan de Retana.

Arceniega.—Santuario histórico de La Encina.
Arechavaleta.—Fuente del Pesebre, eficaz para las 

obstrucciones.
Arlucea.—Ruinas de su castillo: ermita admirable de 

Biolarra.
Artomaña.—Fuente de agua mineral.
Arzubiaga.—Ermita de San Juan, donde la herman

dad de Arrazua celebraba sus juntas.
Arrízala.—Dólmen celta de Sorguíñeche.
Arróyave.—La ermita del despoblado de Restía.
Asa.—Vestigios romanos: ruinas del famoso puente 

Mantible, sobre el Ebro.
Ascarza.—En el alto las ruinas de la ermita de San 

Roman, donde fué armado caballero el rey D. Pedro.
Aspuru.—Ermita de Uruburu, en el despoblado 

Mendieta: notable altar del renacimiento en su iglesia.
Amurrio.—El palacio de Sopelana: el histórico campo 

cerrado de Zaraube con su mesa de piedra, donde se 
congregaba la hermandad de Ayala.

Barajuen.—La encina histórica del concejo de Ara- 
mayona: la Virgen románica de su iglesia: el alto de Tur- 
rion, donde estuvo el famoso castillo de los condes.

Barainbio.—Ermita de G-arrastachu: minas de galena.
Barrio.—El castillo de Berbea.
Barria.—El convento de San Bernardo.
Barrón.-—^La ermita de Abauza.
Beótegui ó Perea.—Un palacio antiguo. (?)
Belunza.—Puente Mineral.
Bergüenda.—La cátedra do latin, fundada por el glo

rioso general, hijo de este pueblo, D. Sebastian Hurtado 
de Corcuera, conquistador de Joló: el hospital fundado 
por D. Pedro Antonio de Corcuera.
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Bernedo.—Su castillo: la fuente donde nace el Ega: la 
ermita de Ocon, bajo la peña de San Tirso: buenos cria
deros minerales.

Bujanda.—El cuerpo do San Fausto, protector de la 
fecundidad.

Buradon.—El risco, que con el de enfrente Bilibio, for
ma el paso del rio Ebro, cerca de Saninillas.

Berrosteguieta.—Restos románicos en su iglesia: una 
Espina de la corona de Jesús.

Bolivar.—Reliquias do San Segismundo.
Cabriana.—Cerca de Salcedo, ruinas romanas.
Caicedo do Yuso.—Dos grandes lagunas: fuente de sal.
Carasta.—Antigua mansion romana, que dió nombre 

á la region Cciristici^ asi llamada Alava entre los romanos.
Comunión.—Camino romano al S. de la villa.

■ Contrasta.—Ermita de Elizmendi, con muchas ins
cripciones romanas.

Corres.—Su famosa peña y castillo.
Coito.—Ermita do San Juan, abierta en peña viva.
Chinchotru.—Buenas cantoras de piedra blanca y are

nisca.
Domaiquia.—Yacimientos de carbon, reconocidos por 

el célebre químico Proust (1788.)
Durana.—El puente de la batalla de los Comuneros 

del conde de Salvatierra: ruinas de Iturrain y de su ermi
ta, donde se reunía la junta de aquellos pueblos.

Eguilaz.—El gran dolmen celta.
Eg-uino.—La cueva de los G-entiles.
Echagüen de Cigoitia.—Puentes minerales.
Elciego.—Notable iglesia parroquial: bodegas de Tor

rea, del Marqués del Riscal.
Elguea.—Puentes do hierro.
Elorriaga.—Casa de los hijos-dalgo de Alava: notable 

huerta de frutales del famoso sacerdote D. Fernando de 
Albizu: pulpito esculpido por D. Marcos Ordozgoiti, con 
su retrato.
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Elosu.—Fábricas de alfarería.
Elvillar.—Torre notable de fines del siglo XVI: igle

sia gótica: altar del renacimiento: palacio de López Gil, 
canónigo de Micliacan.

Faido.—Ermita de la Virgen de la Peña, cavada en 
la roca: cerca de este pueblo, en el condado de Tre-viño, el 
famoso valle de Laño con numerosas cuevas artificiales 
de los primeros pobladores, y entre ellas la llamada de 
"La Doctora."

Foronda.—Casa-torre de las seis hermandades del se
ñorío del Infantado: los altares de su iglesia son obra de 
Olaguibel.

Galárreta.—Pueblo de descanso de los viajeros que 
venían de Francia y Guipúzcoa á Alava, por el famoso 
camino de San Adrian.

Gamarra Mayor.—Palacio y capill-a del obispo de Car- 
tajena y Avila, Don Francisco de Gamarra.

Gauna.—Tuvo el palacio de los marqueses de este 
nombre.

Gojain.—Pueblo destruido en la última guerra civil: 
no queda de él más que la iglesia y una casa.

Guevara.—Cuna de la ilustre familia de este nombre: 
su castillo está arruinado: la casa-palacio no conserva más 
que una torre ruinosa de las cuatro que tenia: y sobre la 
puerta gótica aun está el escudo de armas, muy nota
ble. (1B30).

Gujuli.—Una cascada admirable, bajo el ferro-carril 
de Bilbao.

Hueto de arriba y Hueto de abajo.—Las famosas 
cuevas de Goro: ermita de Urrialdo, donde celebraban 
sus juntas estos pueblos.

Ibarra.—La calle de Aramayona: establecimiento de 
aguas sulfurosas, con esculturas del poeta Arrese: el ar
chivo ermita de San Sebastian, con un sagrario notable: 
la ermita de Andra-María.
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Ilarduya.—Cueva y fuente de Apuraispe: ermita de 

Arzanegui, cou lapidas romanas.
Iruña.—Despoblado sobre el Zadorra, inmediato á 

Trespuentes: notable mansion de la época romana, de cu
yos terrenos se lian sacado numerosos restos de aquella 
época: entre ellos la gran estatua de alabastro de la diosa 
Tutela^ que se conserva en el Instituto de Vitoria; y un 
torso de alabastro del Dios Marte, que yo poseo.

Labastida.-Notable iglesia y sillería del coro:ruinas de 
un antiguo convento |y de su acueducto: ermita de Toloño.

Lacorzana.—Palacio de los Hurtados de Mendoza.
Lagrán.—Fuentes de Sagarrota, Langaraiturri, Ura- 

charte, Iturriquiana é Iturrugorria: ermita-castillo de San 
Pelayo: casa solarde los Vianas, condes de Topa.

Laguardia.—Casa y monumento de Samaniego: mag
níficos templos góticos de Santa María y de San Juan.

Lanciego.—La famosa encina: el árbol más grande y 
más hermoso de las provincias del Norte.

Landa.—Ermita sobre el Zadorra: fuentes minerales 
en Arlaban.

Larrea.—Casa palacio del general Villarreal, con el 
lema: Digmis prole.

Larrinoa.—El sitio de Ocaranca, donde hubo lo moli
nos harineros en breve espacio.

Larrinzar.—-Notable sitio de caza, del señorío de la 
ca&a do Velasco (Don Pablo.)

Lasarte.—Casa de Juntas del Estado Uano, como Elor- 
riaga tiene la do los Hijos-dalgo.

Legarda.—Aqui estuvo el centro de la famosa cofra
día de los arrieros alaveses (desde 1537 á 1840), que se 
componía de las catorce cuadrillas sigientes: “so la sierra 
de Qorbeya'. Chávarri, Aranguiz, Araniz, Mendoza, Hueto, 
Legarda, Foronda, Arancesa, Ubarrundia, Castrillo, Aroa- 
ya, Subagana, Inaza y Elburgo.

Leorza.—La carretera hasta Cicujano, entro las peñas
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y á orilla del rio, es uno de los trayeotos más pintorescos 
del mundo.

Lezama.—El palacio histórico de Larraco, de donde 
salió D. Juan de Ugarte con un regimiento pagado á su 
costa, para servir á Felipe IV, porque Alava no tenia ya 
jóvenes que dar. (1650.)

Lopidana.—La fuente de Arrichea.
Loza.—Grandes criaderos de asfalto, comprados en 

30.000 duros por el general Primal capitán Becerro. (1859.)
Luco.—Casa, capilla y sepultura del famoso obispo 

Juan Bernal Diaz de Luco.
Luzcando.—Pueblo inmediato á Alegría: su cura pár

roco publicó en 1821 un famoso sermon contra la Consti
tución, cuyo documento conservo.

Llodio.-Las monumentales escuelas, erigidas por el mar
qués de Urquijo: su palacio: el depósito de aguas: la fuente.'

Maestu.—La curiosa ermita románica de SanMartin:la 
“cruz delpahuelo:“ ermita del Campo: iglesia gótica con 
las armas de la casa de Rojas: casa antigua con escudo 
en la clave y esta inscripción gótica: ihv. xpo. salva. nos.ÇJe- 
sucristo, salva nos:) excelentes minas y fábrica de asfalto.

Manzanos.—Capilla y panteón de Salazar (1585): re
liquia, la cabeza de Santa Victoria.

Marquinez.—Curiosas cuevas y formaciones geológi
cas. Entre Marquinez y Arlucea las notabilísimas ermitas 
románicas de Biolarra y San Juan. (Inscripción de 1226.)

Marinda.—El célebre monte-pico de su nombre.
Mendiguren.—En su iglesia de la Antigua celebraba 

sus juntas la cofradía de los arrieros de Legarda. Tuvo la 
iglesia un gran cuadro de la Asumpcion, obra del Ticia- 
no, que fué robado hace cincuenta años.

Mendizabal.—Conserva curiosos restos románicos en 
la puerta de su iglesia.

Mendoza.—Cuna de la gran familia de este nombre: 
torre famosa de esta casa: muchas casas con armas.
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Montoria.—Minas de lignito: ejemplares de azabache: 

fósiles curiosos.
Murga,—Casa nativa del marqués de Urquijo,
Nanclares de la Oca.—El establecimiento de aguas 

minerales más suntuoso de Espana, obra del doctor Fer
nandez Izquierdo: aguas bicarbonatadas.

Musitu.—Está cerca de la casa de la famosa abadia de 
Santa Pía: centro y señoríod e la hermandad de Laminoria.

Navaridas.—Casa palacio de los Sodupes.
Ocariz.—Ermita de San Miguel, con inscripciones ro

manas.
Narbaja..—Despoblado de Sástegui, con sepulcros: 

iglesia fortaleza de San Esteban.
Ocio.—Su castillo: su laguna sin fondo: criaderos de 

yeso y toba.
Olaeta.—Antiguas ferrerías.

Ondategui.—Ermita de Santa Lucía, centro de las juntas 
de la hermandad de Cigoitia: el gran manantial bocaron 
de Zaragoa.

Oquendo.—Cueva de Arecharro, que el vulgo supone 
que tiene marea en sus aguas y que está en comunicación 
con Portugaleteü

Oquina.—Su famosa sima.
Ordóñana.—Ermita de San Millán, donde se celebran 

las juntas de la hermandad de este nombre.
Orenin.—Palacio de la familia de Herráii.
Oyón.—Casa nativa de D. Salustiano de Olózaga: gran 

iglesia y la mejor torre de la Rioja.
Paul.—Criadero de yeso.
Peñacerrada.—Su gran manantial: ruinas del castillo 

de Urízarra.
Portilla.—Famoso paso antiguo, defendido por los 

castillos: su fuero se dió á las hermandades de Alava, y 
también sus armas.

Quejana.—El monumento más notable de Alava: la 
torre sepulcro del gran poeta, guerrero, cronista y canci-
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Iler, D. Pedro Lopez de Ayala: los sepulcros de sus padres 
y de sus hijos: grau altar de tablas góticas: reliquia del 
cabello de la Virgen en el monasterio.

Quintanilla de la Ribera.—Canteras de piedra franca 
y de yeso.

Respaldiza.—Casa-ayuntamiento del valle de Ayala: 
sepulcros históricos del conde D. Bela. (?)

Rivabellosa.—^Pueblo histórico, donde se promulgó el 
cuaderno de los fueros de Alava (1463), y donde el físico 
inglés Warren de la Rue determinó en el eclipse de 1860 que 
las protuberancias del sol son de hidrógeno incandescente.

Salinillas de Buradón.—Palacio de los Guevaras: aguas 
minerales.

Salinas de Añana.—Gran industria de la obtención de 
la sal: convento de religiosas de San Juan de Acre: lago 
de Arreo.

Salvatierra.—Iglesia de santa María: notable coro del 
renacimiento, con las armas del emperador Carlos V, con 
protesta de adhesion contra el conde comunero, de Salva
tierra: notable iglesia gótica de San Juan, con gran altar 
mayor: muchas casas de los siglos XVI y XVII, con es
cudos de armas de las familias de Oquérruri, Chinchetru, 
Mezquia y otras.

San Román.-—Iglesia con inscripciones romanas: en 
las penas hay cuevas muy curiosas.

Santa Cruz de Campezo.—Notable portal gótico en su 
iglesia: gran excursion á la inmediata sierra de loar: con
vento de Piédrola.

Saracho.—Puente intermitente, que, según creencia 
vulgar, anuncia las lluvias con un dia de anticipación.

Sobrón.—Establecimiento de aguas minerales.
Subijana de Morilla.—Notable portillo do Techa, por 

donde pasan el ferro-carril de Bilbao y el rio Bayas.
Subijana de Alava.—Palacio, cuna del ilustre alavés 

don Simón de Anda, defensor y salvador de Filipinas con
tra los ingleses.
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Tertanga.—El señorío de Tertanga era de la casa an
tigua de Gramiz, àun existente en el Campillo de Vitoria, en . 
el edificio inmediato á la huerta de Echánove, que conser
va su galería; y donde vivió el célebre canónigo Presta- , 
mero.El último señor de Tertanga fué un sastre de Ga- ■ 
miz, que hizo en 1826 las vestiduras para el apostolado 
de San Vicente de la Sonsierra, cuyas esculturas labró el Î 
gran escultor alavés Payueta. !

Trespuentes.—El puente sobre el Zadorra, al pie de 
Iruña (es romano): se conservan varias lápidas con ins- , 
cripciones: muy cerca el exconvento de Badaya: todo este 
terreno está cuajado de fósiles (micraster brevis) que los j 
aldeanos denominan piedras de santa Catalina. {

Uncella.—Conserva algunas imágenes esculpidas por I 
su hijo el artista Mendiaabal de ürrutia el Pintor. (1759.) f

Urbina de Basabe.—Casa donde nació el gran guerre
ro de Italia, Juan de Urbina. i

Vicuña.-Palacio y sepulcro del caballero Saenz Vicuña. ; 
Villafranca.—Al lado de Estibaliz, lamosa basílica 

románica, digna de ser restaurada, cuya imágen se con- , 
serva en el hospital de Vitoria. ’

Villanañe.—Castillo-palacio de la casa de Varona. i 
Villarreal.—Restos del palacio castillo de la familia I 

de San Juan de Avendaño: minas de galena y de cobre. ’ 
Villodas.—Ermita de san Pelayo. |
Virgala mayor.—Buena torre en su iglesia: manantial 

de Iturrieta, que surte á la fuente de ocho caños de la vi
lla de Maestu. i t 

Zaitegui.—Ruinas de su castillo. d 
Zambrana.—Ermita calvario, muy curiosa. ! h 
Zárate.—Ruinas de la casa torro do este apellido. e 
Zurbano.—Varias casas señoriales. i 
Marquina (Zuya).—Casa torre del conde de Lacorzana. n 
Maralzalda (Zuya).—Antes Monreal: sus nueve fuentes. ■ n

Ricardo Becerro de Benqoa. - ,,
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Amorosa

Me recuerda tu amor primero, Elisa, 
el que siutió Picláridas por Phalma; 
llegaste hasta el delirio, tan aprisa, 
que ¡claro! huyó llevándose tu alma. 
A^olviste á las andadas delirante, 
con la misma, ó tal vez mayor fruición, 
y también te robó tu nuevo amante, 
ya que no pudo el alma, el corazón. 
Y vuelta á amar y vuelta á ser juguete 
de otro más por tu exceso de dulzura: 
era un tirano digno del grillete 
el tercero... que huyó con tu hermosura. 
Yo te amara también, pero ¡ay! Elisa, 
me asalta un gran temor, aqaso vano: 
¿hallaré una mujer tierna, sumisa, 
ó un autómata humano?

E. DE Gukrúchaga.

CON MOTIVO DE NOMBRES Y APELLIDOS.

No pienso meterme en reconditeces de erudición, sino 
tan solo ir, con motivo de apellidos y nombres vasconga
dos, enfilando algunas curiosidades y algunas bromas que 
hagan la lectura de estas líneas lo más amena posible, si 
es que no puedo hacerla una miajita de instructiva.

No todos los apellidos vascongados son, como creen 
muchos, solariegos; los hay también, aunque en mucho 
menor número, patronímicos.

Se llaman apellidos solariegos á los que derivan del 
lugar que habitaba la familia y designan alguna cualidad 

3
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topográfica de él, y patronímicos á los que señalan la des
cendencia de un antepasado,, como Perez de Pero o Pedro, 
y Fernandez de Fernando. Perdónenme la lección la in
mensa mayoría de mis lectores que saben esto de sobra, 
en gracia á la inmensa minoría que lo ignore. Otros habrá 
que de puro sabido lo hayan olvidado.

Muchísimos apellidos son, como todos sabemos, un 
apodo hereditario, y ahí están los Cabezon, los Malo, los 
Rubio y otros para atestiguarlo. Aún hoy subsiste el pro
cedimiento y se conoce familias que heredan junto al ape
llido, ó sea el mote viejo, el mote nuevo, y los hay que se 
envanecen del apodo de m illo tempore y se ofenden del 
moderno. .

Los significados do apellidos son casi los mismos en 
los distintos países, y asi sucede que Ferrier, Ferreiro, 
Smith, Schmidt y Herrero son la misma cosa, como son la 
misma Arechaga en vascuence. Robledo en castellano y 
Carballido en gallegb, y lo mismo el vascongado Sará- 
chaga que los castellanos Salazar y Salcedo. De aquí que 
los leales bilbaínos lOradujeron al vascuence al Marqués 
de Cerralbo llamándole Marqués de Muñozuri, procedi
miento muy antiguo, como que lo usaron muchos en el 
Renacimiento latinizando y aún grequizando sus apelli
dos como el célebre protestante Melanchthon, cuyo ape
llido era la traducción griega dé su verdadero apellido 
aleman Schwartzerde, que vale tanto como Tierra negra. 
Si aquí hubiera protestantes leales le llamarían á Me
lanchthon Lurbaltza. , i i

He citado Salazar como apellido castellano y lo he he
cho adrede, porque es muy frecuente creerlo de significa
ción vascongada, traduciéndole Sala vieja. Salazar, lo 
mismo que Salcedo, en castellano neto, sin quitarlo ni 
ponerle ni cambiarle nada, significa un saucedal ó bosque 
de sauces, lo que en vascuence Saráchaga.

Decía al principio que en vascuence hay apellidos pa
tronímicos, conocidos la mayoría por terminar en -ená ó
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-arena, forma del posesivo. Así tenemos Mich.el-ena, hijo 
ó descendiente de Miguel; Marticor-ena, de Martin el chi
co; Machiandiar-ena, de Martin el grande; Suan-ena, Pe- 
dror-ena y otros muchos.

Pero hay algunos en que el nombre propio está de tal 
manera alterado que sólo lo conocen, ó mejor dicho cono
cemos, los que poco ó mucho estamos versados en estas 
alteraciones fonéticas.

En Anchorena y Ansorena se ve el componente Anso 
ó Ancho, que no es otra cosa que una forma de Sancho. 
En el patronímico Eurundarena se ve el componente Fu- 
runda, que sospecho sea Portun. Los apellidos Ochotore- 
na, Ochorena y G-arciarena nos presentan los componen
tes Ochote, diminutivo de Ochoa y Oarcia, que como es 
sabido, antiguamente eran nombres propios y hoy no son 
mas que apellidos, sin duda porque ningún llamado Ochoa 
y Oarcia llegó á ser santo oficial.

Es indudable que los vascongados de algún modo se 
llamarían unos á otros, dándose nombres antes de la in
troducción en nuestro país con el cristianismo de los san
tos del almanaque, porque no creo que irían á llamarse 
ché! tó! éh! zu! ú otra cosa parecida. Es no menos cierto 
que todo nombre propio tiene en la lengua de que procede 
una significación, y que si á nosotros nada nos dicen Jo
sé, Miguel, María, Cleto, Nicolás, Atanasia, Vicente, Ju
lia, Enrique, Roberto y otros, los primeros en hebreo, en 
griego los segundos, los otros en latin y los últimos en 
gótico tienen sentido. No serían los vascongados, ó llamé
mosles euskaldunas *para más prosopopeya, menos que 
judíos, griegos, latinos y tudescos, ñi irían á ponerse nom
bres al buen tuntún.

Comprendo que muchos estimarían nimia esta proli
jidad mia en querer fijar cosas de todos conocidas, pero yo 
escribo para todo el mundo; y por vulgares que sean estas 
noticias, conviene recordarlas.

Aún hay más, y es que se observa en el uso de los
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nombres propios una marcada 'diferencia entre los pue
blos que aún no ban salido de la barbarie o semi-barbarie 
primitiva, como las actuales tribus de América y Africa, 
y los pueblos que como griegos y latinos babian alcanza
do una cultura que mucbos para sí quisieran. Entre^ lati
nos y griegos designan mucbos nombres propios ideas, 
aunque vulgarísimas para nosotros, acaso empingorotadas 
para otros pueblos que se quedan en lo concreto, llamán
dose unos á otros el Rojo (eso significa Adan), el Lobo, el 
Perro ó el Oso.

De los antiguos nombres propios que como digo es na
tural usaran los vascongados antes de hacerse cristianos 
(porque no lo somos ab initio, aunque bay quien parece 
creerlo) de estos nombres, dejando á un lado los que como 
Aitor, Amaya y otros son invención de poetas ó conjetu
ras dudosas, sólo nos quedan dos que yo sepa, y son Ocboa 
y G-arcia. Ocboa significa el Lobo, y darían este nombre á 
algún bravucón fiero y temible. En cuanto á Garcia, es 
nombre que exige alguna mayor explicación, porque en su 
forma actual nada significa en vascuence.

En vascuence se ba perdido en muchas palabras la gu
tural primitiva, debilitándose de k en g, do g en h, ó sea 
aspiración, y perdiéndose esta en varios dialectos, hechos 
que ba ilustrado el Sr. Campion. Es muy razonable creer 
que Garcia es una forma antigua del actual vocablo artziá 
art¿á, el Oso. Esta pérdida de la gutural primitiva la ob
servamos sin ir más lejos en el nombre propio Gonzalo, 
que entre vascongados se decía en un tiempo Onzalu, co
mo puede verse entre otros lugares una escritura cita
da por Iturriza. De Onzalu se hizo Onzaluz.

Las digresiones son como las cerezas, que se enredan. 
Este Onzaluz ó Unzaluz me lleva por una asociación de 
ideas á una digresión sobre los vulgarísimos apellidos en 
-ez, que ingiero en esta í?aeta sin más cuerda que el discu
rrir de nombres y apellidos.

Es aquí frecuentísimo considerar los apellidos Gomez,
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Perez, Fernandez, Gonzalez y demás en ez como castella
nos, oponiéndolos á los vascongados. Como conozco algu
nos que honrosamente los llevan y que procuran borrarlos, 
acaso por parecerles poco indígenas, voy á ver si les con
suelo. Aunque no hubiera otras razones, deben considerar 
que pudo muy bien un -ez de allende el Ebro venir á esta
blecerse aquí hace 8 generaciones, y emparentando siempre 
con vascongados de pura raza llegar hoy al mundo un 
descendiente suyo por línea directa siempre masculina 
que tenga del -ez de allende el Ebro 0,000390625 milmi- 
llonésimas y 0,99609375 milmillonésimas de todos los 

' Iturriberrigorrigoicoerrotaooecheas .y Cillorrotugaztaña-
‘ zagogeascoas habidos y por haber aud?llamándose en ez.
' Y es gran consuelo, porque no sé que haya un vascongado

que puesta la mano en el fuego pueda Jurar que no tiene 
' 1¡256 gota de allendeibérico para 255¡256 indígena.
'' Pero dejando estos cálculos estadísticos, ó lo que sean,
’ voy á dar una opinion, que sin, que ella tenga nada de ma- 

lo, quizá desagrade á muchos, pues hay personas cons
truidas de tan desdicliada manera, que guardan como el 
más sagrado depósito las mayores nimiedades y hacen 

** asunto de 500 campanillas la ingerencia de una x, una c
® ó una V de corazón. Ee;:ha esta advertencia, debo decir
; que yo siempre he creído una opinion vulgar, pero sin fun-
* damento sólido, la de considerar como originaria á la lar

ga allá do Castilla, León ó Aragón (muchos dirán que aca- 
’ so de moros ó judíos) á los que lleven apellido en -ez.

Aparte de si el derivativo -ez es ó no de origen euscá- 
rico, oreo que estos apellidos patronímicos son, aun en es
te país, más antiguos que los solariegos que luego se le» 
añadieron, y croo quo talos apellidos, como Fernandez y 
Martinez, se aplicaron en esto nuestro país vasco á gentes 
nacidas en él, do padres también aquí nacidos, á personas 
vascongadas por sus 32 ó si se quiere 128 costados. La 
historia de los apellidos enseña que los solariegos son pos- 

c teriores á los patronímicos, y la forma do los apellidos so-
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lariegos vascongados revela que son de fecha relativa" 
mente cercana. Asi es que tenemos los Fernandez de tal> 
los Gonzalez de cual, etc., añadiendo al patronímico el so- 
larieo-o. Muchos no tuvieron nunca patronímico, porque no 
tuvÍM-on antecesor alguno que se distinguiera como cau
dillo ó como bandido famoso, y humildemente fueron siem
pre los de tal ó cual caserío gente pacifica que no hizo 
más que sufrir las vejaciones de los señorones de las gyæ’ 
rras de bandería. Otros andando el tiempo han suprimido 
ó por vulgar ó por otra causa el patronímico, como nos 
contaba Trueba de sus ascendientes, que se apellidaban 
Fernandez de Trueba. Tampoco faltan los que al apellido 
paterno en -ez han unido con un de el apellido materno, 
porque considerando que en cualquier familia ha habido 
un Pedro, un Martin ó un Gonzalo, quieren que se sepa que 
sus antepasados maternos vienen de tal ó cual monte ó 
llano ó caserío.

Es muy natural que aqui hubiera quienes se llamaran 
Fernando ó Pedro, naturalísimo que se distinguieran por 
sus hazañas más ó menos utiles para los demás, y no me
nos natural que al hijo de Fernando le llamaran Fernan
dez, y luego, porque habitaba una casa nueva, Fernandez 
de Echevarría. No hay que recordar los López de Haro.

Es, pues, cuando menos muy dudoso el quQ el llevar 
apellido en -ez indique procedencia de allende el Ebro, 
que si bien la mayoría son de por allá, puede haberlos de 
por acá.

Me he detenido en esto, porque me apena oír ciertas 
tonterías de la más necia patriotería de campanario. _

Volviendo al interrumpido discurso, diré que si sólo 
conservamos los antiguos nombres vascos Ochoa y García^ 
en cambio son curiosísimas las alteraciones que los nom
bres cristianos han sufrido para acomodarse á la fonética 
euscárica. Tenemos ya de antiguo, Anso por Sancho, An
co por Iñigo ó Ignacio, Onzalupor Gonzalo, acaso Furunda 
por Fortun, Ibane y loane por Juan, Machin por Martin,

SGCB2021



Ipiña por Eufemia, y otros muchos. Un caso curioso es el 
nombre euscárico de San Sebastian, que no es más que 
la traducción del castellano. Donostian es lo mismo que 
Don Bastian, vocalizada la b Don Vastian y luego Don 
Ostian, de Don ó Done, contracción de Dominus, San; y 
Bastian, Sebastian abreviado. Y ya que hablo de nombres 
de santos aplicados á pueblos, y que todo lo echo á digre
siones, diré que es inútil buscar en el vascuence la signi
ficación de Santurce, que no es otra cosa que San Jurce ó 
Jurge, es decir, San Jorge, patrono del pueblo.

Las alteraciones que aún hoy sufren los nombres pro
pios en boca de nuestros paisanos, ofrecen curioso estudio 
de fonética. Conocidos son los compuestos Pipianton, Pe
pinar!, Maipepe, Maipa, y las alteraciones como Koshé de 
José, Maya de Maria, etc.

El fenómeno más frecuente es la paladializacion de 
las silbantes, dentales y hasta guturales, procedimiento 
que da un carácter familiar y cariñoso al nombre. En vas
cuence la ch figura ya pospuesta en el chu (ama-chu), ya 
antepuesta en el chin (chincurri de chiu-gorri, la rogita, 
la hormiga) ya como debilitación de otro sonido (chorná 
de zorná, chacurr de zacurr), como signo de diminutivo. 
Todos conocemos la forma Chomin, diminutivo de Domin
go, menos conocida es Chorgori, de Gregorio, y lo son 
bastante Chilibistro de Silvestre, Machin de Martin, y los 
diminutivos abreviados Chus y Chucha de Jesus y Jesusa, 
Achun y Achen do Asuncion y Ascension, Luchi de Lu
cia, etc. En esto de nombres hay casos rarísimos, como 
Perregilondo, que es ni más ni menos que Hermenegildo, 
y Prenanda, que lo mismo significa Fernanda que Ber
narda. Yo ruego á mis lectores, si estas notas los distraen, 
y conocen curiosas alteraciones de nombres propios, se 
den maña para comunicármelas, que so lo agi'adoceré.

popularísimo nombre Francisco tiene aquí las for
mas Praiscu y Paicu, y ya que viene á cuento, citaré al
gunas do sus formas españolas, como son; Franco, Fran-

SGCB2021



40 —

cho, Pancho, Pacho (Pachico) Paco, Frasco, Frasquito y 
Frascuelo, Fraisco, Farruco, Párroco, Pacorro, Curro, 
Quico y otras, según las regiones. Ni el viejo Jacob, que 
ha venido rodando á ser Jacobo, Jaime, Santiago, Diego, 
Yago y otros muchos.

Saltando otra vez á los apellidos, debo notar que he 
observado que hay en vascuence varios en que el primer 
componente es un nombre propio, y el segundo -tegui, lo 
cual me hace sospechar si este derivativo tendrá algo asi 
como un valor solariego-patronímico, viniendo á ser An- 
sótegui y Ansuátegui, la casa ó residencia de Sancho ó el 
Sancho.

Aqui daría fin á este bosque de incoherencias, si un 
amigo no me rogara diga algo sobre el uso del de en los 
apellidos. Esto del amigo es pura figura retórica.

pues, que el que ha usado siempre de y lo usa
ron sus padres, no lo debe quitar, entre otras razones, 
porque se ha dado el caso de marearle á uno en esas mal
ditas oficinas de la corte por si era él, el Fulano de Tal, el 
Fulano Tal de la fé de bautismo. Y el que no use de, muy 
bien puede pasarse sin él.

Dejemos á un lado eso de la nobleza originaria de- los 
vascongados; porque despues de la vanidad de creerse 
guapo y vivir recreándose en la contemplación do sí mis
mo, no háy vanidad más fútil que creerse más noble que 
el prójimo.

En razones gramaticales fundamentan muchos el uso 
del de diciendo que es ridículo firmo uno Pedro Echebar- 
ria ó Juan Aréchaga, porque ni el Podro es la cosa nue
va ni el Juan el Robledo. Pero en esto caso, lo mismo digo 
de todos, excepto los en ez, porque hay Rubios que son 
morenos. Morenos que son rubios y Cabezones que son 
microcéfalos, y no es José Rubio el rubio, sino descendien
te do un rubio. Como todo apellido indica descendencia, y 
lo mismo se desciende de una persona que de un lugar, 
tan alpelo da el dé en unos como en otros apellidos.
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Todas estas son chinchorrerías, como si debe escribirse 
Ormaechea ú Hormaechea. Ya sé que la h parece estar 
de más; pero hay que tener ojo con los oficinistas que no 
le empapelen á uno, porque el Hormaechea ó Echevarría 
que tiene derecho á tal cosa, no es el Ormaechea ó Eche- 
barría que viene á reclamarlo.

Concluyo ya. Sería muy conveniente hacer una gran 
colección de apellidos vascongados, agruparlos y clasifi
carlos por sus componentes y derivativos, comparar las 
distintas formas en los afines, y acaso de este trabajo se 
sacaran titiles enseñanzas lingüísticas. Es más difícil, ya 
lo sé, pero más instructivo, que reunir 109 ó SOO de me
moria, y en orden alfabético irles asignando á pulso una 
significación algunas veces dudosa y otras errónea.

Miguel de Unamuno.
En Bilbao, Octubre de 1389.

TOMAS SAUZ,
MEilOEIALISTA.

Don Tomás Sanz es un ente 
en extremo estrafalario: 
primero fué secretario 
y luego ascendió á escribiente.

Con sus ascensos seguía 
don Tomás tan lisonjero, 
que más tarde... fué portero 
de aquella secretaría.

Y por motivo agravante 
que no consiguió entender, 
cuando él pensaba ascender 
¡le declararon cesante.'
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Sabe el que sabe su historia 
que nunca fué un hombre cuerdo; 
y, á la verdad, no recuerdo 
que haya tenido memoria.

Todo lo olvida; do modo 
que esto le tiene muy triste, 
y en esto mismo consiste 
el que lo confunda todo.

Una vez en un cotarro 
sentado sobre una silla... 
¡se fumaba una cerilla 
que encendió con un cigarro!

No hace una cosa derecha; 
nunca hizo una cosa bien; 
su cabeza... ¡es un belen! 
¡qué cabeza más deshecha!

Y asi que es tan distraído, 
que por una distracción 
perdió un dia el pantalon 
en un sitio muy perdido.

¡Qué risa me causó ayer 
cuando venía de misa 
al verle con la camisa 
de Francisca, su mujer!

Y, señores, no os asombre 
y no os extraño jamás: 
¡el bueno de D. Tomás 
hoy no sabe ni su nombro!

Y según oí decir, 
y esto se puedo creer, 
se le ha olvidado el leer 
y ya no sabe escribir.

“Y mi fama no es menguada,“ 
dice él, cuando á mano viene; 
es cierto, si, fama tiene... 
de no valer para nada.
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La memoria, aunque él insista, 
cualquier idea renuncia, 
y sin embargo, hoy se anuncia: 
Tomás Sam, memorialista.

Del oficio la elección
no se debe discutir.
¡De algún modo lia de vivir 
don Tomás el memorión!

Por eso á mí no me extraña, 
ni extrañará á los extraños; 
¡hay otros muchos engaños 
que se hacen con peor saña!

Y es un efecto explicado 
y que se ve á simple vista; 
mas ¿cómo es memorialista 
un hombre desmemoriado?

Juan Bautista Marín.

Haro 1889.

EL SEÑOR RAMON.

Transcurría el año de 187...
La hermosa y florida primavera empezaba á mostra'r 

á los hombres sus esplendentes galas, el cielo se iba poco 
à poco despojando de los oscuros y tétricos vapores que 
eran hacía meses su habitual vestidura, los alegres y ala
dos pobladores de las praderas y los bosques dejaban oir 
á la presencia del rey de los astros sus argentinas y sono
ras voces ó llevaban en su piquito la paja ó la partícula 
que había de servir para la confección de la vivienda de 
sus amores, las modestas y olorosas violetas empezaban á 
derramar su delicado perfume á manera de recatadas don
cellas que no quieren brillar ostensiblemente sino defun-
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dir en su alrededor el suave y dulce aroma del candor y la 
virtud, y todo en el mundo parecía entonar un himno de cuí 
alabanza al Padre Celestial.

Sin embargo, en una pobre y recóndita bohardilla si- bri 
tuada en la más retirada calle de la ciudad de X. se en- oas 
cuentra un hombre, el cual, no sólo no parece tomar parte 
en la universal alegría que por do quier ofrecen los cielos pa-J 
y la tierra, sino que en su semblante manifiesta que en coi 
su interior se alberga la tristeza,, la desconfianza y á veces vid 
la duda y la desesperación. i

La edad de este hombre frisa al parecer entro los cin- qu< 
cuenta y sesenta años,y bU fisonomía está muy lejos de ser vei 
antipática, antes bien, predispone en su favor por la na- fiai 
tura! bondad y timidez que se retratan en su rostro; pero fue 
la incuria y el desaseo que respira toda su persona, y la 
ninguna pulcritud de sus rotas y descosidas ropas, da á to- cu; 
do su ser un aspecto en alto grado repugnante y repulsivo, sol

En cuanto á su habitaoion,á pesar de ser humilde como esa 
la misma humildad, no sería húmeda ni sombría sin la ría 
espesa capa de polvo y telarañas que forman un tupido ’ pal 
cortinaje en las dos únicas ventanas que posee, impidien- lal 
do que el sol ejerza en ella su benéfica influencia, y hasta y 1 
se le podría imprimir cierto aspecto de buen gusto y co- Le 
quetería sin el abandono y suciedad que se nota por todas ■ coi 
partes.

En el momento que le presentamos á nuestros lectores, doJ 
hallábase el señor Ramón, que esto es el nombre de nues
tro héroe, sentado en una desv.-meijada silla, apoyados los gu 
codos sobre la pequeña mesita que tiene delante y en- dir 
vuelto al parecer en profundas é interesantes cavilaciones, tar

Le repente levanta la cabeza, y clavando sus melancó- qui 
licos y amortiguados' ojos en la opaca y turbia luz que am 
entra por las ventanas, exclama:

—Por más que el P. Leonardo predique y diga lo con- tra 
trario, la felicidad está reñida con la pobreza, y la soledad 
es enemiga de la dicha. la i
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y la ¿Qiié placer puedo yo encontrar encerrado en estas 
) de cuatro paredes mirando este miserable y destartalado apo- 

, sento, en donde no quieren penetrar ni los fulgores do eso 
i si- brillante sol que embellece y anima en este momento las 
en- casas de los ricos?
irte Es cierto que basta boy no me falta un pedazo de pan 
elos para mitigar mi hambre, que remendando chaquetas y 
3 en ' componiendo pantalones usados voy pasando esta triste 
íoes vida; mas eso no es sor feliz, ni Dios que lo fundó.

Yo cifraría toda mi ambición en disfrutar de las flores, 
cin- que son mi encanto y embeleso; en tener una casa el ara y 
ser ventilada y en estrechar la mano de un amigo á quien con- 
na- fiar mis penas y mis alegrías, y de todo esto carezco. Si yo 
)©ro fuera rico...
r la Y no obstanto, ol buen padre dice que hay personas 
i to- cuyo corazón es un florido vergel y que nunca sienten la 
ivo. soledad,porque siempre están acompañadas. ¿Quiénes serán 
)mo esas? De seguro que no son pobres,por más que asi lo que- 
a la ría dar á entender el predicador. ¿A ver si recuerdo sus 
)ido palabras?... Ha dicho que los mejores amigos del alma son 
ien- la limpieza de corazón, fé, esperanza, caridad y abnegación, 
ista y los del cuerpo la higiene y el aseo. ¿Qué será higiene?... 
co- Debe ser como limpieza ó cosa asi. En verdad, en verdad, 

(das continuó diciendo pensativo y fijando la vista entorno suyo, 
que yo nunca me he fijado en esas cosas, y quizá limpián- 

(res, dolo y ordenándolo parecería, todo esto mucho mejor.
lies- No, prosiguió continuando su monólogo despues de al
ios gunos momentos de abstracción y ensimismamiento, no se 
en- dirá que el viejo Ramón .no ha puesto los medios para es- 

nes. tar alegre y ser dichoso. Mucha vergüenza me da, y eso 
loó- que la señora Casilda siempre se me ha mostrado muy 
que amable: pero voy á pedirla ese favor.

Y diciendo y haciendo se encaminó á la puerta de en- 
3on- trada, llamando enseguida en la bohardilla de enfrente, 
flad Una mujer jóven, graciosa y cuyo semblante anunciaba 

la satisfacción y ol bienestar, salió á abrir diciendo:
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—Buenos dias,señor Ramón. ¿Qué se le ofrece á usted? 
Entrese hacia adentro, que el aire colado que se introduce 
por la escalera puede perjudicarle; y aunque todavía no 
ha venido mi marido á comer, si desea V. estar con él,pue- 
de esperarle.

y la señora Casilda indrodujo al buen hombre en una 
limpia y esmerada cocina, en la cual lucia una espetera 
brillante como la plata, y por cuya abierta ventana entra
ba un magnífico sol.

—No necesito á su esposo, vecina, contestó el sastre 
contemplando admirado la animación y claridad que por 
doquier irradiaba; al contrario, es á V. á quien deseo 
pedir un servicio.

Como yo no entiendo de limpieza, mi cuarto tiene... 
vamos al decir, está bastante sucio, y si por lo que fuese 
se quisiera V. encargar de arreglarle...

—Con mucho gusto, señor Ramón; asi como asi, para 
mi Andrés y para mi pocos son los quehaceres que tengo, 
y eso me servirá de distracción y recreo. ¿Quiere V. que 
lo haga esta misma tarde?

—Si no tiene V. inconveniente...
—¿Qué inconveniente ni qué niño muerto, hombre de 

Dios? Verá V. cómo despues de comer se lo dejo todo en 
un periquete limpio y ordenado.

—¡Qué hermosas son estas plantas! interrumpió el sas- ‘ 
tre fijando sus ojos en dos macetas que adornaban un pe- j 
queño antepecho. Cuando en invierno se secan, no podrán 
ustedes menos de sentirlo mucho.

—Mucho, no señor; porque si bien las flores, que son , 
nuestro encanto, regocijan el olfato y la vista, al mismo 
tiempo que embellecen y dan buen aspecto á la casa, cuan- ¡ 
do gracias al Señor tenemos salud y vivimos como él 
manda, no las echamos de menos; pues si no las tenemos 
en las ventanas, no nos faltan en el espíritu. ;

A la mente del señor Ramon acudieron en aquel mo« ,
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mento las palabras del Padre Leonardo: “El corazón de 
esas personas es siempre un florido vergel.“

El marido de la señora Casilda entró en este instante, 
y enterado por su esposa de los deseos de su vecino, acce
dió gustoso ó invitó al viejo sastre á participar de su mo
desta comida.

El señor Ramon se excusó, y agradeciendo con corta
das y balbucientes frases el convite, se retiró á su habita
ción encantado de la amable cordialidad do sus vecinos, lo 
mismo que de la aureola do dicha que parecía circun
darles.

Una hora mas tarde, la atenta vecina, armada de esco
ba, trapos y demás utensilios de limpieza, se dirigió allá, 
y él para dejarla con entera libertad salió á entregar á 
uno de sus parroquianos la obra que tenia terminada.

—¡Ay! Sr. Ramon, y en qué mala ocasión me trae V.la 
ropa, dijo el parroquiano apenas hubo abierto la puerta. 
Mi pobre hija liado quince dias que está gravemente en
ferma; y como yo por asistirla no puedo trabajar, y la pi
cara dolencia ha dado al trasto con nuestros pequeños 
ahorros, me encuentro sumamente apurado y me es impo
sible pagar á usted su obra. Si pudiera V. esperarme....

El señor Ramon pareció reflexionar un momento y 
murmuró para sí:

—Cuarenta y dos reales en casa,seis perros grandes del 
chaleco del zapatero y dos reales y tres porros chicos en 
el bolsillo.... Nada, nada, continuó en voz alta, por mí no 
tiene usted que aflijirso;y ya que Dios les ha mandado ese 
trabajo,nome debe usted por ahora ninguna cosa. Procure 
que su hija se ponga pronto buena y no desconfié, que si 
el Señor aprieta algunas veces de firme, todavía no ha lle
gado á ahogar á nadie.

Al salir el viejo remendón de aquella casa, acompaña
do de las frases de gratitud de sus moradores, el firma
mento empezaba á cubrirse de esas nubes parduzcas, 
precursoras de la lluvia. Sin embargo, él no lo notó, án-
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tes bien,todo le parecía alegre y risueño, retratándose en 
su semblante la intima satisfacción que rebosaba su aima.

En poco tiempo volvió á la suya, encontrándose al P 
abrir la puerta con un espectáóulo que lo dejó mudo de 
sorpresa y admiración. n

Los ladrillos del suelo, luego de bien barridos y frega
dos, ostentaban un agradable rojo carmíneo; la cama, es- 
moradamente mullida y arreglada, lucia una bonita col
cha de algodón, y á su lado, colgados en la pared, veíanse 
un cuadro del Santísimo Esposo de la Virgen María y una 
pila de agua bendita cruzada con un ramo de laurel.

Un diáfano y tibio rayo de luz, filtrándose por los cía- 
ros vidrios de la ventana, inundaba el aposento, refieján
dese en el hierro del fogon, brillante como el oro, y en el 
argentino resplandor que despedía la pequeña marmita 
que hervía sobre los encendidos carbones, completando P 
tan bello cuadro las sillas perfectamente dispuestas al re- 
dedor de la habitación y el cofre colocado en uno de sus 
extremos.

—¿Ve usted qué bien ha quedado todo, señor Ramon? 
dijo apenas le vió la solícita vecina, que en aquel momen
to arreglaba unas ramas de tomillo en un pequeño jarro 
y las ponía sobre la repisa de la ventana. di

Me he tomado la libertad de abrir el baúl para sacar 
ropa limpia para la cama, mas espero que me dispensará 
ese atrevimiento; pues de otro modo, el arreglo hubiera si
do á medias, y además,de esa manera, he quitado el polvo 
á los trapitos que estaban en el cofre. •

—¿Es esta mi casa? acertó por fin á pronunciar el po- 
bre hombre cuando la emoción y el entusiasmo le devol
vieron el uso do la palabra. ¡Ah, señora Casilda! yo no sé 
cómo dar á usted las gracias; y aunque le pague su traba- 
jo, lo que es el favor.... Porque la verdad es que esto pa- 
rece un cielo y que ha tenido usted que esforzarse mucho 
para ponerlo conforme está. En fin, usted me dirá lo que 
le debo y....
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—¿Qué dice usted, Sr. Ramón? A mí no me debe usted 
nada mas que lina buena voluntad; y ya que tan satisfecho 
parece del arreglo de su cuarto, y que mis ocupaciones no 
son muchas, si usted me lo permite tendré el gusto de po
nérsele en órden todos los dias.

—¿Eso más? Mire usted, vecina, yo no sé lo que siento 
en este momento, y....

—Toma, eso nos sucede siempre á los pobres, que co
mo no tenemos estudios,no entendemos de retóricas, pero 
con un apretón de manos está dicho todo.

'V la buena mujer estrechó con la suya pequeña y mór
bida la áspera y trabajada del remendón.

—Y ahora hasta mañana, Sr. Ramon, que mi Andrés 
vendrá luego y voy à preparar la cena. Me llevo esta ropa 
de usted, y para el domingo. Dios mediante, se la tendré 
pronta para que se mude. Ya le queda también sobre una 
silla la que se ha de poner mañana, y le recoseré la que 
tiene encima.

Apénas quedó solo nuestro amigo cuando empezó á 
dar vueltas por todo el aposento, palpó las almohadas del 
lecho, examino las sillas y la mesa cual si le fueran des- 
oonocidas, y por lUtimo cayó de rodillas delante del cua
dro de San José, cuadro que lo mismo que la pila del agua 
bendita había pertenecido a su madre, y que él juzgaba 
perdidos hacia muchos años, exclamando conmovido;

—¡Ah! cómo me voy convenciendo de que tenia razón 
el padre Leonardo, y que practicando la virtud y cuidan
do del aseo del cuerpo no se siente en el mundo tristeza 
ni soledad.

Una hora mas tarde, concluida su parca y frun-al cena 
acostóse en su limpia cama, que le pareció más blanda 
y suave que de ordinario, y durmió con un sueño del que 
hacia mucho tiempo no disfrutaba, pudiendo decir con 
verdad á la mañana siguiente: “He pasado una noche 
completamente feliz. “

Brevesylijeros pasaron los dias de la semana pana
4
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nuestro héroe, el cual no podia acabar de acostumbrarse 
al bienestar que sentia, cuando una noche el toque de 
fuego y el ruido de los carros de las bombas de incendios 
despertáronle sobresaltado, al mismo tiempo que oyo la 
voz del señor Andrés que le gritaba;

__ 1 Quiere usted venir, señor Ramon? Parece que hay 
un fuego muy grande en la calle de al lado, y puede ser 
Que podamos prestar algún servicio.

Sin contestar abrió el sastre la puerta, y ambos, vis
tiéndose apresuradamente, se encaminaron al lugar dei

A su llegada, el devorador elemento habia invadido 
todo un grande y lujoso edificio, y lo mismo los bomoeros 
que las autoridades y particulares se multiplicaban y ha
cían sobrehumanos esfuerzos para salvar á sus moradores 
v que el fuego no se propagara á las casas inmediatas.

Ya creian haber arrebatado al enemigo todas sus vic
timase uando en el cuarto principal oyéronse desgarrado
res gritos, y á poco tiempo una hermosa joven con un ni
ño en los brazos se precipitó á uno de los balcones.

Nadie se atrevía á prestarle socorro, porque aquella 
narte del edificio amenazaba desplomarse en el instante, 
V mientras unos llamaban y otros titubeaban, el señor 
Ramon, rápido como el pensamiento, trepó como un mono 
Dor las cornisas déla pared provisto de una cuerda, y a 
costa de inaudito trabajo, y no sin sufrir algunas hjeras 
quemaduras,consiguió poner en salvo á la madre y al hijo.

¡Ya era tiempo! Apenas nuestro conocido dejo en el 
suelo su preciosa carga, derrumbóse toda aquella parte, 
produciendo un ruido infernal. _

Dominado en su mayor parte el incendio, y viendo que 
no era ya necesaria su presencia, retiráronse los dos veci
nos, y despues de curado el señor Ramon y de. las natu- 
rales conversaciones y comentarios acerca del siniestro, ni 
siquiera volvió este á acordarse de su heróica acción.

Quince dias hablan trascurrido, cuando hallándose el
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remendón trabajando con más ardor en su ouartito, ovó 
la voz de la amable Casilda que deoia:
Ha es, porque aunque él apenas habló terribú^X c? “p que pasó ^en aquella 
terrible noche. ¡Sr. Ramón, señor Ramon! salida usted 
que vienen unos señores á visitarle. ’ 
ñn y saber lo que le pasaba abrió el pobre 
hombre la puerta, encontrándose con la dama y el niño 
que salvara en la noche del incendio, acompañados de un 
joven y simpático caballero. un

—Ya es hora que le encontremos á usted, dijo la seño-
Î 7®, ojos en el viejo sastre con ex- 
¡ presión de inefable gratitud. Aquí tienes, esposo mió, al 
í Y y tu hijo deben la vida. 

, ahora, anadio con encantadora sonrisa, como las deudas 
son muy malas, y la que con usted tenemos contraida nos 

¡ ha proporcionado muy malos ratos, será preciso que nos 
f diga como podemos pagarla para que nos veamos libres
I i-ie ejij.os«
¡ , señora, no hice mas que lo que otro hubiera he- ' CilÜ y....

que 
'^eoi- 
atu-

—Usted, mterrmupió el caballero, hizo lo que nadie 
36 atrevía a hacer viendo el peligro; y siendo tan carita- 

¡tivo,espero que no querrá darnos un disgusto no diciéndo- 
«nos SI a nuestra^vez podemos serle útiles en alguna cosa, 
i, , ¿ rúi) seiiores.-^ si me dan ustedes chaquetas y nan- 
jtalones que componer....
U amores, pero con una condición, y es que 
¡todos los días de fiesta venga usted á nuestra casa á reoo- 
jer el trabajo y comer con nosotros.

Y como no queremos entretenerle á usted y que pier- 
labor, nos retiramos hasta el domingo, que le esne- 

ramos sin falta. f
El señor Ramon balbuceó algunas escusas que se per- 

e el entre las frases de gratitud y protestas de sus visi
tantes, estrecho la mano de estos, dió un beso al niño que
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le tendió con afan sus bracitos, y enjugándose los ojos, à 
los que asomaban lagrimones como avellanas, corno a ca- 
sa de sus vecinos, á los que contó toda^ la conversación y , 
su propósito de no acceder á la invitación do comer con 
aquellos elegantes señores.

—;Cómo que no aceptar? le interrumpió la señora Ca- ap 
silda; eso seria liacer un desaire á aquellos señoritos que ■ ai 
parecen muy buenos y que lo sentirían. po

—Si, pero mi ropa.... , ; á (
__g-Q ropa de usted esta, á Dios gracias, compuesta y (Jg 

sin manchas, y despues de bien peinado y afeitado, po-- 
niéndole una camisa planchada y una corbata de mi ma-, 
rido, parecerá un milord. í

Ya verá, ya verá usted qué majo le mando. ' de
En efecto, la infatigable mujer, apenas concluyo ef cu 

domingo sus cotidianas labores, puso sobre la cama del ag 
sastre las prendas prometidas y le instó para que se vis-j az 
tiera pronto, con el fin de asistir todos juntos al Santo Sa^ 
orificio de la Misa.

Concluida esta, se fueron dando un paseo hasta la casa 
donde el señor Ramon habla de comer,y allí le dejaron, nc 
sin prevenirle ella una vez más que desechase todo temoi 
y que estaba hecho un caballero.

Durante la comida, el agradecido matrimonio piocurc 
enterarse de la vida y posición de su bienhechor, al quj 
desde aquel dia procuraron una existencia tranquila 3^ 
agradable, proporcionándole, en connivencia con la seño) 
ra Casilda, la cual pronto fiié su íntima amiga, continua, 
sorpresas que colmaban de júbilo al pobre y viejo sastrg

Este no cabía en sí de gozo cuando al regresar de en 
tregar la obra concluida ó de dar un paseo so -encontraba 
ya con un hermoso colchón de muelles en su modesto le 
cho, ya con un blando y mullido sillon en su cabecera 
unas veces con una maceta de flores, otras con un pintad^ 
y parlero gilguerillo, y siempre con la satisfacción quj
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proporcionan la tranquilidad del espíritu y el aseo del 
cuerpo, lo cual le hacia exclamar á todas horas:

—Pues señor, el Padre Leonardo, además de ser un 
«anto, es un brujo de primer orden.

Muchos años ha disfrutado nuestro héroe de esta vida 
apacible y dichosa, y cuando hace pocos meses ha bajado 
al sepulcro, asistido con tierna solicitud, corporalmente 
por sus amigos y espiritualmehte por el Padre Misionero 
à quien nunca olvidó, no pudo menos de decir la señora 
Casilda enjugándose las lágrimas:

—Hasta en su muerte parece que ha querido Dios 
complacer á nuestro pobre señor Ramon.

Lo que amaba él en el mundo con más pasión despues 
de nosotros eran las flores, y ¡qué casualidad! ha fallecido 
cuando el cementerio parece un jardin, y para asistir á su 
agonía se han abierto los primeros capullos de su mata de 
azucenas.

Elvira Ramos.
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Noches atrás, allá por el paseo, 
(¡Mirad qué indiscreción!)
Sorprendí de unas niñas este diálogo 
Que á referiros voy.

Irradiaban mis bellas amiguitas 
Aquel súave albor
Que la aurora diluye en los espacios 
De mágica ilusión.

—“¿Será cierto, Conchita de mi alma, 
Suspirando exclamó
La de aspecto máS sério y reflexivo, 
Que abrigues ese error?
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posible no sientas allá dentro¿Es
Latir tu corazón
Al impulso de un algo irresistible,
Como lo siento yo?“

—“Mira, Rosa, ¡perdona! si te ofende
Mi ingénua confesión;
Me resisto á creer lo que no veo;
Jamás lie visto á Dios.“

—“Pero, amiga. ¿Tú sabes lo que dices?
Tener tal opinion
Y fundarla en tan fútil argumento, 
A nadie le ocurrió.

¿Sabrías sin auxilio del espejo
Acaso tu color?
¿Has visto alguna vez desde que existes
Tu propio corazón?

No lo viste jamás, y sin embargo.
Comprendes su valor:
Al fin te convencí, mi dulce amiga;
¡Preciosa convicción!

—“¿Qué dices? ¿Convencerme sin más pruebas?
¡Declino tanto lionor!
Mas, ¡silencio! ¡escuchemos! que la música 
Preludia un rigodón. “

—“¡Sí, un rigodón, y bien ejecutado!
¿Conoces á su autor?
Respóndeme al momento, ¡te lo ruego!
¡Pendiente de tí estoy!

—“Es de Strauss, según creo, Rosa mia. 
Un gran compositor;
Pero, calla, que llega lo más bello;
¡Pongamos atención! “

—“¡Pero, Concha! ¿Conoces á ese artista 
De tanto corazón?
¿Has hablado con él? ¿Habrásle visto?
¿Le tratas quizás hoyr“

o;
Cí 
óí 
g
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—“¡Yo tratarle! ¡yo verle! ¡estás tu looa!“ 
Aquí se interrumpió, 
Al mirar que la luna, de improviso. 
Radiante fulguró.

Al mirar que la mano de su amiga.
Del astro en dirección
Le mostraba su disco rutilante. 
De plácido fulgor;

Y uniendo el ademán á la palabra.
Decía en alta voz:
—“¿Quién pudo suspenderle en el vacío? 
¿Quién? ¡Concha, dímelo!

Al igual que esos mágicos acentos
Vibrando en derredor. 
Nos revelan, sin nunca haberle visto,
A un sér que los sintió:

Aquel gran luminar, entre torrentes 
De luz y resplandor. 
Arrastrando nos lleva al infinito... 
¡El templo en quo está Dios!“

M. Thous.

BUEN SISTEMA.

Dos antiguos amigos que trabajaron en una misma 
oficina del ministerio de Hacienda, se encuentran en la 
calle á los tres años do haber quedado cesantes con él ha
ler que por clasificación les correspondía, y entablan el si
guiente diálogo:
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—¿En qué te ocnpas ahora?
—Én desgastar las aceras de las calles y en visitar los p£ 

aparadores de los restaurants,—¿Y tú?
—Me dedico á la esgrima; pero como mis víctimas se ne 

van escamando, cada dia me es más costosa la adquisición di 
del panecillo. ¡Si yo conociese alguna persona de influen- m 
cia y consiguiera que el ministro me tuviese presente...! pe

—Ya veo que no te acometen las gazuzas que yo sue- > 
lo pasar: como el hambre aguza el ingenio, yo, sin necesi
dad de influencias, he conseguido hablar al ministro en 
persona, y te aseguro que se acuerda de mí con mucha 
frecuencia. '

—Pero ¿cómo has logrado que te tenga presente?
—De un modo bien sencillo; por, la mañana sale á las 

diez; siempre á osa hora estoy en la puerta de su casa: á 
las doce va á almorzar; allí estoy yo para las once y media: » 
á las seis, hora en qu§ acostumbra ir á comer... á la entra- ; 
da y salida del Congreso... á la hora del teatro, y en fin, ¡ 
siempre que puedo repito mis visitas. De este modo ¡con- 
sidera tii si me tendrá presente su Excelencia! ,

ve 
EXCEPTICISMO. ch

ca
Mi amigo Luis es el hombre más excéptico que ha na- el’ 

cido de madre. el
Sus dudas le han hecho intervenir en numerosas dis- gr 

cusiones, y no obstante haber salido de ellas mediana- gr 
mente librado, sigue sosteniendo que la palabra fé y todas 
sus equivalentes debieran desterrarse del idioma castella- । qu 
no. Vamos, que el meollo de Luis os refractario al conven
cimiento.

Vaya una prueba de su excepticismo. i
Subiendo dias pasados por las Calzadas de Begofia, ' 

le salió al encuentro un mendigo de edad provecta, el cual, , 
con doliente voz, demandó la limosna en esta forma: ,
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—Para el pobre anciano, Í7iválido hace veinte años y 
padre de seis pequeñuelos.

Luis recapacita un momento, y depositando una mo
neda de cobre en el mugriento sombrero del anciano, le 
dice: Tome usted... y le aconsejo que en adelante supri
ma de la petitoria la parte que se refiere á su invalidez, 
porque de otro modo... vamos, ¡que no cuaja!

ES FÁBULA.

El caso es que yo escribí un libro acerca de la poesía 
y sus cultivadores, y que dicho libro no lo he dado á la 
estampa por razones que no son del caso citar.

Con el fin de que mi trabajo no quedo completamente 
inédito, he decidido dar á luz algunos fragmentos.

El capitulo IV empieza asi:
‘'No porque á la llegada de la primavera os hablen 

los poetas de fiores, aromas, avecillas, retamas, cascadas, 
armonías (sin h, con permiso), pámpanos, colinas, arro- 
yuelos y otras preciosidades por el estilo; no porque en el 
verano hablen de mazorcas, sombras gratísimas, frescas y 
claras fuentes y copudos árboles; no porque os llenen la 
cabeza de racimos y frutas en otoño, vayais á creer que 
ellos sienten lo que dicen: los paseos por el campo excitan 
el apetito, y como quiera que los poetas tienen por lo re
gular más necesidad do alimentos que de aperitivos, nin
guno hará la tontería de ir á inspirarse sobre el terreno."

Este trocito basta para dar una idea de las lindezas 
que encierra mi libro.

EdUAEDO D3 Gurrúcuaga.
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EPÍGRAMAS.

Al pobre esposo de Irene, 
que un destino pretendía, 
preguntó el ministro un dia: 
—¿Usted qué principios tiene? 
Y el infeliz sorprendido, 
con voz trémula repuso: 
—¿Principios? ¡ay, no los uso! 
¡Gracias que coma cocido!

** *
Como el médico Torrentes 

se halla en bastante quietud 
decir suele hiite las gentes: 
—«Eso de tener salud 
no es de personas decentes.»

** *
—Ayer en la Castellana 

no me saludó tu hermano.
—Bah! no te extrañe; es tan miope 
que no ve un burro á tres pasos.

** *
Si un duro jugar intento 

á la ruleta ó al monte, 
por tuno algún polizonte 
me perseguirá al momento. 
Mas si derrocho un caudal 
jugando á la lotería, 
exclama la policía: 
¡Qué persona tan cabal.

Ltbouio Porset.
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(1)

¡Qué periodo más halagüeño se presentaba para el país 
vasco con la generación anterior á la nuestra! De un lado 
los insigues varones cercanos á la vejez, pero llenos de 
ciencia y de sabiduría; de otro una generación verdadera
mente atlética por la fuerza y el vigor de su inteligencia. 
¡Pero qué pronto se han marchitado aquellas flores! ¡cuán 
fugaces han pasado sus dias por este mundo!

Han muerto cu estos años Zárate, el batallador incansa
ble de la causa forai, alma templada para las luchas del pe
riodismo, y por lo tanto algo despegado de la belleza litera
ria; José ívlanterola, adalid del renacimiento de la poesía 
vasca; Moraza, mártir de la causa forai, que en 30 años de 
asombrosos trabajos construyó el pedestal de su monumen
to y murió en dia luctuoso ptira la causa forai; Trueba, la 
primera figurado la literatura vascongada de este siglo, por 
el cual vivirá eternamente nuestra tierra eu la historia lite
raria española; Manleli, sí>ñador que si no pudo crear el in
terés en su vida y en sus obras, escribió la prosa lírica, pura 
y castiza como ningún otro; Egaña, que acaso por exceso 
de grandeza en sus talentos y eu sus servicios, tuvo una de
bilidad solo propia de las alturas en que se desvanece la 
conciencia humana; Loredo, hermosa naturaleza no apre
ciada debidamente, y al cual otras circunstancias hubieran 
convertido en el Oconnell de la raza euskara; Villavaso, la 
pluma y la palabra nacida para grandes escenarios, á quien 
la excesiva modestia y la falta de ambición redujeron á ser 
un ainado ciudadano dentro de una villa adorada...

Todos estos y otros mil que escapando, uoá mi memoria, 
sino á mi voluntad, harta ya de recordar tantas lágrimas y 
tantos dias de luto, fueron genios ilustres, bajo la dirección 
de los cuales pudimos soñar con sobrado fundamento dias 
de bienandanza y de felicidad y de gloria para esta adorada 
tierra vasca. Pero murieron, y entre los que vivimos y na

cí) Capitulo de un libro sobra “Literatura vascongada“ titulado: “Los que 
muelen y loh que nacín.“
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cen apenas vemos que se ocupan los huecos que sus muer
tes dejaron; y á pesar de que todos los dias alardeamos de un 
culto reverente á la idea forai, poca cosa hacemos de prove
cho que pueda quedar con lustre en la historia de este pais.

No parece sino que se va extinguiéndola raza; y sino 
estinguiéndose, que se va empequeñeciendo..........................

Juan Arzadun es otro de los que vienen á banderas des
plegadas á ser un buen hijo y una gloria del pais. Se ha 
trasmitido á él aquel amor ingénito que trasmiten á sus su
cesores todos los que han jurado só las ramas de aquel ben
dito árbol de Guernica, y heredó el amor tan fuerte que sin
tió aquel que le dió el ser, que su primer rasgo de inspira
ción fué para cantar A la patria euskara:

Lleno de amor hacia mis patrios lares 
¡bendigo á la fortuna!
que hizo á la brisa, aliento de tus mares, 
acariciar mi sien desde la cuna!

Y cómo brilla la centellante inspiración del poeta al re
cuerdo de la negra noche de amarga, desventura que le hace 
exclamar:

¡qué alegres cantos si la patria llora!
¡si la brisa en los árboles se queja!
¡si el templo de la ley, mudo, desierto, 
sin creyentes, sin aras ¡ay! semeja 
despojo secular de un culto muerto!

para prorrumpir en este apóstrofo
¡ah! sembrad en el polvo de esos muertos 
el gérmen délos héroes futuros.

Arzadun es un poeta lleno de inspiración y es un escritor 
de extraordinario mérito. Es muy jóven, tan jóven que qui
zás es desconocido. Las producciones que me hacen pronos
ticar su fama son pocas; pero son tan escogidas, que me temo 
equivocarme: su nombre de poeta traspasará las más altas 
montañas de la tierra euskara. Y como.además de ser poeta 
es el amor á su raza lo que más le inspira, bien haremos
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los vascongados en considerarle pronto como uno de los 
grandes cantores de nuestra raza.

Canta á Un veterano. El poeta recuerda haber visto de 
niño en un fuerte ruinoso un cañón, en el cual detienen

cuando del Africa vienen 
su vuelo las golondrinas,

y pensando que
lanzó su humeante boca
su ronco grito de guerra

exclama:
¡Vieja reliquia de honor!
¡Despojo que hizo temblar!
¡Himno mudo en que hay al par 
Ecos de gloria y de horror!

y en tu herido seno late
ruda tempestad violenta, 
di, cañón, ¿no te atormenta 
la nostalgia del combate?

Militar verdadero, con corazón de férreo temple canta 
la guerra.

¡desequilibrio colosal que al mundo 
mueve y transforma! ¡Antítesis que encierra 
dentro de sí lo horrible y lo fecundo!

y la canta con originalidad y valentía.
Valentía y originalidad que crece cuando se siente infla

mado por el patriotismo, personificado en Velarde. ¡Qué 
acentos tan tiernos y á la vez tan impetuosos! Ya no pide 
que se siembre en el polvo de fos muertos el germen de los 
héroes, sino lo afirma que germinarán y dice:

¡Luchó y cayó! La muerte que tortura, 
la enamorada cruel de cuanto es vida! 
cuya torpe caricia desfigura 
le besó con respeto. Agradecida 
luciste ¡oh patria! de su nombre honrado 
al talisman sagrado
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que al labio acude si el peligro arrecia.
¡Ah! Mientras cantes cu.al la heroica Grecia, 
hoy, como tú, sublime infortunada, 
de tus valientes la legion sagrada, 
no te infundan espanto los oscuros 
arcanos mil del porvenir inciertos: 
¡en el_ polvo fecundo de esos muertos 
germinarán tus héroes futuros!

y este poeta de tan varoniles acentos presenta hoy á sus 
paisanos en el Almanaque de El Noticiero Bilbaíno una 
muestra en las dos composiciones siguientes, que le revelan 
poeta y escritor primoroso, y vizcaíno inundado de amor 
por su vizcainía................................................

Fermín Herran.

uia robl©.

De aquel roble carcomido 
Vetusto rey de mi huerto. 
Que hoy yace por tierra muerto 
Del rayo y la edad vencido.
De tanta sombra y verdor 
Que nos prodigó piadoso, 
Tú, renuevo vigoroso. 
Serás fiel continuador.
Sé de mi modesta casa 
Protector que el tiempo acrece. 
¡Sé tu lo que permanece, 
Aquí donde todo pasa!
¡Ah! ¿qué pobre sepultura 
Solitaria y escondida 
Transformará en nueva vida 
Nuestra efímera envoltura
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;us 
na 
an 
Lor

Cuando aun tu copa elevada 
Frondosa y sxhuberante 
Se dore al sol centelleante 
De la primer alborada?
¡Sobrevívemel y si un dia 
Callaren extremecidos 
Los pájaros de tus nidos 
Por la loca algarabía
Que estalla en la verde alfombra, 
¡Habla tú de sus abuelos 
A mis rubios nietezuelos 
Que jugarán á tu sombra!
Tú les harás recordar
Que uu tiempo, en paz bienhechora, 
Nos dió sombra protectora 
Santo roble secular.
Y si con honda amargura 
Lloran el perdido bien 
Y ceguedad nuestra ven 
En lo que fué desventura.
Si en noble historia de honor 
Que enorgullece y alegra, 
Somos la página negra 
Que se oculta con rubor;
Si en el duelo se complacen 
Que en llanto estéril profiere 
Llorando á un roble que muere 
¡Diles tú cómo renacen!
Que la herencia ¡ley sagrada 
Que no perdona ni olvida!
Cambia en raza envilecida 
Al pueblo que se degrada.
Que tengan, por revivir 
En robusta y brava gente.
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Ménos apego al presente
Y más fé en lo porvenir.
¡La abnegación que se nombra 
Pátrio amor en pechos nobles! 
¡Y... muchos que planten robles 
Que no les darán su sombra!

Juan Arzadun.

SI ITervion y ©1 Cadagua

¡El Nervion!
Si, en su humilde origen, murmuró viendo su caudal 

escaso agotado en riegos; si en su juventud impetuosa, ru
gió encolerizado al dar á su fuerza el modesto empleo de 
motriz de desvencijados molinos, al cruzaren sus postri
merías la heróica villa, pasa lento y silencioso bajo sober
bios puentes, arcos de su triunfo, con la exagerada magos
tad enfática del rico improvisado. Crécese orgulloso al sus
tentar con sóberano esfuerzo buques de gran porte, aunque 
las delgadas quillas rasgan sus entrañas y las hélices revol
tosas enturbian su caudal. Acarrea el oro, no en pobres 
arenas, sino acuñado á cambio de valiosas mercancías y 
como si el activo comercio que por él circula, le contagia
ra con sus fiebres y desmayos, está amarillo con amarillez 
de avaro.

Y como afortunado negociante que al fin de una exis
tencia de labor sin descanso, comprende que no ha hecho 
mas que fabricarse áureas cadenas, tiene en su envidiada 
riqueza su enemigo mayor. Próximo á su fin, fuérale grato 
dilatarse serpeando en amplias curvas, detenerse en ocioso 
vagar en las tendidas vegas, con el bucólico lirismo del épi
cier retirado de los negocios. ¡Imposible! Toda detención es 
un crimen, todo rodeo punible abandono; es preciso cami
nar en linea recta al fin, y profundos canales cambian su 
geométrico trazado en cauce secular; los árboles que vió
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nacer, y reflejo en sus ondas y nutrió con sus aguas^ caen 
para dejar plaza á humeantes fábricas ó almacenes inmen
sos; el estruendo de jadeantes máquinas ahoga en sus ori
llas la caución de la primavera, y solo, de trecho en trecho, 
polvorientos jardines de flores de trapo y árboles raquíticos 
tratan de alegrar al viejo cuya infancia corrió bulliciosa en- 
tre los mas pintorescos paisajes de Europa.

Si el Nervion es el acaudalado comerciante, el Cadagua 
es el hidalgo campesino; si ávido aquel del aturdidor bulli
cio industrial, ganoso este de soledad y apartamiento. Cifra 
el uno su orgullo en poblar sus orillas de opulentos pala
cios relucientes y acicalados, con el esplendor sin gracia y 
el boato sin magostad de lo demasiado nuevo; casas no he
redadas que le dan el aspecto de un rio sin historia; el otro 
puebla sus márgenes de ennegrecidas ferrerías y vetustas 
casas infauzonas, y en curso incoherente, tan pronto se 
precipita estruendoso en estrecha cañada entre dos lomas 
que parecen oponerse á su marcha cruzándose ante su paso, 
como se olvida en calma silenciosa, por diminuta vega- cuyo 
verdor alegre disuena como breve risa en la sombría' ma
gostad del paisaje: ¡arranques de mozo que interrumpen 
ensueños de poeta!

Cerca de un puente cuyos carcomidos sillares aparecen 
apenas entre la espesa hiedra, mirándose como él en el re
manso del rio que alta presa detiene, se alza una torre pro
totipo de las innumerables de su especie que dan tal sabor 
antiguo á los valles encartados.

Ni un friso, ni una columna, ni aun el sencillo arco gó
tico rasgando el nuevo en esbeltos ventanares; nada, en su 
maciza estructura revela la menor aspiración á lo bello. Es
casos y mezquinos huecos en rebelión anárquica contra los 
mandatos de la diosa simetría interrampen el espeso muro, 
cuyo único ornamento es, sobre la puerta baja y recia, el or
gulloso escudo que corona empenachado yelmo.

Es innegable que hay en los edificios carácter y expre
sión fisonómicos, reveladores de los usos y costumbres de su 
época.

En la fachada á primera vista inexpresiva y muda de la 
vieja torre se descubre á poco tal expresión de temeroso

5
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recelo, que se espera á cada instante el crugir de la tendida 
ballesta acompañando al sobresaltado ¿quién va? de intran

de 
da, 
gü¡ 
cei 
rrc

quila atalaya. .
Y la triste historia escrita con sangre y lagrimas, la rela

ción inacabable de sorpresas y emboscadas, de asalto y ma
tanzas, de odios y rencores que desgarran en el siglo XV á 
nuestro país; campo de batalla de opuestas encarnizadas 
banderías, se aparece en su verdad sangrienta en tan carac
terístico escenario, tal como con dolorosa concision la des
cribe el viejo Don Lope García de Salazar, prisionero en la 
su torre de Muñatones, tratando acaso de calmar con el re-* pac 
cuerdo de agenas desventuras sus tristezas de padre y de cei

cifi 
gUi 
lle^

volvascongado.
«En el año del Señor de 1420 años, salieron Fernando de 

Gamboa é Ladrón de Nalda é los de Carames é de Iraeta á inf 
Acliaga con todo el poder de Gamboauos, con uua luna la 
noche de Navidad é travesando muchos montes é valles lle
garon en alborada en Lezcano, é quemaron la casa de Lez- 
cano, é saltó Juan López de Lézcano de la cama en^ cami
són por una ventana al rio que va só la casa, é pasó á nado 
allende é asi escapó de la muerte, é mataron irnos diez tra 
ornes en la casa é á cerca de ella é degollaron á Martin Lo
pez su hermano en los brazos de su madre que liera de doce , 
años, é tornándose á donde habían salido etc.»

Con qué viviente colorido se me aparece la espantosa es
cena ¡La noche de Navidad!

La cena pascual reuniendo en torno de dilatada y toses 
mesa á los vasallos cuyo rústico regocijo apenas basta á con
tener el respeto. Luego la paz del sueño, y a la alborada h 
voz de alarma del atalaya despertado por el insólito es 
truendo del armado tropel; despues el despertar cobarde d( 
la servidumbre, aturdida y sin alientos para la lucha desi 
gual y destacándose sobre el lúgubre fondo del hijo aterradci 
que huye con el egoísmo instintivo de las grandes catastro 
fes, y de la turba llorosa y desesperada, el grupo enlazadí 
de dos séres, los mas débiles, únicos que entre el aturdí 
miento de la sorpresa han pensado uno en otro; la madr( 
y el niño. Y »1 ceder las robustas puertas al hacha y al inf 
cendio la estruendosa invasion de los eternos, implacable^ 
enemigos, cuyos pasos cada vez mas próximos señalan aye|

pec

ha<
dal 
coi 
na] 
ta,

aui 
ria 
tac 
da 
caj 
en I 
cue 
anc 
lai’j 
del
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de muerte; y al aparecer en la estancia, la lucha desespera
da, las súplicas contestadas con sarcasmos y el feroz de
güello del pobre niño abrazado á su madre... víctima ino
cente que arranca al impasible narrador de tantos ho
rrores la exclamación de lástima.... que hera de doce años.

¡Ah si los admiradores del pasado que la distancia dul
cifica y hermosea meditasen sobre tan bárbaras escenas, 
guardarían menos amor hacia los bandidos caballeros que 
llevaban su odio salvaje á tan feroz extremo.

Felizmente los tiempos han cambiado. Habitados por 
pacíficos labradores que se olvidan de correr los formidables 
cerrojos enmohecidos, los sombríos caserones provocan in
voluntaria sonrisa por el contraste entre su imponente as
pecto y su destino humilde. El mútuo respeto, muestra 
infalible de considerable aumento en la dignidad humana, 
hace inútil el lujo de precauciones embarazosas y desagra
dables en tan revueltos tiempos necesarias, y por donoso 
contraste, vieja casa infanzona que cobijó tal vez á un Fer- 

ami- nando de Gamboa ó Ladrón del Valle, ostenta sobre su puer- 
Liado ta, cubriendo á medias el borroso escudo, el siguiente rótulo 
diez tranquilizador:

I Lo- 
doc€

Casa cuartel de la Gziardia Civil.

¡Nervion! ¡Cadagua!
No sois, pese á vuestra oposición aparente, enemigos ni 

aun rivales. Siguiendo la ley que da á los rios extraordina
ria semejanza con los pueblos que retratan, sois represen
tación fidelísima de dos distintos aspectos de nuestra ama
da tierra, reflejo del pasado é imagen del presente de Viz
caya, que agradecida os ama por igual; y cuando, fundidos 
en estrecho abrazo, el golfo en pleamar sale á vuestro en
cuentro, reflejáis con igual tersura, con intimo alborozo en 
anchas estelas resplaridecientes, los focos eléctricos que, en 
larga fila, guian y celebran la marcha triunfal de los héroes 
del trabajo.

Juan Aezadun

a es-

toses 
con'

la h 
o eS' 
de d( 
desi ' 
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NO HAY CALMA nos.
____  )ar¿ 

lorp
Las fieras tempestades de la vida ©ne

son como las del mar;
vuelve la calma, y la tormenta olvida ?nia

quien la puede olvidar. lami
¿Cómo olvidarla el náufrago que, herido, 1

con turbios ojos ve , '©ni*
desde el negro peñón que al fin se lia hundido nah 

cuanto su dicha fué?
Y ¿cómo olvido la tormenta ruda 'reo

de una y otra pasión, ©pr
que ha hundido en los abismos do la duda >art 

mi triste corazón? '^ra
¿Calma? ¡No hay calma, no! y aunque la roca ¡ons 

el mar no llegue á herir, ine
y aunque yo no suspire y á mi boca lem

so vea sonreír, ‘ver
¿croéis el mar tranquilo? ¡Allá en su centro 

mge y so agita el mar!
¿Veis que rien mis labios? ¡Pues por dentro 3 

me siento yo llorar!...
T, STe(Edüaudo Bustillo.

————— !US I
nisi

CARACTERES CONTEMPORÁNEOS. 
________ ireii 

,_______________ V nen
(prologo de un libro INEDITO.)

es c
El carácter es la originalidad que excluye lo oomuj®» I 

cualidad distintiva, propia y especialísima, lo mismo c® ’ 
el orden físico que en el moral. Todos los hombres ten?
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nos, por ejemplo, las mismas facciones, y no hay, sin em- 
)argo, dos de identidad perfecta. Todos tenemos sentidos 
lorporales, pero no en igual grado de perfección; todos 
enemos determinadas cualidades morales; pero en unos 
lominan las buenas, en otros las malas, quién se deja 
juiar por unas, quién protesta con sus actos de sus pen- 
lamientos mismos.

Estas diferencias señalan el carácter de una persona, 
lomo señalan el de una planta en Botánica ó el de un añi

lo calejo en zoología. Filósofos y fisiólogos han escrito mu- 
hos y muy aburridos librotes sobre este asunto; pero 
reo que mis lectores no me perdonarían si yo tratase do 
eproducir sus razonamientos y abstracciones. Por otra 
jarte, tal es el conocimiento que se tiene de lo que es el 
larácter, que quien intentara demostrárnoslo con sus ra

ía lonamientos, obtendría el mismo éxito que el matemático 
[ue llenase un encerado con fórmulas algebráicas para 
íemostrarnos que tres y dos son cinco. ¡Pues si lo hemos 
iveriguado hace cien siglos contando por los dedos!

*

El estudio de los caracteres del hombre no es cosa 
lueva. Cuatro siglos antes de la Era Cristiana hubo en 
5-recia un filósofo, discípulo de Sócrates, que para des- 
iribir costumbres de su época, estudió los caracteres de 
US contemporáneos y escribió muy buenas cosas de los 
nismos. El tiempo ha hecho que se pierda la mayoría de 
kquellos estudios; pero todavía han llegado á nosotros 
ireinta capítulos, verdaderos bocetos, apuntados valiente- 
nente, de vicios ó, más bien, de formas adoptadas por el 
dcio. Quería corregir á los hombres, señalándoles los ma- 
es de otros hombres, con aplicación ála república atenien- 

3mu^®’ señalando vicios que son de todos los tiempos y 
(|e todos los países: la vanidad, la falsedad, el interés, la 

tenÍ^^^^°^Q^’ maledicencia, la avaricia; todas las pasiones 
[ue por entonces afligían al mundo fueron fustigadas por
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el filósofo à quien sus coetáneos llamaron Teofrasto (lew.acte 
guaje divino), en lugar de Tyrtamo, que parece fué el ver-te ha 
dadero nombre del crítico ateniense. En Nuremberg, Balites 
silea, Venecia y otros puntos se han hecho ediciones máaaás 
ó menos completas de los caracteres de Teofrasto; pero la P 
que ha tenido el privilegio de generalizarse es la hecha jhare* 
publicada en París por La Bruyere en 1696. litera

¿Por qué esto? trtíc
La causa no pudo ser más sencilla. La Bruyere traduáech 

jo los caracteres de Teofrasto como un simple pretéxteos a 
para darles una continuación original con los caractereón le 
de su época: observador profundo, epigramático, busc4uer 
rasgos dispersos en la generación á que pertenecía y supine la 
darles conjunto armónico y artístico. No hizo ni quisípos 3 
hacer retratos, no copió servilmente al hombre, y fué mu¿ S 
cho más original que su modelo de la antigua Grecia. Láecto 
curiosidad, la vanidad, el egoísmo, la glotonería, la adulatuve 
cion, todos los vicios, todas las malas pasiones encarnadaíie c( 
en el personaje á que daba vida, fueron los asuntos de Lsgo li 
Bruyere. Todavía, sin embargo, existen analogías entrolido 
los tipos de Grecia y los de la Francia del siglo XVII 
pues la humanidad, cualquiera que sea la época en que 
vive, lleva siempre en sí el gérmen do los primeros peca» 
dos que existieron en el mundo; pero semejantes analo
gías se olvidan ál admirar los rasgos personalísimos df 
La Bruyere, en quien la precision de frase y la orudez? 
de concepto son signos verdaderamente típicos.

Como todo lo esencialmente original, los caracteres d> 
La Bruyere ocasionaron inmediatamente la imitación; pe 
ro una imitación pobre ó hija acaso de un mercantilism! 
inseparable de la condición humana. Los libros de Carao 
teres se atropellaron desde entonces en el comercio litera 
rio; pero con éxito tan escaso, que ni siquiera lograroi 
los honores de la crítica, en tanto que la obra de La Bru 
yere multiplicaba sus ediciones y era leída siempre coi-----  
nuevo encanto. En vista de este resultado, la palabra Cü (i)
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(len?ac¿eres desapareció de las portadas de los libros, aunque 
ver-te hayan escrito, especialmente en la época moderna, iníi- 
Ba-litos artículos de costumbres que no son, en su fondo, 
máanás que caracteres.

?o la Peco, pues, de atrevimiento al exhumar un título que 
ha y)areoía llamado á no volver á figurar al frente de obras 

¡iterarías; pero sírvame de disculpa la creencia de que los 
Artículos do este librejo son verdaderos caracteres, mal 

‘adutiechos, por proceder de tan modesta pluma; pero caracte- 
ioxtces al fin. En ellos, sorteando los ya tratados y fijándome 
teresn los que conceptúo exclusivos de la época presente, he 
lusc^uerido que al pecado do la osadía no pueda añadirse el 
sup^© la pesadez, y de aquí la ligereza con que apunto los ti- 
[uisípos y lo abocetados que resultandos cuadros.
mu<' Si la lectura de estas páginas motiva alguna sonrisa al 

, Láector, se verán satisfechas las iniicas aspiraciones que 
lulatuve al escribirlas. Si, por el contrario, disgustan ó se tie- 
adaíie como osadía el empleo de un título de glorioso abolen- 
e Ligo literario, me limitaré á decir como muchacho sorpren- 
mtralido en travesura azotable:

—Perdonadme... que no lo volveré á hacer.
M. OssoRio Y Bernard.

:vn
que 

)eoat 
lalo- 
s df 
dez?

9S df

ismi 
arao 
tera, 
•aroi

LA THAICIOXT

Leyenda histórica original del siglo X. (1)

I.

En un hermoso dia de verano, 
y á la hora en que Bebo, en lo más alto 
del cielo, de su carro rutilante

CO]---------------------
1 Cü (l) Esta leyenda forma parte de la obra inédita titulada Leyendas delNwle.
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los caballos flamígeros guiaba, 
sentado el conde Hakon (1) á la orilla 
de su mansísimo arroyo trasparente, 
que sombreaban valientes abedules 
y corpulentos sauces lacrimosos, 
pensaba en sus proyectos atrevidos; 
y como nadie allí podía oirle, 
en voz alta expresábalos:—«Mi padre, 
—decía Hakon—fué el más fiel vasallo 
que el rey Hakon el Bueno j&m&s tuvo. 
Mucho el conde Sigurd sirvió á Noruega (2) 
¿y cómo le pagó? ¿Cómo? L/os bárbaros 
hijos del fiero Eric Hacha sangrienta 
muerte alevosa diéronle. Venganza 
su sangre clama. Yo sabró vengarle, 
aunque en el solio de Noruega siéntanse 
los asesinos sin piedad (3). Del sólio 
arrojarles sabré, que con sus crímenes 
han deslmnrado. Yo la áurea diadema 
he de ceñir; bien puede sustentarla 
mi cabeza habituada al férreo casco.
¿Mi frente es ménos ancha que la frente 
del rey Pielgris? ¿Su mano es más nervuda 
para empuñar el cetro? Yo en Noruega 
he de remar, y ¡guay de los malvados 
que á mi padre mataron alevosos! 
¡Guay de los asesinos! ¡Guay! Entonces 
su crimen lloraráíi, llorarán sangre.
Desde que vine á Dinamarca muéstrame 
^an afecto el rey Harald, á quien llaman 
JJiente azul. Con su ayuda, en poco tiempo 
ganaré la corona que codicio, 
y gozaré el placer de la venganza.

(1) (Pronúnoiese Jákoc).

xi titulaJa
tUmtn S r-inaban al mismo

“““ y
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También podrá ayudarme Harald tZe Oro, (1) 
que robando en los mares ha ganado 
montes de oro y de joyas preciosísimas. 
Pronto podré vengarme. ¡Qué delicia 
mirar las manos tintas en la sangre 
del rey noruego y de sus ruines deudos! 
Hasta los elfos que en el bosque moran 
á vengarme me incitan con su canto.»

CORO DE ELFOS.

Hakon, levántate, 
toma el acero, 
y á la lid lánzate 
terrible y fiero. 
¡Sus! á lidiar.
De tu buen padre 
al fin cruento, 
¡oh conde Hakon! 
llegó el momento 
ya de vengar.
De la su sangre 
por cada gota, 
rios de sangre 
debes verter;

álzate, Hakon, 
toma el acero, 
y á lid corre, 
corre á vencer.

En la humeante 
sangre maldita 
del rey noruego 
te has de bañar; 
y su corona 
de oro y de perlas 
en tu cabeza 
se ha de ostentar.

¡«Sí! brillará en mi frente la diadema, 
y cubrirá mis hombros régio manto. 
El cetro empuñaré; ¡guay! á mis plantas, 
de hinojos postraránse los noruegos; 
y dichosos serán si les permito 
mis chinelas besar, aunque teñidas 
en la sangre de Harald y los suyos.»

(1) Este famoso pirata, que d. bia su sobrenombre á las g'andes riqne- 
•zas que le habla proporcionado su honrosa profesioa, era primo ó sobrino 
■del rey de Dinamarca Harald Viente anti.
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COEO DE ELFOS.

Somos los séres 
más pequeñítos, 
los más bonitos 
que alumbra el sol. 

Sobre los lindos pétalos 
de las flores, bailamos; 
de rocío de las gotas 
gozosos nos bañamos, 
y nos sirve de lecho 
el cáliz de la flor.
Aunque pequeños somos 
los hombres nos envidian, 
pues con la muerte lidian; 
esclavos de ella son. 
Nuestra vida es eterna; 
siempre alegres bailamos, 
siempre alegres gozamos;

no hay fin á nuestro ardor. 
Muy corta es tu existencia, 
fugaces son tus dias, 
breves tus alegrías, 
eterno tu dolor.
Pronto verás marchita 
tu juventud hermosa; 
porque, como la rosa, 
pierde pronto el color. 
A gozar apresúrate; 
mas si embriagarte quieres 
con vino y con mujeres, 
con vino y con amor; 
conquista el solio de oro 
y el manto de brocado. 
¿Qué bella no ha cegado 
del trono el esplendor?

«¡Sí, alegres geniecillos délos campos! 
Me sentaré en el trono de Noruega, 
y de Noruega las más bellas damas 
mi amor desearán y mis caricias. 
¡Qué feliz voy á ser¡ ¿Mas, por qué pierdo 
el tiempo así en soñar? ¿Vendrá sin lucha 
á mis manos el cetro que codicio? 
¡Hora es ya de luchar! Mi edad lozana, 
en esta oscuridad tan miserable 
deslizarse no debe. Hasta las fúlgidas 
ondinas, que del rio se recrean 
en la argentada linfa, con su canto 
me incitan á luchar. Razon les sobra.»

UNA ONDINA.

¿Por qué el hercúleo joven noruego, 
sobre la hierba tendido está?
Si los combates no le seducen, 
tome la rueca, póngase á hilar.
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Pero no espere que las doncellas 
á un hombre muelle quieran amar; 
corazón tímido no logró nunca 
de las hermosas amor ganar.

Si amores quieres la adarga embraza, 
el hacha empuña, corre á lidiar; 
cuando cargado vuelvas de lauros, 
todas las bellas te han de adorar.

CORO DE ONDINAS.

La adarga embraza, bravo noruego, 
la pica empuña, corre á lidiar; 
de Ja Noruega la áurea corona 
en el combate corre á ganar.

«¡Sí, lidiaré! mi brazo es vigoroso, 
y mostraré que el cetro aguantar puedo, 
hendiendo cascos, cercenando testas 
con mi hacha de batalla. La venganza 
y la ambición mis fuerzas centuplican.»

II.
El ambicioso líakon proponíase 
para llevar á cabo sus intentos, 
servirse del pirata Harald de Oro, 
y de su primo el rey de Dinamarca, 
llamado Harald Diente azul. Los primos, 
hombres eran muy rudos, de carácter 
irascible, violento y quisquilloso; 
en armonía rara vez estaban. 
Habilidad necesitó el mancebo 
para ser de los dos el confidente, 
y por ellos no ser aniquilado.
El pirata, orgulloso de sus bienes, 
ansiaba coronar sus aventuras 
sentándose en el trono; y así, un dia _ 
dijo á su primo Diente azul:—«Tu reino 
es vasto, Harald, y cederme debes
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la mitad ó algo menos. Te aseguro 
gobernarlo sabré discretamente.» 
Hecho nnafúria púsose el rey Harald, 
tan atrevida pretension oyendo, 
y por aquella boca de demonio 
un raudal vomitó de horribilísimos 
juramentos. Durante algunos dias 
nadie osó hablarle; tal era su rabia. 
Para entonces ya Hakon comprendiera 
que entre el rey y el pirata, conveníale 
al monarca inclinarse, y de ese modo 
el sólio conquistar de la Noruega, 
y arruinar al ricacho, cuyo orgullo 
y ambición desmedida le irritaban. 
Ya meditado un plan, un día dijo 
al famoso pirata:—«Si la vida 
teneis en algo, no diréis, paréceme, 
otra vez al que reina en esta tierra 
que la mitad os ceda de su reino. 
I)ie7ite azul no tolera tales bromas.
¿Pero no os gustarla, Harald de Oi’o, 
en el trono sentaros de Noruega, 
si conseguís lograrlo con mi ayuda?» 
—«No me parece mal»—dijo el pirata. 
—«Listos tenedme, pues, los nueve buques 
que acabais de aprestar para lanzaros 
en busca de botin al mar sin limites; 
listos tenedlos cuando yo alce el dedo »

IH.
Harald, rey de Noruega, no soñaba 
en la tormenta próxima. Hasta entonces 
sin gran trabajo derrotado habla 
á su enemigo Die^ite azul; con todo, 
paz quería tener con su enemigo, 
que si no peligroso, era molesto. 
Gustoso recibió, pues, un mensaje 
de Harald Die7ite azul, que aconsejado 
por Hakon, le decía:—«Que anhelaba
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con él establecer paz permanente, 
deseaba zanjar las diferencias 
que á ellos y á sus reinos separaban; 
y tan ganoso estaba de mostrarle 
sin buena voluntad, que le pondría 
en posesión de los hermosos feudos 
que en Dauia reclamaba. Perdurable 
paz jurarían, amistad sin dolo, 
para las dos naciones necesaria.» 
Pero para tratar de los detalles 
del tratado de paz, á una amistosa 
entrevista invitábale. El noruego, 
valieiite, noble, y sin doblez, acepta, 
y puntualmente en el lugar fijado 
se presenta con fuerzas escasísimas, 
fiado en la hidalguía de los daños. 
En Lymfiord Sund (1), si no miente la crónica, 
esperó á Diente a^2il el rey noruego. 
Entonces Hakon el traidor, al rico 
pirata Harald de Oro:—«Legó el dia;
—le dice.—Gon tus nueve buques vuela 
á Lymfiord Sund. Si quieres la corona, 
gánala combatiendo.» Ni un instante 
el pirata vacila; al mar se lanza, 
y navega á Lymfiord. Peta al noruego, 
y Harald, aunque tan escaso en fuerzas, 
el combate no esquiva; peleando 
cae, y con él su gente casi toda. 
¡Paz á tu sombra, valeroso Harald! 
En tan crítico instante llegan Hakon 
y Diente amid con numerosa flota, 
y á Harald de Oro atacan con denuedo, 
que aunque triunfante, estaba cansadísimo, 
asi como su gente. Prisionero 
le hacen, y le cuelgan de una entena, 
con gran placer del rey de Dinamarca. (2)

(1) Lymfjord Sound.
(2) Ponen unos esta traición en el año de 975, otros en 969, y muchos 

en 965. Paréceme que la primera fecha es la que más se acerca á la verdad.
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No perdió el tiempo Hakon; sin demora 
la Noruega invadió; los reyezuelos, 
hermanos de Pielgris y tributarios, 
esperarle no osaron, y á las Orkneys 
huyeron, no queriendo con el trono 
perder también la vida. Y asi Hakon, 
por medio de traición tan miserable, 
la diadema ciñóse de Noruega, 
y empuñó el codiciado cetro de oro; 
pero no sé por qué, no tomó el título 
de rey; se hizo llamar Hakon el conde, 
ó Jarl, y asi le nombran los cronistas.

Vicente de Arana.

REGLAS DE ESTILO EPISTOLAR.

El estilo epistolar debe ser claro, correcto, natu
ral, sencillo; pero, sobre todo, acomodado en el tono y la 
expresión al asunto, y á la persona á quien se escribe; de 
manera que si la materia lo requiero, no obsta el que sea 
enérgico, gracioso, agudo y aun elevado el estilo.

Hay que evitar en las cartas los términos desconoci
dos, con que sin sospecharlo pudiéramos ofender, ó ha
cernos objeto de risa por el empleo do palabras incon
gruentes; las locuciones vulgaret, las extensas digresiones, 
los rodeos, y los giros afectados.

Véanse algunas observaciones que se deben tener en 
cuenta al escribir:

No emplear una sola hoja de papel.
Se principia dejando en la parte superior del papel un . 

espacio tanto mayor, cuanto sea más principal la persona 
à quien nos dirigimos.

La fecha, menos en las cartas de familia y comercio, 
irá al final, despues de la firma, y á su izquierda.
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Las cartas de respeto se principiaii, según los casos: 
Muy señor mió; Mzcy señor mió y amigo; Miiy señor mió y 
respetable amigo; Muy respetable señor mió; Muy señor mió 
y de mi mayor (ó de mi más distinguida) consideración; etc.

A un superior no se le encarga que cumpla, por el que 
escribe, con otro.

En señal de respeto, escribir con todas las letras Se» 
ñor. Señora, y usar más veces los pronombres de 2.*'^ per
sona (“la carta de usted,“dije á usted'-^) que los de 3,® 
{’■^su carta,“ dije.")

Evitar las faltas de ortografía; escribir en línea dere
cha y con letra muy legible.

No hacer raspaduras, tachados, enmiendas entrelineas, 
y menos borrones.

Puntuar bien los párrafos, para que no resulten enre
dados los conceptos.

Dejar en todas las caras bastante márgen superior, y, 
más estrecho, inferior.

De un superior ó extranjero se despide: Dígnese V, 
Señor, admitir la seguridad del respetuoso afecto de su etc., ó 
Tiene el gusto de ofrecerse de V. muy humilde y obediente 
servidor, etc..

Las postdatas sólo están admitidas en las cartas de 
amistad ó negocios.

cavtíis, según laí^ personas á quienes se escribe, 
son entre i^ssíiSes, á Saferiore*. ti siiperioreí»'. En 

í las últimas debe traslucirse el respeto más ó menos pro- 
i fundo, según corresponda; en las segundas, la bondad y la 
! dulzura; en las primeras, la sinceridad y- la franqueza. En 
' una palabra; hemos de mostrarnos respetuosos con los 
«•superiores, atentos con los iguales y afectuosos con los 
’ inferiores.
i Por la materia que tratan, pueden distinguirse estas 
• principales clases de cartas: amistosas, de negocios, de 
■ súplica, de recomendación, de año nuevo, de días, de en-
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horabuena, de pésame, de queja, de gracias, de excusa, de log 
consejo, do oírecimieuto y de noticias. exj

Cartas amistosas, ó á los parientes y amigos.—ced 
Deben respirar candor, ingenuidad, cariño, para lo cual¡ rit( 
es preciso dejar hablar al corazón. Cuando se dirigen á rái 
personas muy respetadas y queridas, han de expresarse' 
con amabilidad-y gracia los sentimientos de sumisión y¡la 
de amor. la j

líe negocios.—Han de ser claras, breves, sencillas,, do 
formales, sin cumplidos ni impertinencias. do

De súplica.—Requieren claridad y precisión en laí 
explicación de la súplica, respeto en la forma, pureza y igra 
fuerza en las razones. Se insiste sobre la reconocida bon-i par 
dad de aquel á quien se escribe, de la cual se confia obte-^cus 
ner el favor; sobro lo importante que es para el peticiona- me 
rio, la 'facilidad que hay para otorgarlo y el profundo; 
agradecimiento con que será recibido. ^el í

Do E’ocomendaciôu.—Exigen gran pritdencia y íZe-ípor 
licadeza, pues no se debe recomendar al que es indigno ¡mn 
de ello, ni herir la susceptibilidad del recomendado. Se in-ise ¿ 
dican las cualidades de esta persona, la necesidad en que' 
so halla, la gratitud que el favorecido guardará, y la queÍ2.” 
guardará uno mismo. Son semejantes á las de súplica. Sijrác 
la carta es de compromiso se escribe poco y sin energía, ’per

Do ano nuevo.—Deben ser cortas, religiosas, sin [que 
trivialidades. Escritas por un niño á sus padres expresa-luv 
rán júbilo, ternura, deseos de bienandanzas, promesas de lab 
ser bueno y aplicado. Escritas por un protegido ha de in-que 
dicarse gratitud, deseos do prosperidades, recuerdo de losiesti 
beneficios recibidos, y que jamás se olvidarán. [eia

Dcrlias.— Son parecidas á las de año nuevo. Se re-bra 
cuerda algo del Santo, si su vida tiene algún hecho de fá- j 
cil aplicación á la persona felicitada. El regalo que se hi-1__  
ciere puede sugerir ideas que añadir á la felicitación. J

De enhorabuena.— (Por ascenso, colocación,pleito zod, 
ganado, etc). Se debe: 1.” manifestar alegría por el bien^^™’
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,, de logrado; 2.° indicar que es merecido y estaba previsto: 3?

‘ expresar que la felicitación puede extenderse al que, con- 
s.—í cediendo el beneficio, ha dado prueba de conocer el mé- 
cualí rito, la razon; 4.” mencionar la satisfacción con que recibi- 
n á rán la nueva los amantes de la justicia. (1)
arse' Be pésame. Se debe; 1.” Mostrar sentimiento por 
n y|la desgracia; 2.° manifestar que es legítimo y justo el de 

i la persona afligida; 3.° hablar de esto dolor, mas recordan- 
llaSjldola causa con mucho tacto; 4.° dar consuelos, sobre to- 

> do con razones de religión.
1 la' Be queja.—So debe, con bondad, 1.® Hacer ver la 
a y| gravedad de la falta; 2.® decir de qué manera puede re- 
;>on- pararse; 3.® indicar que se espera recibir satisfacción, la 
bte-lcual nos alegrará; 4.® manifestar cuán generosa y noble- 
cna-; mente obra el que reconoce su culpa.
oadof B© gruesas. Se debe: 1.® Ponderar, sin exageración, 

’el favor recibido; 2.® manifestar alegría y reconocimiento 
r íZe-ipor él; 3.® decir qué partido se toma en vista do él, como 
gno Imudar de residencia, de ocupación, etc. 4.® asegurar que 
3 in-ise guardará imperecedera gratitud.
fill©- Be excuso. El que es culpable: 1.® confiesa la falta: 
que 2.® la explica y atenúa de modo que desaparezca todo ca- 

Siirácter de malevolencia; 3.® promete remediarla; 4.® pide 
;ía. perdón, y, en esperanza de él, da anticipadas gracias. El 

sinfque es inocente: 1.® explica la verdad de lo sucedido: 2.® 
■esa-invoca la imparcialidad del ofendido, para que reconozca 
’ de la inocencia del que escribe; 3.® manifiesta cuánto siente 

iu-que le haga objeto de mala suposición; y, si le parece, la 
3 los Estimación quo lo tiene; 4.® declara que no supone mali

cia en el acusador, y 5.® suplica dispensa, si alguna pala- 
3 re-bra es demasiado enérgica.
3 fá- De consejo. Se debe: 1.® expresar que se escribe de-
3 hi-,_________
I .. (1) Al coniunto de ideas que, como aqui estas cuatro, forma la arma*íeitO ZOD, digámoslo asi, de una carta, se dice en francés canevas; nosotros pudié- 

ramos llamarlo bosqueio, ó, mejor, pauta.

6
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sinteresadaménte y solo por cariño y obligación; 2? invo 
car los generosos sentimientos demostrados otras veceí 
por el aconsejado; 3.’’ al dar los consejos, manifestar con 
fianza de qne serán atendidos. Estas cartas exigen grai 
prudencia y tacto. . .

De ofrecimiento. Se debe: 1.® indicar el aprecio e; 
que se tiene à la persona obsequiada; 2.® ofrecerle lo qu 
se desea; 3.® manifestar vivos deseos de ser útil; 4. deci 
que siempre se estará á su disposición.

De noticias. lían de ser las noticias interesantes 
útiles. Se escribe con pmdeneÁa á fin de no cometer in 
discreciones, ni ofender á nadie, y evitar lo que pudier 
herir á la religión ó las buenas costumbres. No se osen 
birá sino cuando ello sea conveniente, ó haya obligado 
de hacerlo.

Por la traducción,

Eustasio Armas.

Munguia (Vizcaya), Octubre de 1889.

DE TERTULIA.
I.

Si me prestáis atención 
por solo un breve momento, 
si no movéis ningún brazo, 
si no enredáis con los dedos, 
si no meneáis las piernas, 
si no echáis la mano al pelo, 
si teneis quieta la vista, 
si no tocáis el sombrero, 
si teneis la cara seria 
y no hacéis con ella gestos, 
si no despegáis los labios
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ni para echar el aliento, 
si no os rascáis ningún sitio, 
si no sacais el pañuelo, 
ni encendéis una cerilla, 
ni fumais ningún veguero, 
ni toséis, aunque tengáis 
un constipado tremendo; 
si no hacéis caso de nada 
aunque se hunda el firmamento, 
y todos estais callando, 
y todos guardáis silencio, 
y no hacéis ninguna mueca 
ni hacéis ningún movimiento 
y mantenéis quietecito, 
quietecito todo el cuerpo, 
y os fijáis sólo en mi, 
aunque soy bastante feo, 
á fin de pasar el rato 
08 voy á contar un cuento. 
Atención, pues, atención 
y no reirse ¿eh? lo advierto.

II.
Era una lóbrega noche, 

era una noche de Enero, 
era una noche terrible, 
era una noche de invierno 
en que llovia y nevaba 
y corria un fuerte viento 
y espantaban los relámpagos 
y hacian temblar los truenos 
y todo el mundo creía 
que se hundía hasta el misterio. 
(Atención, mucha atención, 
porque esto es muy novelesco.) 
Pues bien, en aquella noche,
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que infundía tanto miedo, Lun 
á las tres de la mañana, 
cuando’cantab-a el sereno, 
me dirigí á mi vivienda, g- 
abrí la puerta corriendo  
(y dispensadme, señores, j y 
que no prosiga mi cuento.)

Valentín Eepáeaz. j L(
ios ]

-------------- Fi

(Perfiles). h p 
Î pr

Lisboa está fundada sobre siete colinas, como la

Tiene edificios suntuosos, plazas magnificas, liermol^^^ 
estatuas, anchas calles, jardines encantadores, temjp^i 
llenos de magostad, cielo espléndido, y cuestas que PT’p^ 
cen liecbae para escalarle. , „ . ,

Esto hace que en Lisboa uno de los oficios mas dil c 
les sea el de cochero, y uno de los ejercicios más peligpao: 
sos andar en coche. Seis veces he andado en cocho^ P 
Lisboa y he volcado cuatro. Pero sin consecuencias. B 
que los caballos, ya que no á conocer los colores y a i J-c 
car pañuelos enterrados, como en las pistas do los cir P 
ecuestres, han aprendido á caerse bien.

De las casas de Lisboa, lo mas vistoso son las tac 
das. Se prescinde del bermellón y se hace un_ consijuai 
muy grande de azulejos. Las fachadas de azulejos, cc ® 
las paredes de algunas horchaterías valencianas, reel A( 
dan las construcciones de los árabes y^ recrean la vip^ < 
Unidos como caprichosa labor de mosáicos, los azulé Jre 
forman letras caprichosas, ó bien figuras milagrosas^

pre
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ígun santo, procesiones religiosas ó batallas terribles en 
is que todos los portugueses andan à caballo y todos sus 
liemigos por el suelo.

Si en Madrid se siguiera este sistema de construccio- 
^s, la caricatura en azulejos se haría célebre.
: Y á cada cambio de ministros, veríamos variar las fa- 
ladas de los ministerios.
; Lo que son despues de todo en nuestro país los oam- 
ios políticos.

Funciones de magia.
*1 * *

, No se necesita haber ido á Portugal para saber que en 
Ite país la fabricación y exportación de vinos constituye 
[ principal industria; que grandes fábricas é inmensos 

la ai|pósitos remiten á todo el continente cantidades fabulo-
|e de pescado; que la industria manufacturera nace con 

irmol^^cíes elementos de vida; y que la agricultura, aprove- 
lempá-ndose de todos los beneficios y enseñanzas de la cíen
le pe&, logra maravillosos resultados.

Pero si no se necesita ir á Lisboa para saber esto, no
debe hablar de sus tiendas sin haberlas visto. Las haydif!

^eligpaoiosas, elegantes, decoradas con mucho gusto, llenas 
preciosidades de todos los países; pero lo mas notableche

3,s. ellas son los escaparates.
á h Todos representan una enorme fortuna. Los artículos 

s cir puestos tienen fijo el precio á que se venden, y comoalli 
cuenta por reís, y para abreviar, al final de cada can- 

fac lad ponen los portugueses una 7?, resulta que nosotros 
onsr mamos los reis por reales, y que por tanto nos resulta
5, h.ay escaparates que valen millones.
recTí Aquellos precios son, sin embargo, como muchas fa-

1 vile'S que todos conocemos.
izulé Para apreciarlas bien, hay que rebajar mucho.
osas’

« *
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Los portugueses son instruidos, amables y simpáticos 
sobre toda ponderación.

Las portuguesas, mejor dicho, las lisboenses, son mO'caja 
renas, de ojos negros, de conversación agradable, y poo(go 1 
callejeras. Visten con una semejanza que tiene algo d( vari 
la inaguantable igualdad de los uniformes. ^ad

Tan iguales son todas las mujeres en el color y en laí 
lineas del rostro que—no creáis que exagero mas qu( pió.

tilla

bluí:

compatriotas parecen hermanas.
** * sub

¡El Tajo! Desde que hizo la locura de enseñar el peoh( 
le ha cantado cien veces la poesía, y aun tiene grandezs 
y hermosura para que sigan entonando en su honor entu 
siastas canciones los poetas que no han necesitado á esta
T ____1 1 Z T./^Q exn PATH ATI P. í

ce.
com 
que

horas empeñar la lira, y sus descendientes en compone J
renglones cortos, hasta la centésima generación.

Por sus aguas, que han robado al cielo y al mar el co 
lor y besan sumisas las plantas de Lisboa, como si estn 
viesen enamoradas de su belleza y de sus encantos, cruza, 
á todas horas preciosos y elegantes botes pintados d 
blanco, que parecen cisnes. Enlas noches de estio, á la lu 
de la luna, no hay nada mas hermoso que un paseo e:

as <

yen 
máí

lancha por el Tajo.
¡El Tajo iluminado por la luna!
El mejor camino que puede seguir el amor para llega 

al Paraíso.
** *

ame 
pen

se c

Las corridas de toros en Lisboa son una caricatura 
una parodia de las corridas de Madrid. Lagartijo y Eraí 
cuelo no pueden ser comprendidos en Portugal. Los poi 
tugueses suprimen los pinchazos en hueso, los volapid^^^^.^ 
enlas tablas, y las estocadas recibiendo. Ademas trataj 
á los toros como en París, como las dueñas de las casal^^ 
de huéspedes á las sillas de lujo de las salas. Les pone| 
fundas en los cuernos. J
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ácos Asi que el toro deja el toril, algunos diestros con pa-
tillas, parecidos á los que se veian antes pintados en las 

IUO'cajas de las pasas de Málaga, le ponen banderillas. Lue- 
pocígo los caballeros en plaza le rejonean, despues lo corren 
3 d( varios émulos de Bielsa y de Bargosi, y por último los pe-

u laí
gadores, una docena de mozos de cordel al natural, con 
blusa azul y gorro colorado, luchan con él á trastazo lim-

qu(pio, hasta que van á la enferpieria ó le sujetan.

ieoh( I 
dezí 
antu
esta

Estas fiestas tauromáquicas se llaman en los carteles 
sublimes, maravillosas, fantásticas.

No hay corrida de toros en que se lidien menos de tre
ce. Despues del sexto hay algunos minutos de descanso 
como en las funciones del circo de Price. Un entreacto 
que aprovechan los caballeros en plaza pidiendo limosna

)one para los pobres, para los enfermos, para las viudas, para 
'las escuelas de ñiños, etc. etc.

No les falta sino pedir también para los toros.d co
estu 
'uza
>s 
a 

lO

d 
lu

e:

Los anuncios de los periódicos portugueses constitu
yen la venta más saneada para las empresas y el alimento 
más eficaz parales lectores.

En Lisboa todo se anuncia: la mercancía y el libro; el 
amor y los duelos; las pesadumbres y las papeletas de em
peño: la buena fé y las malas intenciones.

Como si en Bilbao so dijera:
—Hoy he recibido una carta de mi novia. Me dice que 

se casa con otro.
—¿Tienes ahi la carta?
—No. La ha publicado en El Noticiero.

***
En Lisboa hay un campo-santo que se llama Cemen

terio de los placeres.
Un cementerio con el que deben soñar, como la última 

esperanza dichosa, los que han sufrido muchos desengaños.

ira 
Era!
5 por 
aph 
rata 
casa
3one

Miguel Moya.
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CINCO TIPOS.... A ELEOIR.

I.
Si veis pasar por la calle 

una de diez y ocho á veinte 
vestida sencillamente 
y orgullosa de su talle; 
que muy seria y altanera 
con gran descaro saluda, 
no tengáis la menor duda: 
esa es una cigarrera.

II.
Si oís en cierta ocasión 

á una guapa cliica hablar 
que antes deja de cenar 
que de llevar polisón; 
y que la siguen la pista 
empleados con descuento, 
no vaciléis un momento: 
la chica es una modista.

III.
Si os fijáis en una moza 

que desde grandes alturas 
baja aqui á vender verduras 
y con vender muchas goza; 
y que sus labios de grana 
pronuncian sereso y trese^ 
ya sabéis qué tipo es ese: 
el tipo de una aldeana.

IV.
Si habla á la gente del bronce 

con carácter noble y franco
i’eg 
es í
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una de delantal blanco 
que va á la plaza á las once; 
y que ejerciendo su oficio 
dice en vascuence algún chiste, 
la misma que calza y viste: 
la muchacha de servicio.

V.
Si veis una señorita 

que marcha con paso listo 
y que se va dando pisto 
porque sabe que es bonita; 
y que con tanta parola 
ha engañado á los más duchos, 
esa es, como dicen muchos: 
hija de casa; hija sola.

VI.
Por desgracia ó por fortuna 

á todas suelo así ver; 
y podéis, pues, escoger 
de las cinco chicas una. 
Porque de dichas doncellas, 
como se suele decir, 
si á mi me dan á elegir.... 
me quedo con todas ellas.

Chomix-Chiquí.

Estampar el nombre de Prueba en el libro que ha de 
regalároste año El Noticiero Bilbaíno á sus abonados, 
es evocar todo un mundo de recuerdos.
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Porque Trueba, ya solo, ya acompañado de otros es
critores vascongados, durante muellísimos anos llevó á. 
cabo esta tarea de hacer una obra literaria, patriótica y 
eminentemente vascongada, del calendario que anualmente i 
regala El Noticieuo á sus suscritores, é infundió, digá
moslo asi, en ese calendario ó almanaque, y en el periódi
co, la honradez, la templanza, el amor entrañable al pais 
que imprimieron carácter indeleble al periódico y al ca
lendario.

Entre tantos y tantos nombres de escritores vascon- - 
gados como reunirán las páginas de este libro, brillará 
como ninguno por su tristísima ausencia el nombre nun
ca bastante llorado y nunca bastante ensalzado de Don 
Aptonio de Trueba.

Pero no he traído aípí este nombro para pagar una ; 
vez más tributo á su dulcísima memoria, sino para dar 
cuenta á los lectores de cuanto se ha hecho en un asunto ; 
que interesa á todos los vascongados: la publicación de 
las obras completas de tan ilustre y querido escritor: mo
numento el más natural y adecuado que puede y debe le
vantarse y que se levantará seguramente á su memoria.

En su lecho de muerte me habló muchas veces de la i 
publicación de sus obras poéticas, y en una especie de f 
memoria literaria que dejó escrita, nos encargó á los se- , 
ñores Olaso (D. José Rufino y Don Julian), á Don Juan ¡ 
E. Delmas y á mí, que procurásemos la publicación, no ya 
de sus obras poéticas, sino de la colección completa de 
sus obras.

Aun antes de tener noticia de este encargo tuve yo la . 
honra do reunir á varios amigos de Trueba, y singular- ' 
mente á los citados señores de Olaso, que han dado prue
bas insignes y espléndidas de amor á la memoria del po
pular poeta, áD. Camilo de Villavaso, cuya reciente y dolo- 
rosísima pérdida lloramos, al citado D. Juan E. Delmas y 
á D. Fidel de Sagarmínaga, y les consulté acerca de lo 
que debíamos hacer en general para honrar la memoria de
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Trueba, y más especialmente acerca de la publicación de 
sus obras. La opinion unánime de todos fué la siguiente: 
que la publicación de dichas obras era el monumento más 
naturalmente indicado para honrar á su autor, sin perjui
cio de otro género de tributos á su memoria, de que tam
bién se habló; y que siendo Trueba una de las mayores 
glorias, y sin duda alguna la primer gloria literaria del 
pais, á la Diputación Provincial de Vizcaya, como repre
sentante de esta y sucesora de la Diputación General ó 
forai, y solo á dicha corporación correspondía el honroso 
deber de publicar una edición completa de las obras de 
Trueba.

El Sr. Delmas manifestó también, en nombre de la fa
milia del ilustre poeta, que esta levantaría en el Cemente
rio un sencillo monumento á su memoria, y D. José Rufi
no de Olaso, que habia sido el alma de la suscricion ame
ricana á favor de Trueba, y la habia encabezado con una 
suma importante, no contento con eso, ofreció costear un 
retrato de D. Antonio de Trueba y regalarlo á la Dipu
tación para que lo colocase en su salon de sesiones.

En carta dirigida al digno Presidente de la Diputación 
de Vizcaya, y redactada por D. Juan E. Delmas, se le dió 
cuenta de estos antecedentes para que se enterase de ellos 
la Comisión que bajo su ilustrada presidencia se ocupa 
en dar dictamen sobre la manera de honrar la memoria de 
Trueba. Es de creer que este dictamen se presente pronto.

Hé aquí lo que hemos hecho, y por qué no hemos hecho 
más hasta ahora en el asunto de la publicación de las 
obras de Trueba, los que podemos llamarnos sus albaceas 
testamentarios.

El Marqués de Casa-Torre.

Paria 27 de Octubre de 1889.
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CARIDAD.

(Episodios de la guerra civil.)

Bella como la imagen que surge en la fantástica men
te del poeta; y pura é inocente como un ángel; así era la 
heroína de este cortísimo episodio.

Tenia diez y seis anos Caridad cuando su padre, que 
era coronel, fué á ponerse al frente de un regimiento en 
la guerra del Norte, dejándola en Madrid al cuidado de 
sus tios.

Hacia un año que Caridad estaba en relaciones con 
un joven perteneciente á una délas familias más aristo
cráticas, Gronzalo Santisteban, alférez de uno de los re
gimientos de caballería.

Fuese por sus ideas, ó por adelantar terreno en su ca
rrera, fué el caso que Gronzalo se pasó al campo carlista.

Allí peleó como bravo, y cuando se hizo el convenio 
regresó á- Madrid, con ánimo de unirse á Caridad.

Fue á verla inmediatamente de su llegada, y un cria
do le condujo al gabinete de Caridad. Oyó al poco rato 
descorrerse el 2>ortiers de una de las puertas, volvió la ca
beza y encontróse con Caridad, vestida de negro, toda 
pálida y demacrada.

—Lo sé todo, Gronzalo, todo. Caridad no puede ser 
tuya.

—¿Cómo...? replicó asombrado Gronzalo, acercándose 
á ella; mas esta, apartándole suavemente con la mano, con
tinuó:

—Has peleado en contra de mi padre, en la misma 
batalla en que este fué muerto de un balazo.

¿Quién es capaz de asegurarme que no fué tu bala la 
que me dejó sin padre? Tú puedes comprender que el

SGCB2021



— 93 —
hombre que ha podido ser el autor de mi dolor eterno, no 
puede ser nunca mió, nunca.

Cojió sobrescitado el sombrero Gonzalo y dijo:
—Tienes razon....¡adiós!
—¡Adios, Gonzalo...!
Cuando se cerró la puerta tras este, Caridad, soltando 

el raudal de lágrimas que liabia contenido, exclamó:
—Se ha marchado ¡oh! ¡qué cruel es la religión del 

deber!
Al siguiente día de esta escena entró Caridad en un 

convento por el resto de su vida.
Poco tiempo despues de que aquella hubiera profesa

do, los periódicos de la Habana daban la siguiente noti
cia:

“Entre los muertos en la batalla anteriormente des
crita hallóse el cuerpo del valiente capitán D. Gonzalo 
Santisteban, que fué acribillado á balazos, á causa de en
contrarse en el sitio de mayor peligro." _

El prometido de Caridad habia redimido su falta con 
su sangre; Caridad era ya suya, ¿mas dónde? en el cielo.

Nulema.

Á ORILLAS DEL MAR.

Nada hay durable en este mundo; todo se destruye, 
más bien, se transforma: las inaccesibles rocas, al parecer 
inútiles al hombre, no lo son para la grandiosa obra de la 
naturaleza.

El mar que diariamente se aleja y vuelve con eterna 
puntualidad, trae sin cesar nuevas materias, séres anima
dos, y encierra en su seno la actividad de la vida. Sus re
voluciones son perpétuas, las imponentes furias que pre-
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senta el cumplimiento misterioso de las leyes de su exis
tencia.

A orillas de él, la agitación del aire refresca la atmós
fera, y este socorrido ambiente nunca falta.

El verano en las grandes ciudades se hace insoportable.
La salud del hombre necesita para su conservación 

aire, luz, espacio, y en dichos centros so carece de estos 
elementos de suficiencia.

Cierto que en la actualidad se construyen las calles 
más anchas y espaciosas, pero lo es también el que en el 
interior de las casas la especulación aprovecha cada pié 
de terreno y edifica habitaciones en muy malas condicio
nes higiénicas.

Esto no quiero decir que se deba desertar de las gran
des capitales; sería un alejamiento momentáneo, y bien 
pronto so crearían nuevas ciudades con las mismas nece
sidades, pasiones y vicios que acarrearían los mismos gra
ves inconvenientes de las anteriores.

La sociedad, tal como se halla organizada en el dia, 
prefiere los pueblos de alguna importancia.

Sin embargo, los que viven en ellos por necesidad, 
desean, naturalmente, mejores condiciones de existencia 
física.

La facilidad en los medios de comunicación mitiga 
algún tanto este inconveniente.

El que ha pasado casi todo el año encerrado en su ofi
cina, en su bufete ó en su establecimiento, puede dedicar 
el consabido mes á llenar sus pulmones de aire puro á 
orillas del mar.

Cuando merced á tan beneficioso influjo, el cuerpo re
cobre las perdidas fuerzas de su organismo, contrarrestará 
mejor la perniciosa influencia que nuevamente le aguarda 
en las grandes ciudades.

Sinos fijásemos un poco en algunos detalles de nues
tra vida y fuésemos sinceros con nosotros mismos, obser-
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variamos que á la mayor parte de nuestras desgracias 
hemos contribuido voluntariamente.

Hasta la hora de la muerte no cesan las imprudencias, 
abandono y falsos razonamientos; y aun á veces son ori
gen de nuestro fin prematuro.

La naturaleza no conoce edad; y sus variaciones no 
pueden atribuirse al progreso ó decadencia de los tiempos; 
únicamente cambian sus prodigios.

Nosotros reflejamos un instante á Dios en la tierra; la 
naturaleza eternamente; hé aqui la diferencia.

El mar nos presenta cada dia la imagen del destino 
humano.

Esta inmensa extension que tanto asombra nuestra 
vista, puede compararse á la innumerable cantidad de sé- 
res arrojados en el universo.

Las mayores olas, como los espíritus más fuertes, avan
zan siempre altas y derechas; pero bien pronto se doblan, 
caen y desaparecen.

Bajo ellas, blancas sábanas de agua, sin cesar renova
das, espiran dulcemente ó se convierten en humeante es
puma.

Esta es la vulgaridad de las gentes.
Cada uno de los átomos de hace un instante, componían 

la ola; otras la reemplazan; el mar nunca es el mismo y no 
se acaba jamás.

Lo mismo este gran todo, la humanidad, ve cada se
gundo caer existencias en el abismo de la muerte; el hom
bro pasa, la humanidad queda.

Cada gota de agua ha representado su papel en la 
formación del mar; asi también el hombre, individualmen
te, ha tomado parte en la obra de la vida, y tina vez cum
plido su designio, cedo su puesto á los que le siguen.

La gota de agua, la burbuja de aire, el canto rodado, 
la planta marina, van, sin saberlo, siguiendo las leyes de 
su destino; el hombre cabiéndolas.

En presencia de los grandes espectáculos do la natu-
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raleza, no debemos perder de vista lo poco que duran las 
cosas de este mundo, y lo nada que significamos en el con
junto del vasto plan de la Providencia. ’

La ola que deja lugar á la ola, la espuma á la espuma,[ 
la gota á la gota, no se destruyen, pierden su forma, mas¿ 
no desaparecen. , ,

El agua se infiltra en la arena, ó se introduce á la baja-i 
mar en las grietas de las rocas, ó se evapora y convierte! 
en nubes para ir más lejos á caer en forma de lluvia. '

Ninguna parte de la materia muere.
A unos encanta el mar agitado y tempestuoso; otros 

lé prefieren en completa calma. _ _ ;
Asi en la vida, este ama la dulce existencia, sin acoi-] 

dentes, de su bogar; equél desea mejor vivir fuera de su 
casa buscando aventuras, colocarse entre las agitacionesj 
del mundo, mezclarse en las pasiones y balance de lo^ 
acontecimientos, y no volver al redil sino despues de des-j 
trozada su alma por la tempestad. ¿

¿Cuál de los dos es más feliz?
La parte de dicha y ventura depende más de los ca^ 

racteres que de las situaciones; lo que á uno alegra sirve! 
de desesperación á otro. _ I

Si nos preguntaran cuál es el más discreto, la respuesta| 
sería bien fácil; ¿pero quién conoce, siendo joven, el ca^ 
mino de la prudencia? í

¿Quién, sobre todo, es el que reflexiona lo bastante pa] 
ra comprender que el partido más discreto es el que no^ 
hace más felices? 5

Alfredo de Laffitte. j
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DE DOMINGO A DOMINGO.

Se casó el domingo Anton 
con una chica algo negra, 
y el lunes un somcon 
recibió ya de su suegra.

El martes salió á viajar, 
descarriló al punto el tren, 
y Anton vino á resultar 
con un rasguño en la sien. 

Pasó la noche en un grito; 
y el miércoles ¡trance fiero! 
fué y se le murió un perrito 
que se llamaba Espa7'iero.

El jueves tuvo un disgusto 
y se quedó el hombre absorto 
cuando supo que á don Justo 
le estaba el chaleco corto.

Le invitaron á un banquete 
el viernes: se atracó de ostras, 
bebió despues Pajarete.... 
y le dió un cólico tiostras.

El sábado un tal Gamazo 
le presentó á Luis Chancletas 
y este le pegó un sablazo 
de cuarenta y dos pesetas.

Por eso algunas mañanas 
suele Anton así decir: 
—Hay en el mundo semanas 
que no se pueden sufrir.

Chomin.

7
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LA MUJER BILBAINA.

Este verano residió en Bilbao nn amigo mió una buepbus 
na teinporada. Hnbo de visitar cnanto ac[ni merece visi^osa 
tarse, compró abono para las corridas de Agosto, concnite Fi 
rió al circo de madama Alegría, formó multitud de vece^pri
la rueda de paseantes en el Arenal... _ Bs n

Yo no sé por cuál medio entabló relaciones con varialn n 
familias de viso en nuestra villa, ni estoy tampoco seguraos, ■ 
si le oí contar que había tenido tres ó cuatro novias ej N 
Ijas -A-renas. afii

Sin más que esta ligera tintura de nuestras costuminor 
bres se jactaba de conocer a fondo la sociedad bilbainapsici 
Sus apreciaciones no siempre oran exactas, como no pcpliei 
día ménos de suceder. Partiendo do unos cuantos hechcirdh 
aislados se arriesgaba con frecuencia á pasmosas temer: 
dados de generalización, pero hasta en sus yerros solí 3S, c 
revelar una sagacidad de entendimiento nada comúilecic 
Y luego, como sabia embozar su acolada critica en un hii en 
morismo fino de hombre de mundo gastado, se los haci.a, y

H

perdonar fácilmente. .
Me confesó que el objeto principal de su viaje a Vi^uch 

cava liabia sido el de saturarse de país vascongado, a fip en 
de retratarlo con la mayor fidelidad en un trabajillo quicha 
respecto á nuestra historia contemporánea, tenía pensadçiqu

El tema corriente de sus conversaciones eran las mj los 
jeres de Bilbao. No se cansaba jamás de ponderarlas pcfeimi 
bellas. Teneis mujeres hermosas, digo aún poco, hermosfcn p 
simas, me decía una de las varias noches que paseam(|iien 
juntos por el Arenal en las fiestas de Agosto. No es posja ei 
ble que encontrándome rodeado de tanta criatura hechícela c 
ra,me resista á publicar en alta voz esta verdad manifiesta Bi 
ni que demore el haceros espontáneamente tal justicia, lend 
vosotros, los bilbaínos, poseyerais el culto á la belleza, ejs ai
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k manera que sentis el culto al becerro de oro, habríais de 
^searos ahora en este sitio con la cabeza descubierta, en 
^menaje á la gallardía de vuestras paisanas. Todo me 
namora en ellas, su rostro, su garbo y en particular la 

buepbusta y escultural amplitud de sus formas. Parecen 
visiaosas de la gentilidad, talladas en mármol por el cincel 

iicuiie Fidias, que han descendido de sus pedestales por el 
vece ipricho de confundirse un rato entre nosotros, habitan

5gur

is misérrimos del más pobre do los planetas. Estas no 
ariam mujeres, sino estátuas, y como tales estátuas, impasi- 

.es, y sobro todo encarecimiento, frías, frígidísimas.
ts e No es que yo suponga que la bilbaína no sienta, mas 

afirmo que no padezca. Cuando menos, de achaques de 
!tum|nor estoy cierto que no debe de sufrir la más leve indis- 
•ainapsicion. A Dios gracias, el clima de Bilbao, fatal á los 
LO pcplientes del pecho, cura á maravilla las enfermedades 
echojirdiales; hablo de las amorosas.
meri He vivido en trato corriente y diario con muchas jóve- 
solí^s, convecinas tuyas, allá en Las Arenas; se había esta- 

múdecido entre ellas y yo estrecha confianza; las acompaña- 
n hi^ en el trayecto de ida y vuelta en el ferro-carril ó tran- 
haciía, y, en resolución, hube de prodigarlas sin regateo esas 

tenciones de pura galantería que, á la verdad, no cuestan 
L Viaucho, si bien ayudan de un modo eficaz á abrirse cami- 
á fip en la intimidad de las bellas. ¡Qué de veces alcancé la 
) qu|cha de restituir á su encantadora dueña algún guante 
Lsad(|iiquirritin perdido en la arena! ¡cuántas otras las escudé 
s mife los rayos del sol, esgrimiendo con mi tosca mano Hge- 
is posimas sombrillas! Me pagaban aquellos cortos favores 
’mosln prodigalidad y derroche en dulces sonrisas, y distin- 
íamqiiéndome con una familiaridad que, acentuándose de 
posla en dia, me presagiaba que pronto, tal vez ya, me ha- 

ohicl'ia de encontrar en el número de los escogidos.
fiestj De alguna barruntaba que su corazón me iba pertene- 
ña. leudo. ¡Cómo me he engañado! Hoy, esta noche, momen- 
za, e|s antes de incorporarme á tí, me he despedido en este
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lugar de aquellas señoritas. Las he encarecido à más ;mor 
mejor lo que me apesadumbra hal^erlas de abandonar, rí^do 
negando de las ocupaciones que nio reclaman ala cortina i 
he evocado los coloquios do la playa, las casetas tirada £, 
por bueyes, donde eran conducidas hásta la orilla de la xnti 
aguas, sus trajes de baño, las excursiones á las peñas lii qo c 
dantes con la jurisdicción de Algorfa, en cuyas hendidura an g 
recogíamos caracolillos, los tímeles del ferro-carril de Lima, 
Arenas... Escenas y objetos, viajes y particularidades qip, d 
se han incrustado en mi memoria, aunque no tan profui icio:
damente como sus lindas y gic^mosas personillas.

Sí, me he expresado ante ellas con lenguaje dolido, 
estilo bucólico exornado de imágenes candorosas; vibrsern

iteli
orá]

ban en mis palabras las plácidas harmonías de las mati ( 
rias que descubría; me ««mtía conmovido yo mismo p( 
los resortes de mi propia retorica; me parecía entrevi 
que ellas también se habían enternecido, auuqiie cuidpa d 
ban do velar tras do un púdico silencio la emoción anh riba

e lai 
orne 
alo

losa de sus almas. omj
¡Oh, maldita ilusión la mía! Al apartarme de su lad 

quizás para siempre, les he tendido la mano y esperac¡ 
suspenso una frase cordial que me ríe volviese los espirita 
al desmayado cuerpo. Por fin han tai-..
despidiéndome de esta Ingrata manera; Pues si se marcl 
V. á Madrid, que le vaya bien, y á Dios. Todas, poco mái 
poco menos,me han contestado en este tono de indiferenci arar

A los rudos golpes de tamaña ingratitud he vuelto lald 
recordar la descripción que por vía de consejo me hizo c or c 
esta tierra un amigo mió de Madrid, dias antes de parti 
me para Vizcaya. No vayas allá, me dijo, en la esperannlo. . 
de correr aventuras. Ningún paraje del globo menos pr an

C 
añe;

osplegado los lábi()s n
A

o, y

el n

piolo á galanteos. El corazón de Vizcaya no es de earn 
sino de hierro oligisto; la sístole y diastole de aquel cork n£ 
zon se produce con el entrar y salir de vapores ingles|nál< 
y belgas cargados de mineral; allí no les embarga otn de 
.pasión que la de arrebañar oro; á nadie le preocupa < h

Jem

.6 la
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;inor, ni el arte, ni la ciencia, ni la pátria. En aquel mer- 
l'ï’, í^<ado todo se vende y ;ío compra; el amor no pasa de ser 
3ort< na mercadoría como cualquiera otra.
rada La mujer bilbaína se vulgariza con la educación mer
le l^intil que recibo desde niña; en su casa no oye otra cosa 

Ib ne cálculos aritméticos. En los colegios de moda la obli- 
diií'í’an á comprar multitud do libros de historia sacra y pro- 
e Lima, de cosmogonía desbravada de su heterodoxia ingéni- 
>s qni, de filosofía escolástica con notas acerca del nefando 
'ofui icionalismo míjdorno. Matm-ias, las más, antipáticas á las

iteligencias femó‘linar- de utilidad pr-^blemática, extem-
io, e oráneas, oxplicxlas d. morondanga, y pno no logran apren-

♦ I /X o / */ X o X

zibrser nunca. En cambio no se repara mucho en la enseñanza 
mat e las labores fem.miles; el libro de los deberes sociales y 
3 p< omésticos de la mujer no está de texto; huyese con escán- 
srevíalo do adoctrinar á las educandas en el espíritu y la le- 
3uid>a del código de la perfecta casada, respecto del que es- 
9-nhribió Fray Luis de León, largo y tendido, y con mayor

ompotencia de lo que podía augurarse de su profesión.
. lad ■ 'Claro está, la muy or no faé ornada para que sea com-
terac añera del hombre y madre de sus bf; ;s. Lo que á ella le 
uritirge saber es quiénes han sido y cuáles los nombres de 
lábi()s maestros de los empecatados lib'-redes.
^arc^ A ello se consagra en la cátedra lo principal del tiem-
) ma O, y con aproveoliaminnto. A la primera lección ya se en-
enci aran las alumnas de que un tal Rousseau, padre de la 
sito — ■ ’ ■ .........................................

)arti

---- laldita democracia, arrojaba á sus hijos al hospicio, y que, 
IZO c or consiguiente, la soberanía nacional, engendro también 
i'rti el misántropo ginebrino, es una suje^^tion del mismo dia- 
iraníilo. A la segunda lección quedan persuadidas de que los

earn
s pran ponderados sabios ingleses, franceses, holandeses y 

lemanes, inventores de la impronta, del ferro-carril, de
corfe, navegación á vapor, del telégrafo y otras chnclierias 

gles|nálogas, fueron unos herejotes comidos de la soberbia 
1« ot| de la ignorancia. Y á la tercera lección ¡oh! se apodera 
P8< las colegialas un horror santo hacia todo lo moderno, y
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brotan d© sus labios himnos candentes por la resurrección 
de aquellos benditos siglos antiguos, bajo cuyo ramaje 
frondoso se deslizaron los primeros dias de la humanidad^ 
como los del nifio en la cuna, en inocente sencillez, sin 
concupiscencias, sin industrias ni liberales, pero con ham
bre, y mucha; siglos gloriosos en que no era el hombre 
atormentado por el alza y la baja de los valores públicos, 
ni proyectaba la filosofía en su inteligencia la sombra de 
la duda, ni le turbaba el cuidado de la hacienda; pues por 
no tener nada, ni siquiera gastaba camisa.

En el punto y hora que las bellas colegialas se pene
tran de estas vetustas y recónditas ideas, su educación 
queda terminada, aunque no acierten á remendar una tris
te calceta.

Desdo esta fecha data la entrada de la mujer bilbaína 
en la sociedad. ¡Sociedad! Palabra irrisoria en la capital, 
de los euskaldunas. Nada de tertulias allí. Las familias se 
encierran en las viviendas como el caracol dentro de la 
concha. Y es tan difícil entablar correspondencia verbal 
ó escrita con las mujeres de Bilbao, como con las do Mar
ruecos.

En términos tales me habló de Bilbao mi amigo el 
madrileño. Presumo yo que, con una educación parecida, 
no habrá derecho de pedir á la bilbaína mucho aticismo 
en sus conversaciones, ni tampoco ideas muy claras de su 
misión en ol mundo. Circunscritas sus relaciones sociales 
al círculo de los deudos y al de alguna compañera de co
legio ó de vecindad, se le va la juventud como en el lim
bo, hasta que un día, desvanecido el atolondramiento de 
la adolescencia, so le vuelve insoportable aquella vida se- 
mi-conventual, y le atosiga el ansia de quebrantar las li
gaduras de su prisión estrechísima. El instinto de la liber
tar acaba por anteponerse en ella á cualquier otro senti
miento.

Por desgracia, la única emancipación posible para la 
mujer es el matrimonio. Llegado este trance, empieza en-
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tónces á tocarse los efectos deplorables de las costumbres 
de Bilbao. En países distintos de esto, la mujer frecuenta, 
á más de los paseos, los bailes y las tertulias en casas de 
familias de buena sociedad. Semejantes reuniones, a la 
vez de servir de complemento á la educación civil de los 
sexos, acostumbrándonos á estimarnos y á respetarnos, 
despiertan simpatías y sueldan amistades que á cada paso 
convierte en indisolubles el matrimonio.

Mas en Bilbao, los papás, ó por la roñería de no despil
farrar unos reales, que vienen luego á malgastarse en des
tinos menos plausibles, ó por apego cerril á la llaneza al
deana, heredada de sus mayores, repugnan aquellas fiestas 
en sus moradas. En su consecuencia tropieza el niño Amor 
con todas las puertas cerradas, y como anda desnudo y 
hace frió en las calles, acaba por largarse de estas lati-

pital 
as se 
le la 
)rbal 
Mar-

p el 
íida, 
ismo 
le su 
tales
3 co- 
lim- 

0 de 
a se-' 
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¡Mal año para quien se enamore en vuestra tierra! No 
tendrá que arrostrar aquella clase de contratiempos que 
se guardan en las leyendas para los finos amantes. Doy fé 
que los Maclas bilbaínos no correrán el más leve peligro, 
ni tendrán desafíos ni pendencias á la vuelta de las caHes,. 
ni hocbes al raso, ni escalos... y, sin embargo, de ahí ar
ranca reciamente el daño, de que no habrá de acontecerle 
nada. Pues si escriben, no hay respuesta; si atisban, nadie 
se asoma; si esperan, á buen seguro que no salga la dama 
mientras el galan no despeje la calle. Porque en cuanto 
la bilbaína se percata de que ha flechado á cualquier ga
lancete, al revés de todas sus congéneres, despliega sin
gular estrategia para mantenerse inabordable. Pues ella 
discurre de la siguiente manera: Si un sujeto se interesa 
formalmente por mí, que se dirija enseguida á mi padre. 
Ni por asomos se le ocurre que un hombre debe estudiar la 
condición y el carácter de su novia, primero de conapro- 
meterse seriamente, ni que la mujer que destinamos á ser 
la propia, no ha de adquirirse con verla en balcones y pa
seos solamente, al modo de un objeto de lujo expuesto ©n
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un escaparate, penetrando en la tienda, demandando el 
precio y pagándolo. Desgraciadamente, vuestros hábitos 
locales sancionan el último expediente. En Bilbao, la mu
jer no es galanteada, sino que se merca. El matrimonio se 
concierta y ajusta, á la manera de un negocio cualquiera. 
No es cuestión de amor, sino de dinero. Así el uso corrien
te autoriza que, señoritas de mucho ringorrango, otorguen 
su blanca mano á indianotes záfios y ya maduros, cuando 
no pasados del todo; sobrinitas do 17 abriles casan sin 
asco con tios sexagenarios, podridos de diner y si no se 
ha celebrado la boda de alguna rapaza con su abuelo, es 
porque se me figura que esos matrimonios deben estar 
prohibidos en nuestro código.

Si no fuese materia escabrosa, yo describiría en un 
dos por tres la existencia que arrastran la mayoría de los 
susodichos matrimonios. Los reden casados suelen andar 
los ocho primeros días como avergonzados do hablarse de 
tú. La intimidad del estado conyugal, en el que han en
trado de sopetón, los desconcierta; á la falta do franqueza, 
ridicula en los cónyuges, se agrega el temor en cada uno, 
de no desconceptuarse por sus actos ó palabras á los ojos 
del otro,^ lo cual los impone una reserva mortificante en 
las relaciones matrimoniales, que acaba pronto por el mú- 
tuo consentimiento de ambos, restituyéndose;, cada cual á 
su libertad pristina. La mujer, sin embargo, prosigue 
manteniendo delante de su marido una áctitud circunspec
ta en demasía, porque es ella en quien, naturalmonto, echa 
de todo tiempo mayores raíces el instinto de la reserva. 
La ospoubaneidad, los chistes picantes, las familiaridades 
graciosas y el buen humor, los guarda para los momentos 
de tertulia con las amigas.

La particularidad del matrimonio en Bilbao es el de 
parecerse á un semi-divorcio. Los dos cónyuges tiran del 
carro, pero ningún yugo enlaza sus cuellos. ’

En conclusion, los bilbaínos carecéis de los encantos 
del trato social, y estais privados igualmente de los del
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el hogar; jamás lie visto en paseo los dias festivos una fami-
toB lia de clase. El padre discurro Dios sabe por dónde, la
lu • madre se retrae á su casa ó al vecindario, los niños, si lo
se permite el tiempo, al Arenal con las sirvientes; allí los cor

ra. ren las niñeras alentando sus juegos infantiles. Despues, 
su- cuando los niños se hacen mozos talluditos, son ellos los 
Len que persiguen á las niñeras.
■do No quiero regatear á la bilbaína una cualidad muy 
dn suya. La que despunta por mujer de su casa, ha de colo
se carse entre las primeras del mundo. Ella no lo ignora y
es está orgullosa. Con todo yo creo que piensa mal al porsua- 
jar dirse de que sus deberes, respecto al marido, se reducen á 

tener la casa limpia. El ideal de la perfecta casada en 
un , Bilbao os el do la buena patrona. Preciso es convenir que 
los ! el padre de familia reprosonta en toda regla el papel de 
lar huésped. ¿Tenéis necesidad de avistaros con él? Pues en
de derezados al Club, á la sociedad A ó B, al Suizo, ó á la ofi- 

; ciña, en todas partes toparéis probabilidades de oncon- 
5a, ' trároslo, monos en su vivienda.
Ï-O, Volvamos la hoja. Muy al contrario, la bilbaína que 
os : peca por haragana, oslo por demás. Al cabo la andaluza 
©u ó la criolla, tipos comunes de comparación de mujeres in- 
■ú- dolentes, impetran la benevolencia de sus maridos con 
á i mimos, y so disculpan mal que bien, pretextando aoha- 

ue ques imaginarios. Ya que descuidan los quehaceres do- 
>0- ; mésticos, alegan causas de exención por enfermedad. Bus- 
áa : can el medio de conservar con mil menorías la estimación 
a- de sus maridos, que j uzgan n,o .merecer por su holgazane
es i ría. Son, en fin, como osos soldados poltrones que se reza
os : gan en las marchas, pero que se esfuerzan por seguir al 

Î regimiento aunque sea entro la impedimenta.
d© ! Mas la bilbaína desidiosa deserta á ojos vistas de la's 
el banderas, abandona los patrios lares como el preso la car- 

i cel, sin remordimiento, debiera decir que con alegría. Como 
os sus bodas respondieron á motivos mercantiles, ningún 
el j lazo afectivo la retiene en el hogar. En careciendo del
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gusto ó la< distraiCcion dsl traba/jOj la» ca/Sa» so lo ca»G ma»to- < 
rialmeuto oncima. Callojoa bastauto, aunquo osquiva do . 
propósito los paseos con el miedo de que no la divulgue 
su ociosidad. Su gran recurso son las visitas. En fin, no se j 
pasea, pero murmura con sus vecinas ó amigas, lo cual, si- ] 
no tan higiénico, es mucho más divertido. Ella abdica ; 
hasta lo inconcebible las obligaciones de ama de casa. Las , 
cuentas del gasto diario se las lleva el tendero de la es- 
quina muy amonudo. Con esto se ha dicho qué tal irá la ( 
economía. ¿Hay que comprar alguna fruslería? pues pre- ] 
senta la fámula al ultramarino una libreta para que lo ¡ 
anote.En ocasiones abre la criada su cuenta corriente en 
la misma cartilla, por no considerarse menos que la seño- , 
ra. El tendero, que no suele ser muy ducho en partida do
ble, trastornado con la complejidad é infinitud de los car
gos y datas, incurre en equivocaciones disculpables, sí 
frecuentes. De modo que, al finalizar el año, paga el ca
beza de familia tres ó cuatro veces el valor de los objetos 
consumidos. Pasa más. ¿So necesita un ama de cria ó una 
dueña? Pues el marido ha de buscarlas. La señora se li
mita á írselas presentando conforme llaman á la puerta. 
El atribulado marido se ve y se desea para escoger entre 
tanta buena moza, y á la postre de mil cotejos y de per- 
plegidades infinitas, se queda con la que le ha parecido 
más garrida. Luego se habla profusamente en el corro 
de la familia, de las calidades de la candidata que ha ob
tenido los sufragios. El amo no se harta de exclamar en 
el tono más inocentón del mundo, que las criadas deben 
ser fornidotas y guapas, porque las tales honran la casa. 
De ellas, por cuanto están gordas y lucias, nadie ha de decir 
que se les dá hambre, y á más las muchachas lindas son 
acicaladas y asisten al servicio do la mesa puestas de vein- ■ 
te y cinco alfileres y como que estimulan el apetito; y asi ¡ 
en todo. i

La esposa ejemplar le oye con la sonrisa en la boca, 
regocijándose con su contento. Y asegurada de que la paz !
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doméstica se ha consolidado en este capítulo, coge al bra
zo él clarinete muy de mañana, porque temprano so deben 
principiar las buenas obras, y se marcha de novena en 
novena y de octava en octava. Sus mriltiples ocupaciones 
la retienen ordinariamente fuera de su casa todo el dia. 
Es presidenta ó secretaria de tal junta, sierva de tal con
gregación, hija ó hermana de tal otra. En verdad que 
también es esposa de su marido, hija de su madre y madre 
de sus hijos; mas primero son los lazos espirituales que 
las ligaduras con que nos ata esta carne corrupta. ¡Oh 
santas matronas!

Asi se expresó mi amigo haciendo alarde de un genio 
cáustico. Si á alguno le parecieren torcidas sus razones y 
errados sus juicios, compóngase con él. Yo he procurado 
salvar con estas líneas el compromiso de escribir un artí
culo para el almanaque de El Noticieeo Bilbaíno. Me 
escasea el tiempo y me faltan de todo en todo el humor 
y el arte para esta clase de asuntos, no ménos que para 
otros. Hallándome, pues, en deuda, y con el cerebro ex
hausto, la pago con dinero ageno; otros muchos practican 
lo mismo y no lo dicen. Yo soy franco.

er- 
do
rro
5b- LO QUE SERÁ ESPAÑA EN EL AÑO DOS MIL.
en __________

)en
,sa. Relación de un viaje subterráneo.
icir
5on I.
'^^7 Era una de las más hermosas mañanas del mes de Junio 

de 1873. Los españoles se despedazaban sin piedad en fratri
cida lucha. Las montañas de la Euskalerría eran con dema« 
siada frecuencia mudos testigos de episodios sangrientos, 

paz de actos vandálicos que la razon no se explica en el ser hu-
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mano. La sangre corría á torrentes por todas partes; la mo
rada del pacífico cuidadano era destruida por la tea incen
diaria, y su corazón traspasado por el hierro homicida. Una 
intranquilidad general dominaba los ánimos; pues el que no 
temblaba de espanto á la vista de aquel cuadro de desola
ción y de muerte, agitábase furibundo, y cual otro Cain, 
buscaba airado á su hermano para hundir en su pecho el 
arma mortífera ó morir á las manos de aquel por cuyas ve
nas circulaba su misma sangre.

Obligados unos por las leyes de la nacioi■; otros movidos 
por la pasión política; muchos instigados por astutos embau
cadores, y no pocos huyendo de la acción déla justicia, 
multitud de hombres acuden al teatro de la guerra.

Jaime Castuera, joven y apuesto hijo de la hermosa An
dalucía, mal avenido con la sujeción á que obliga el mostra
dor de un comercio en el que estaba de dependiente, resol
vió ingresar en las filas del Ejército de Don Carlos, y al 
efecto, embarcóse en Sevilla para Bilbao y desde esta villa 
se dirigió á Estella por la Barranca de Navarra. Despues 
de pernoctar en Lizarraga, tomó de madrugada una senda 
que se dirige al túnel del mismo nombre; pero habiéndose 
extraviado, llegó hasta el monte de Leciza, é internándose 
en aquel intrincado laberinto, dió vueltas y mas vueltas por 
el bosque hasta que, llegada la noche, y rendido de cansan
cio, se tendió, resuelto á pasar la noche en la boca de la cue
va de Usaide, antro profundísimo cuyas múltiples y tortuo
sas galerías nadie ha osado visitar.

A los pocos momentos dormía pr-jfund-Amente.
Mas ¡qué despertarían sorprendente le aguardaba!
A semejanza del suave rumor que sentimos cuando en 

un punto lejano un bien organizado coro de voces humanas 
entona dulces cánticos, empezó á percibir un débil y apaga
do torrente de armonía, formando concierto fantástico, que 
cada vez se oía más cercano. Pero cuando mas embelesado 
se hallaba escuchando aquella misteriosa serenata, la músi
ca calló. Abrió los ojos lleno de estupor, y un rápido desva
necimiento le hizo perder momentáneamente el conoci
miento.

Cuando vol vio en sí, su asombro no tenía límites, al en
contrarse sentado en un magnífico sillon forrado de tercio-
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pelo carmín, de piés primorosamente tallados y dorados» 
colocado en una gran tribuna.

A su lado izquierdo, y en asiento igual, se hallaba un 
anciano respetable de espesa barba, blanca como el ampo de 
la nieve, ancha frente, mirada penetrante y ademan majes
tuoso. La estancia era un magnífico salon de forma exago
nal, de cuyos artesonados techos pendían enormes arañas 
conteniendo innumerables bujías de una luz cien veces más 
intensa que la de nuestras mejores lámparas eléctricas; rica 
sedería de damasco tapizaba las paredes; inmensos espejos 
de Venecia multiplicaban el salon, y radiante centelleo del 
oro purísimo del Perú y de la preciosa pedrería de Grolconda 
eclipsaba la vista. La imaginación mas fecunda, el mas de
licado gusto artístico no han podido coordinar tan admira
ble conjunto de preciosidades; pues las mas admirables 
obras de arte, los alcázares de los reyes, los mas suntuosos 
templos, los fabulosos salones encantados nos parecerían 
miserables chozas ante aquella profusion de maravillas.

La elegante gradería de terciopelo verde que circundaba 
el salon, hallábase ocupada por numerosa asamblea.

n.
Jaime se disponía á hablar; pero una mezcla de terror y 

admiración le impedía pronunciar una palabra.
El anciano, en cuyo aire majestuoso se adivinaba algo 

superior á los demás, le dijo con mirada bondadosa y afa
ble sonrisa;

—Nada temas, pues nadie aquí hay capaz de hacerte el 
menor daño. Nuestros corazones no abrigan ningún senti
miento innoble. El odio, la envidia, la soberbia, la ambi
ción, la avaricia y otras miserables pasiones que tanto á 
vosotros os dominan, no hallan acogida en un pueblo cuya 
cultura ha alcanzado el más alto grado de perfección. Dese
cha, pues, ese infundado temor que tu semblante revela. 
Aquí nadie teme, porque nadie peca. _

Vosotros, que tanto blasonáis de ilustrados y humanos, 
no habéis podido soñar siquiera en llegar á donde nosotros 
hemos llegado en este sentido.

Aquí no hay fortalezas, no hay cañones, no hay fusiles,
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no hay soldados, no hay cárceles; solo hay templos dedica
dos al Criador, escuelas para la juventud, talleres para las 
artes, fábricas para la industria, libros y periódicos para el 
pueblo, brazos para la agricultura; no hay castigos, porque 
en el ser que ostenta el dictado de racional, no cabe la cul
pa; ni hay premios, porque el obrar bien no es un mérito, 
sino el cumplimiento de un deber. Nada aquí se opone á 
nuestra felicidad; por el contrario, todo conspira á labrar 
con la dicha del individuo la dicha de la colectividad.

Yo que rijo y gobierno á este pueblo, no soy el rey tirano 
que se impone á sus vasallos por la fuerza y el terror, sino 
el padre cariñoso que ama á sus hijos y los lleva con dulce 
solicitud por el camino del bien. Por eso me distinguen con 
el dulcísimo nombre de Padre, y á merecerlo se encaminan 
todos mis esfuerzos.

Pero antes de pasar adelante, te mego que seas con no
sotros tan franco como serías con tus más intimos amigos, 
y hables con la misma libertad que si te encontraras en el 
seno de tu familia.

Supongo que lo primero que deseas saber es dónde te 
encuentras.

—En efecto. Señor, así es.
—Suprime la palabra Señor, desterrada de entre noso

tros por odiosa. No hay más que un Señor, y ese lo es de 
todos.

Por lo demás, aquí todos somos iguales en este concepto. 
Yo soy tanto, pero no mas que cada uno de los que se dejan 
guiar por mi.

Ahora, para satisfacer tu curiosidad y calmar tu impacien
cia, te diré que te hallas á dos mil metros de profundidad 
en el centro de la tierra, en una region para vosotros com
pletamente desconocida, y que tiene comunicación con la 
vuestra por las grandes concavidades que la mano del To
dopoderoso ha querido dejar en algunos puntos y á las cua
les Harnais cuevas, Ea superstición popular ha convertido 
estos lugares en morada de duendes, fantasmas, brujas y 
otros seres sobrenaturales, hijos sólo de vuestraciegaima- 
g'nación; pero sabe que los que habéis bautizado con tau 

tídicos nombres no son más que hermanos nuestros que 
alguna vez han visitado la superficie terrestre para desem-
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peûar en ella alguna misión; y como generalmente, por sus
traerse á vuestra curiosidad, lo han verificado de noche, he 
aquí que vuestro espíritu pusilánime y falto de luz os ha he
cho ver en cada uno de ellos un enemigo terrible.

—Creo cuanto me decís.....
—Me dices, hombre, me dices.
—Pues bien. Creo cuanto me dices; pero yo no he oido 

nunca que los aparecidos, las almas en pena, etc., fuesen 
criaturas humanas como lo sois vosotros, sino otros seres 
extraños que, sí bien alguna vez han tomado las aparien
cias de hombres, pueden á su antojo cambiar de forma y 
convertirse en gatos, murciélagos, lechuzas, etc., cuando 
les acomoda; aumentar ó disminuir su tamaño; aparecer ó 
desaparecer donde les convenga, y aun trasladarse instantá
neamente de un punto á otro, por lejano que sea.

—Falsa creencia, hija de la oscuridad en que yivís,
—Y bien ¿cómo y- con qué fin me habéis traído hasta 

aquí?
—En cuanto á lo primero, basta que sepas^ que mis en

viados han prolongado artificialmente tu sueño y te han 
traído con sumo cuidado en sus brazos.

El fin para que has venido aquí es altamente importante 
para vosotros. Se trata nada menos que de la regeneración 
de vuestra sociedad.

Hombres ilustres teneis á quienes preocupa sobremane
ra el porvenir de la sociedad, y quizá no sea esta la menor 
causa de vuestras desavenencias y de las terribles contien
das políticas que cubren de luto vuestros hogares. La dife
rencia de opiniones ó criterios políticos os ha dividido en 
bandos ó partidos; y á tal extremo lleva cada uno su intran
sigencia con los demás, que no admitís posibilidad de buen 
gobierno fuera del partido á que estais afiliados. ¡Funesta 
pasión que os induce á creer que los malos medios condu
cen á buenos fines!

ni.
—Mas he aquí tu misión.
Harás saber á tus conciudadanos que, antes que llegue el 

año dos mil, una completa revolución en las ideas producirá 
un cambio radical en la manera de ser de vuestros sucesores.
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Ija impiedad, hija de Ia ignorancia y la soberbia, y fuente f ha 
perenne de males sin cuento, será reemplazada por el amor’ Jqs 
á Dios y al prójimo. A esos hombres que alardean de des-' 
creídos y hacen escarnio de todo lo más santo, sustituirán: 
otros más sensatos y de más recto criterio que se gloriarán^ ¿æ 
de rendir culto de amor y adoración á su Criador y proceder; 
én todo de conformidad con los preceptos de su soberana vo-1 
Imitad. El sentimiento religioso ocupará el lugar más prefe- {ta ] 
rente en el corazón de los hombres; pero no será la religión i hio 
un medio de llegar al logro de miras egoístas ó al triunfo de^ coi 
ideas políticas máfe ó menos acertadas, ni justificará nunca 
actos punibles ni hechos pecaminosos, aunque se cometan gj] 
con pretexto de defenderla. La Religión será la manera de hrii 
tributar culto de obediencia, de amor, de veneración al que pro 
ños sacó de la nada. , ciu

La moral habrá triunfado al fin de las pasiones, del vicio * 
y de la maldad; y verdadera señora dé*las acciones humana», ^des 
reinará felizmente en todas las esferas sociales. Ella inspi-nies 
rará al legislador encargado de formar las leyes; presidirá' 
los actos de los poderes públicos; regirá al comercio y la in-Jtos 
dustria, y á sus preceptos ajustarán su conducta el ciuda-^ 
daño y el pueblo. 'cue

No será la política un pacto de compadres, un juego de;l*re 
trampa, causa de disturbios y motivo de guerras, sino el, 
conjunto de principios, leyes y regías encaminadas á labrar'^al । 
la felicidad del pueblo, no,á redondear la fortuna de nnos P^®^ 
pocos á costa de las privaciones y los trabajos de los demás. ;Esj

Los gobiernos serán verdadera representación del pue- 
blo, nacidos de la espontánea voluntad de este, y no resul- □ 
tado de vergonzosas intrigas y agiotajes. Pospondrán sus^ j 
intereses á los de los pueblos que administran, y todos sus^^n^ 
actos se inspirarán en el deseo de cumplir fielmenteíos debe- 
res que impone tan elevado cargo. .

La paz será duradera, y el ciudadano podrá entregarse 
tranquilo á sus ocupaciones habituales sin preocuparse ante^jg^, 
la posibilidad de una guerra; porque ni las naciones extran-gg jg 
jeras se atreverán á inferir la más leve ofensa á un pueblo r 
tan respetable y fuerte, como habrá llegado á ser el vuestro, qq g 
nilas disensiones que pudieran surgir entre los ciudadanos¿j-gg
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morí menester más medios de arreglo que el acierto de 
dpH I ms gobernantes y la sensatez de los gobernados. 
irán Las cargas públicas quedarán reducidas á una infima 
arán teneis, y el pueblo podrá decir con ver- ^^an¡ (jaa que trabaja para sí.

establecimientos penitenciarios se convertirán en 
refe mstraccion y allí donde la férula del alcaide azo- 
Pión ’ æ" «spaï.^as del infeliz presidiario, la palabra del sa- 
o de. ■ rennquecerá la inteligencia del joven estudioso 

con el rico tesoro del saber.
’tan Î C’^S'rteles, en los cuales hoy se instruye al adolescente 
n dp iS“-® arte ,^e ’a guerra, serán entonces talleres y fá- 
one ■ olH'cro, con los productos de su industria 
que I proporcionara lo necesario á la utilidad y comodidad de sus 

_ : ciudadanos y el pan para sí y su familia.
Los buques de guerra de hoy serán naves mercantes 

na», i destinadas a proveer á las naciones de cuanto hayan me- 
ispi-'iiester.

L cañón será fundido para hacer de él obie-
i in-los de utilidad.
ada-| Las cadenas que ahora empleáis para sujetar al deli-

■ cuente, servirán para hacer herramientas con que el hom-
) deíbre pueda aumentar los productos de su industria.

el La educación completa de la juventud, base fiindamen- 
brar 'tal de la prosperidad y bienestar de los pueblos, ocupará 
inosPi’eierentemente la atención de todos, yenestocomo en todo 
nás. Lspana, que en un tiempo marchaba á la. cabeza de las na- 
pue-civilizadas, no quedará á la zaga de nadie.
sul-3 amor á la patria, ese nobilísimo sentimiento que tan 
sus 5 i?^’**®P‘‘g»“asescnbió en vuestra historia, será el lazo 
sus^^®^®^^® umrá á los españoles entre sí, y amándola 

ebe- como a su madre común, se esforzarán por engran-
■^eCol? 13;«

arsei Si es verdad que una de vuestras grandes conquistas es 
ante esclavitud, no es menos cierto que toda- 
ran-'^^^i un gran paso en este punto, y este paso 
eWo®® desaparición de la palabra señor.

Cierto que la igualdad absoluta es una quimera, y que 
mos?° ®®uPv®* 11 que todos los hombres sean iguales; pero voso

tros habéis llegado al no más allá en sentido opuesto. Taii-
8
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tos y tan odiosos privilegios concedéis al rico, tan oprimido) ] 
teneis al pobre, que no parece sino que os halláis divididq^Ja ti 
en dos razas: la una que Harnais noble, compuesta de ^emi^ j 
dioses, acreedora á toda clase de consideraciones, dueña dolJaic 
mundo y de un poder igual á su voluntad; la otra calihcadajde q 
de vil cuyos individuos, semejantes á los irracionales, nacenleg^a 
con el estigma de la privación y el sufrimiento y a los cuale^xte 
imponéis todos los deberes y negáis todos los derechos. Marapa 
estas odiosas distancias sociales desaparecerán también, j 
merced al benéfico influjo de una acertada educación popula di 
lar y los mismos derechos é idénticos deberes tendra el rielada 
qué el pobre, el sabio que el ignorante, el humilde que ejbun, 
potentado, el fuerte que el débil.

Por lo que hace al bienestar material, habran alcanzadquga 
el colmo de sus aspiraciones. La propiedad rural estaradis^o^t 
tribuida con equidad y justicia; el labrador y el^ industriahaui 
gozarán una situación desahogada; la ciencia agrícola habrJorm 
Íealizado grandes progresos; y como consecuencia de todrt 
esto el hombre obtendrá de la agricultura y la mdustrií ¡gac 
cuanto haya menester para satisfacer sus necesidades y auijjoqu 
atender á sus comodidades y recreo. iv,xu

Vé si tenia razon para decirte que vas a ser portador uf (j
una feliz nueva. . • a 3Así pues al volver á tu patria di a tus conciudadano^jjg 
que no se impacienten, pues todo cuanto te he dicho se rea^ieii 
fizará para la época prefijada; y que en vez de entregarse F E 
esa constante tarea de destrucción y de ruma, se dediqueji g^ 
á acelerar en lo posible el advenimiento de tiempos tan i^ion. 
lices. , Y

lo re

iert

IV.

En aquel momento, un dulce sopor se apoderó de él, { 
sin poderse dar cuenta de lo que le pasaba, se quedo prtf 
fundamente dormido. , , , , , ‘

No sé el tiempo que habna durado su sueno. . ।
Cuando despertó, se encontró solo en un elegantisim 

carruaje iluminado por una preciosa lámpara, y que se dej 
lizaba suavemente cual si resbalara sobre una plancha 
bruñido acero.
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Marchaba con una rapidez vertiginosa, y sin embargo 

trepidación que se producía era casi imperceptible. * 
P^',onto, el tren se detuvo y la portezuela se abrió.

’° vehiculo, y se encontró solo en una galería 
a-aafle cristal de roca que reflejaba en mil colores la luz de que 

Miró á todas partes, y vió que la luz se 
ai® jxtendia en la dirección que había traído. El tren había de- 
’^a^aparecido como por arte de encantamiento y sin él notarlo. 

A^daz y valiente, nuestro protagonista echó á andar en 
’ dirección de la luz; pero á medida que avanzaba, esta era 

i’iC'tada vez mas débil, hasta convertirse en una completa os- 
® ®fcuridad.

obstante, ansiando salir cuanto antes de aquellos 
a^Mugarçs que, á la vez que admiración, le infundían miedo 
cilstQj2tinuó andando, hasta que al cabo de dos horas de incer- 

divisó un punto luminoso que iba creciendo con- 
^^^^aorme él caminaba.
S?'4’ andar y más andar, llegó rendido y fa-

igado á ver la luz del sol en su país natal, pues salió por el 
a^^oquete de una cueva á dar en uno de los puntos más de- 

lertos de Sierra-Morena.
Como el país no le era desconocido, tomó camino de su 

^_sa, á donde llegó á los dos días, refiriendo primero á su fa- 
^-iiOpilia y despues á todo el mundo los maravillosos aconteci- 
^®^ientos de este viaje subterráneo.

I El verano último vino á ver las minas de Triano, y tuve 
gusto de oir de sus propios labios tan interesante narra

is 1^1 on.
Y, por si álguien tiene la paciencia de leer este desalíña

lo relato, lo traslado á este almanaque.
Fermín Repáraz.él F’ ‘ Ortuella y Octubre de 1889.pr(í

Lsiní
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ASUNTOS QUE NO TRASCIENDEN. BO 1

El Direcror de El Noticieko Bilbaíno rae ha pedid 
una muestra de mi in....genio, es decir, de mi pobre caci 
men, para insertarla en el Almanaque que ese periodic Mai 
va á regalar este año, como en los anteriores, á sus su
oritores

Voy á complacer á usted, amigo mió, para lo que re
lie quedado en casa, como Cachupin, hoy domingo, por
tarde. '

En el momento que escribo estas lineas me encuenti 
sentado frente á una mesita, al lado de una ventana qi las, 
da al patio de la casa y en una pieza ó alcoba separac ^ue 
del bullicio de la calle. Me hallo, pues, en condiciones (reía 
escribir sobre la metempsicosis ó sobre cualquiera ot 
materia tan ardua como esa. ^rii

No me costará mucho trabajo complacer á usted: prtnás 
cisamente el periódico de que es usted propietario me c 
pié para el asunto. t. i • -at

Leo. “Ayer murió repentinamente D. Prudencio ivl 
nedero. Era un honrado comerciante al pormenor, q 
merced á su asiduidad en el trabajo y á su hombría ( 
bien, llegó á adquirir una gran fortuna. Ha muerto c 
libe y.......“

—¡Josepa! ¡Josepa!
¡Ah! es la maritornes del piso tercero. es n
Se me olvidó decir á usted que yo vivo en el segunde 
^Ha muerto célibe y el capital que lo hereda un sob: 

no que ni de vista.....
—¡Josepa! ¡¡Jóoo....sepa!!
—¡Ay! ¿tú eres?
Ya estoy entre dos fuegos.
—Si mujer ¿sorda ó qué eres?
__Que te tocaba hoy me creya. Por eso, á otra que 

llamaban me he pensao.

do í
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—La dueña un hermano que si le ha venido y premi
so ha pedido para salir.

—Hermano, pues ¿ya tiene ó qué?
îdidf —Hermano de pecho ó así le ha dicho al ama que es.
3ac}| —Extrañar me hasía? por eso  De la cuna si es esa 
ódic Mari-fanfarria ¿no te sabes?

SU! —No pues. Oyete una cosa. Asómate más la gaita, 
mujer. 

e n —Más alto, díte. Si nó, como si nó. 
)or —Oir si me basen.

ent]
—Denguno si no hay.
Algo debe decir que no quiere que lo sepan las veoi’

b qwas, y tan bajito lo dice que no llega á mis oidos, por lo 
arac^ue aprovecho este paréntesis para poder continuar mi 
3S (relato.

ot “Ha muerto célibe y su capital que lo hereda un so- 
arino que ni de vista le conoce, se supone que alcanza à

ne (
más de cien mil duros.“

—Já, já, já.....Cállate, el disir tamien.

oM

ía ( 
bo c

—Pues verdad que ya es, disen.
“En la puerta de tu casa 

“He de poner un letrero 
“Con letras de oro que digan 
“Por aquí se sube al cielo.

Es la fregona de al lado, que ahí donde usted la oye, 
es una marquinesa de doble cuerpo, como los caballos 
normandos. Cuando canta, vamos al decir, hasta las ratas 
salen de su escondrijo, figurándose, sin duda, que el mun» 
do se tambalea.

‘^No importa niña que seas 
“Morenita de color, 
“Si tienes en esa cara 
“Toda la gracia de Dios.

Esa y la otra letra que usted cree oirla sola, como ef
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Orfeón, sin acompañamiento de orquesta, lo tiene, si se
ñor, de traqueteo de cuchara contra el fondo y los bordes 
de un plato á prueba de porrazos.

—¡G-orgoria! ¡¡Gróoor....goriaü
—No vos he barruntao tan siquiera.
—Canta que te canta te estás y....
—Hisiendo la sena me estoy. Al treato que van el ama 

ylaseñorita,y trempano que vendrán á señar han dicho y....
—¡Ené! tiempo tamien ya tienes.
—¿Solos ya están ó qué?
—La señorita mia en el balcón está. El novio tiene en 

la calle pasea que te pasea y entretenida está.
—Mejor si se casarla, sin andar en esas retahilas.
—El amo que sabría; buen genio tiene.
—¡¡Sapiü jcondenao mas que condenao!
—¿Qué es pues?
—Yo no sé, corriendo adrento ha ido Grorgoria.
Nuevo silencio, debido á la curiosidad de las dos pri

meras habladoras, que yo lo aprovecho para continuar lo 
que me habia propuesto decirle.

Efectivamente; yo conocí á D. Prudencio Monedero. 
Era un hombre de más de sesenta años y hacia por lo me
nos cincuenta que no habia salido de detrás del mostrador^ 
como no fuera para oir la primera misa de los dias de 
guardar, y por las tardes de esos mismos dias á su parro
quia de San Anton á rezar el santo rosario. Luego daba 
una vueltecita por la ribera para volver á su farmacia,^ ea 
decir, á su cuchitril de la calle Somera. Una vez allí.....

—¿Qué ha sido, Gorgoria?
—Ese demontres de gato, más ladrón es. Un pedaso 

hermoso, hermoso de merlusa, la mitá tamien no me ha 
comido? Grasias á que el ama y la señorita no más no se
ñan, pero ya dirán tres cuarterones que no puede ser eso.

—Haste tajadas anchas, anchas y delgadas, delgadas. 
Pasil es disimular. , ?

—Así tendré que baser. Si le cojo pues al gato....  |

COI 
cic 
pe: 
me

da 
oia 
cal
ro
un 
de 
lo
no 
á] 
de!
CO] 
Ca

ha
CO] 
lia 
da 
coi 
caí 
CO] 
CO] 
no! 
qu

de]
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—¡Ay ené! Llamar hasen.El ama ó asi si no es.... ¡Ahur!
—¡A dios! Yo tamien ya me voy adrento. Tarde es y....
—¿Luego ya saldrás á buscar aseite ó asi?
—No sé el ama dejarme si quedrá.
—¡Abur! pues.
¡Ea! paréceme que me he quedado solo. Ahora podré 

contar á usted la vida y milagros del honrado D. Pruden
cio. Pero como apenas veo ya, pues está anocheciendo, es
pero que me haga usted gracia de la vida.... de mi héroe, y 
me limitaré á darle ligera cuenta de sus milagros.

Una vez D. Prudencio en su farmacia ¡dále! en su tien
da quiero decir, que asi llamaban à aquella que más pare
óla cueva, por lo lóbregaj sucia y húmeda, encendía un 
cabo de vela de puro sebo que lo colocaba en un oandele- 
ro de metal amarillo y de color verduzco, alcanzaba de 
una de las tablas do pino ennegrecido colocadas á lo largo 
de las paredes de aquel antro, un bote de hoja de lata, y 
lo destapaba y vertía dentro de él una cantidad más ó me
nos razonable á su juicio de polvos de ladrillo que tenia 
á prevención en una caja de madera. Con cuya operación, 
despues de bien revueltos y mezclados aquellos polvos 
con otros que en el bote habia, resultaba una pimienta de 
Castilla color adita, que no habia más que pedir.

Luego despues hacia igual ó parecido mejunje con la 
harina, la sal, con el azúcar, el café molido, el té y otros 
comestibles, mezclándolos con yeso, con cal, con cascari
lla de cacao, con hojas de ciruelo, y hasta con agua sala
da el garbanzo para que resultara do buena cochura, y 
con miel y otros cuerpos crasos el aceite, y con agua y 
campeche el vino, y el aguardiente con pimienta y agua, 
concluyendo por confeccionar el mismísimo aguardiente 
con agua del rio, espíritu de vino, azúcar morena, y algu
nos venenos menos acreditados, aunque no menos activos 
que los de Borgia.

Una vez hecho esto y aquello, los dias festivos todos 
del ano y aligerándose entre semana, cuando superaba de
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sus cálculos la venta diaria, íbase tranquilamente á su ha
bitación, digna compañera, por lo sucia, de la tienda; y i noi 
hay quien asegura que según subia aquellos escalones > 
desvencijados cíasele murmujear: ; P®*

—“Perdónanos nuestras deudas, así como nosotros per- j 
donamos á nuestros deudores, no nos dejes caer en la ten- : 
tacion..... ¡ bai

En esos días cenaba, como de extraordinario, purm- 
salda, con un chiquito de vino y pan blanco hasta cierto i 
punto, y concluido su oiJÍparo banquete, se acostaba y dor
mía con la tranquilidad del que ha cumplido con su deber.

Eso era D. Prudencio, por lo que al leer que acaban 
ustedes su necrología con un “Descanse en paz,“ digo yo: 

¡Ojalá! pero lo dudo. g^g 
Argos. y 

' per 
  Er

PEQUEÑOS POEMAS EUSKAROS. per

A i»i¡ <|uei*ido milico el laureado poeta 
Antonio Arxác.

----------  ces 
det 

I--------------------------------- má
T deLa Casa.

, mo

Todavía dura el lejano cañoneo. _ da
La guerra, una guerra bárbara é implacable, hace cor 

presa en el país. La noche, anubarrada y sin luna, se apro
xima. La tierra, convertida en charca, parece tiritar. Gime de . 
el viento éntrelas peñas, y los árboles se quejan de las sa- ,cón 
cudidas del viento. Voy andando, andando hace tres horas 
y en ayunas desde la víspera; á medida que me debilito, tor 
tropiezo más. A la vera del bosque surge una blanca casita eos; 
de humeante techo. del
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El frio, con sus mordidas, había rajado la piel de mis ma
nos. ¡Oh, cuán negro está el aire! La angustia me aprieta el 
corazón. Voy á caerme.... Desesperado, como un loco, gol
peo la puerta.

Abren un ventanillo; sin duda es para inspeccionarme.
¡Ay de mi! ¡cómo me encuentro! Desgarrado por las zar

zas, harapiento, embarrado hasta los pelos, con mi larga 
barba negra, como un bandido de la montaña.

No importa: eran bascongados; me abrieron.
n.

La Abuela.

Qué apagadita está la pobre Cachucha Errandonea; en 
sus tiempos, sin embargo, fué la más hacendosa, la más ágil 
y la más robusta de las mujeres; y además, la honradez en 
persona. Durante muchos años todo el tráfico de GoiJco- 
Erría con Beeco-Erría se hizo por sus manos. Guiando sus 
tres mulas de campanillas sonoras, atravesaba la montaña 
llena de pájaros en el estío y de nieve en el invierno.

El progreso mató aquella excelente pequeña industria 
que proporcionaba una vida sin privaciones; Goiko-Erría y 
Beeco-Erría quedaron unidos por un ferro-carril. Y enton
ces Cachucha, ya vieja, pero aun lozana, fuése á vivir á la 
deteriorada borda que había heredado de sus padres. Y nada 
más que por esto se volvió á un lugar desierto, salvaje, des
de el cual se descubrían los rails del camino que rodeaba la 
montaña, turbada incesantemente por el silbido de la loco
motora.

Cachucha tenía tres hijos; una robusta aldeana, llama
da Madalen, casada con un cantero, y dos motilones, fuertes 
como los robles y buenos como un pan.

Perdiólos, cuando ya eran hombres maduros, y mas tar
de Berñato, el yerno, muerto por un desplomamiento. ¡Oh 
cómo silbaban las locomotoras!

Y ahora te toca átí, pobre viejecita, arrugada, temblona, 
torcida, emprender el negro viaje. El médico ha dicho: «es 
cosa perdida.» Sofocaciones y dolores punzantes en la region 
del corazón le producen crisis terribles que la dejan toda
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su lucidez. Pero «tirará esta noche;» lo ha afirmado el mé
dico.

Nunca desgracia vino sóla. Hé aquí que la pequeña Ma- 
richu, la última niña de Madalen, se ha puesto en trance de 
morirse también; repetidas convulsiones nerviosas han com
prometido las fuerzas vitales de la enclenque criatura.—Si 
consigue conciliar el sueño, ha dicho el médico, podremos 
abrigar un poquito de esperanza.—Y la abuela oye esas pa
labras, en las que luce un ténue rayo de sol.

Como «tirará esta noche», las bordaris vecinas se han 
retirado. Las doce suenan; diluvia y el viento ladra en los 
bosques. Madalen duerme en su silla, con un sueño brutal 
de aldeana rendida por el trabajo; su mano derecha se posa 
sobre la cuna de Marichuy sus pies descalzos, derechos so
bre sus redondeados talones, presentan á las llamas del ho
gar las frias y callosas plantas. La pobre vieja, inmóvil so
bre la almohada, yace sumida en un amodorramiento pre
cursor de la muerte. A lo lejos silba la locomotora.

La suprema crisis estalla, bruscamente; el corazón de la 
abuela se desgarra; el aire falta á sus pulmones. Entre las 
arrugas de su cara acorchada que se azulea, dos ojillos ex
traviados se muestran agitados como los brazos de un mu
ñeco, movidos por un niño travieso. El dolor es lancinante, 
insoportable, cruel. La abuela va á lanzar un grito de tor
tura; pero al ver á Marichu dormida, se mete las manos en 
la boca y espira, mordiéndose los dedos silenciosamente.

Arturo Campion.
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Servicios públicos
EN BILBAO Y EL SEÑORIO.

Servicio espiritual*
Inmediato, dando aviso de dia en las parroquias respectivas, y de nO' 

che en casa de los sacristanes ó casas cúrales.
Servicio médico.

A todas horas en el Santo Hospital civil y dando aviso á las respecti
vas Casas de los señores titulares.

Servicio de incendios.
De dia y de noche. Avisando á los guardias municipales, quc á su vez, 

por teléfono, dan aviso á los parques de Mana Munoz, 4, j planta naja 
del Santo Hospital civil, Achuri.

Telégrafos y cables.
Abierto constantemente. Plaza Nueva, arriba de Correos, principal.

iied telefónica.
Servicio permanente de los abonados entre si, fuera y dentro de la lo

calidad por medio de la Central, Correo, 10. ocninn Ten-Locutorios públicos con todos los abonados: Plaza \ icja, esqi ina l en 
deria.—Arenal, esquina Boulevard.—'..orreo, (Estanco,». Plaza Nue «., ( 
tanco) y Plaza Circular, núm. 1, tienda de Ultramarinos.

DESP.1VCHO —Diputación, de 9 á 2.—Ayuntamiento, 9 á ^--Gobierno 
civil, 9 á 2.- Id militar, 9 á 2.—Comandancia de Marina, 9 a 1 i á a o.

Correos generales.
Salen de la Administración, Plaza Nueva, á las 8 1i2 d«í JíJ. 7

l 112 de la tarde. En el buzón ríe la estación del ferro-carril del Norte ai 
canza hasta 5 minutos antes de la salida del tren, paia Air □ > 
Llodio, Amurrio, ürduña, Miranda, Provincias del Interior.

A LAS DOCE.—Baracaldo, Portugalete, Santurce, Encamaciones, \a- 
masería. Carranza, Ramales, Laiiestosa, Valle de Mena y Espino .

A LA UNA.-Deusto, Erandio, Algorta, Plencia, Munguia, Baquio. Le 
zama, Yurre, Arteaga, Villaro y Ceanuri.

OCHO Y MEDIA DE LA NOCHE—San Salvador, Abanto y Ciervana, 
Ortuella, Somorrostro y provincia toda de Santander.

DIEZ DE LA NOCHE—Amorebieta, Guernica. Durango, Ochandiano, 
Busturia, Munda a, Bermeo, Elorrio, I.equeitio, Marquina, Ondarroa, Gi i

’rtmlnUtoclon media dora antes de
la salida de estos correos, llevados por coche.

DESPACHO DE APARTADO.—De 8 á 9 y de 11 Ifí á l por la manana, y 
de 8 á 9 de la tarde.

CERTIFICADOS.—De 10 á 11 y de 5 á 7. .
RECLAMACION ES.-De 9 á 10 de la manana.
En los estancos de Bilbao hay buzones para depositor y recojer las 

carrespondencifts. Los correos se repórten a domicilio a las 9 y ue la 
mañana y 8 de la noche.
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FKKROCARRIIÆS.
DEL NORTE.—Salidas: á Miranda, á las 9 do la mañana y 2 de la tarde 

Llegadas: De Miranda, 10,30 y 6,35.
CENTRAL DE BILBAO A DURANGO.—Salidas de Bilbao: 6,25 7,15, 10, 

11,05 mañana, 2,40 y 7,10 tarde.
Llegadas á Durango: 7,34, 8,35, 12,15, 12,28 m. y 4,04 y 5,28 t.
Salidas de Durango: 6, 7,45 y 10,45 m. y 12,45, 2,50 y 7,40 t
Llegadas á Bilbao: 8,30, 9,10 y 12,07 m. ÿ 2,^, 4,03 y 9,02 t.

_ DE DURANGO A ZUMARRAGA.- Salidas de Zumárraga: 8,15 y 10,25 ma* 
nana, y 8,05 tarde.

Llegadas á Durango: 7,3?, 10,30 y 12,38 m. y 2,36 y 7,29 t.
Llegadas á Zumárraga: 9,35 m. 2,56 y 6,33 t.
Salidas de Durango: 7,30, 8,45 m. 12,40, 4,14 y 8,40 n.
RAMAL DE MaLZAGA A ELGOIBAR.—Salidas de Málzaga: 6,?0, 8,35 9,5» 

y 11,50 m. y 1,46, 5,40, 5,20 y 6,25 t. y 9,46 n.
Salidas de Elgoibar: 6, 5, 8,20, 9,20 y 11,25 m. y 1,07, 5,05 y 6,08 t. y 9,30 n.
DE AMOREBIETA A GUERNICA.—Salidas de Amorebïeta, á las 6,43, 9» 

11,14 mañana, 3,48 y 7,15 tarde, en combinación los cuatro últimos con los 
trenes que salen de Bilbao á las 7,15 y 10,19 mañana, y 2,40 y 6,20 tarde.

Salida.s de Guernica, á las 6, 7,30 y 10,20 mañana, 3' y 6,30 tarde, todos 
los cuales combinan en Zornoza con los trenes de Durango á Bilbao.

DE LAS ARENAS.—Salidas de Bilbao, à las 6, 7, 8, 8,40, y asi de 40 en 4» 
minutos hasta las 9 noche. Los domingos á las 9 otro.

Salidas délas Arenas, á 5, 6, 7, 8, »,4'0, 9,20 10, 10,40, 11,20, 12, 12,40, 1,20, 2 
2,40. 3,20, 4, 4,40, 5,20, 6, 6,40, 7,20, 8 y 9.

Precios.—1.® cíase, 0,35 pesetas; 2.* 0,30.—Billetes de ida y vuelta; L* 
1,00; 2.* 0,50.

BILBAO A PORTUGALETE.-Salidas de Bilbao, á las 5, 6, 7, 8, 8,40, 9,20, 
10, 10,40 y 11,20 m. y 12, I2,4ü, 1,20, 2, 2,40, 3,20, 4, 4,40, 5,20, 6, 6,40, 7,2i y 8 t.

Salidas de Portugalete, à las 5,55, 7, 8, 8,40, 9,20, 10, 10,40, 11,20 y 12 m. y 
12,40, 1,20, 2, 2,40, 3,30, 4, 4,40, 5,20, 6, 6,40, 7,20, 8 y 8,40 t.

Precios.—De Bilbao á Olaveaga ó vice-versa, 1.* clase 0,25 pesetas; 2,* 
0,15; á Zorroza, 1.* 0,50, 2.* 0,25; á Luchana, 1.* o,50; 2.“ 0,25; al Desierto, L* 
0,50; 2.» 0,25; à Sestao, 1.* 0,75; 2.* 0,25; á Portugalete, 1? 0,75; 2.* 0,30.

Se expenderán biílete.s de ida y vuelta en las cstacionos siguientes;
Bilbao á Zorroza y al Desierto, l.“ clase, 1,00 y 2.* 50 céntimos.
Bilbao á Portugalete, L* clase 0,50 y 2.* 50 id.

Combinación <le dilifícneias.
En Lemona —Para Villaro, Ceánuri, Ubidea, Villarreal, Vitoria, etc.
En Durango.—Para Elorrio, Ochandiano, Aramayona, Vitoria, etc.
En Olacueta —Para Marquina, Url^eruaga, Ondárroa, etc
En Vergara.—Para Zumárraga, Onate, Mondragon, Arechavaleta, Es- 

coriaza, Santa Agueda, etc.
En Elgoibar.—Para Márquina, Urberuaga, Ondárroa, Motrico, Deba» 

Alzóla, Azcoitia, Azpeitia, Cestona, Zarauz y San Sebastian.
En Guernica.—Para Busturia, Mundaca, Bermeo, Arteaga, Elanchove, 

Ea, Isparter y Lequeitio.
En Algorta.—para Urduliz, Gorliz y Plencia.

TRANVIAS.
BILBAO A LAS ARENAS.—Salidas de Bilbao para las Arenas, á las 6, 

7, 7,30, 7,45, 8,30, 9,30, 10, 10,30, 11,30, 12, 12,50, 1,30, 2,30, 3, 3,30, 4, 4,:40, 5,30, 6,30.
Salidas de las Arenas para Bilbao, á las 7,3ü, 8, 8,30, 9, 9,30, 10,30, 11,30, 12, 

13,30 1,3(1, 2, 2,30, 3,30, 4,30, 5, 5,30, 6, 6,30.
Salidas de Bilbao para Algorta, á las 6, 7, 7,30,8,30, 10,30, 11,30 12,30, 1,30' 

2,J0, 3, 3,30, 4, 4,30, 5,30 y 6,30.
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Salidas de Algorta para Bilbao, á las 7,30, 8, 8,30, 9, 10, 11, 12, t, 2, 3, 4, 
especial de Algorta á Las Arenas, á las 7 de la noche.

Mercancías.—Salida.s de Bilbao, á las 10,30 in. y 3,30 t.—Id. de Las Are- tiarpara Bilbao, á las 8 m.-Id. de Algorta para Bilbao, 11.—Id. de Algor-
Precio^—De^BH^bao al Desierto 20 céntimos de peseta; á Las Arenas 30 

y á Algorta 40. _ ,
BILBAO A SANTURCE —Salidas de Bilbao. 5,40, 6,20 y /,40 de la mana-

cada 20 mi-
"'■fôâSÎlKÆÎ’MSu».» POP - oecoloneo, 0,20 peae- 
ta Por tres id 0 25 peseta. Bilbao al Desierto ida y vuelta, 0,30 peseta. Bil- 
'’’Vero«ñc'Sá“-w^oí“rSVtó de Bilbao: 10,20 m. y 3,40 t-
Salidas de Sariturce: 8,20 m. y 1,20 t.

VAPORES.
Para Santander, salen y llegan los jueves y domingos. Correduría de 

Ti Teodoro B Maruri, Calle de la Estufa. ~I.inea Vasco-Andaluza.—Para Santander, Gijon, Coruna, Ferrol, Carril, 
Vic-ó Cádiz V Sevilla, salen los domingos. , „ , . m^ara Iluelva, Málaga, Almería, Cartagena, Alicante, Valencia, TarraoO- 
na V Barcelona, los jueves.

Correduría de los Sres. Aznar y Astigarraga, Arenal.
DILIGENCIAS.

Administración de Paco.-Para Ramales, á las 12 m. (alterno). Para Val- 
maseda á las 3 t. Para Castro, Laredo y Santander (correo), a las 8 112 n. 
V á las 6 m cuando corresponde. Especial para Castro, a la.s 2 1[2 (diario), 
y Administración del Sr. Arocena.-Para Casjro, Laredo y Santander, a 
las 8 30 n. cuando corresponde. P.ara Ortuella y Gallarta (diario), a las 3. 
Para’San Sebastian y Francia, saliendo de Bilbao por el tren de las 11-10 
hfistíi VGrffíira., clcsd.© cuyo punto hfiy coche hfistA. zurn<xrrHga.

Para Bermeo, Mundaca, por Munguia y Larrauri, alas dos de la tarde, 
^'^^Adíninistracion de D. Sergio Gimenez.-Por el tren, á las 7,05 m. Para 
Maro nina Azcoitia, Loyola, Azpeitia, Cestona, Zarauz y San . ebastian 
<Kió Para Guernica, Arteaga, Elanchove, Ea, Lequeitlo dos diarios), 
por eitren de las 2,.1O t. Para Busturia, Mundaca y Bermeo a as 7,15 m. y 
íxn + Papo Zumárraga, 10,10 m. (diario). Para Valmaseda y Valle de Mena <¿ÍternoM2 m Para Castro, Laredo y Santander (alterno), 8 1(2 n. Para 
^"l'dSstSn’dVJuan El Navarro, (^^huri, 19) -Para CeánurJ 
dea Villarreal y Vitoria, por el tren de las 7,15 m. Para lurre, Arieag , 
Vilíaro y Ceánúri, por el de has 2,40.

Coches tie plaza.
Tar^iha'í-Cairifaj^s de un solo caballo.—Carrey para una ó dos perso

nas dentro de la jurisdicción,0,75 de peseta. Por hora, 2 pesetas. Una 
^^^^.'dedos^cabaííos.’—Carrera, por una ó dos P®rsorio,3,1,50 pesetas. 
Por tres ó cuatro personas, 2 id. Por horas, de una o dos personas, 2,5J 
^^’El^servÍcio de carrua^jS^deplaza empieza álas « de la mañana y termina 
á 1M12 de 1À noche Fuera de éstas horas, los dueños y conductores de car
ruajes pueden hacerlo en la forma y precios que tengan por conteniente.
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ANUNCIOS.
IMPHEITTA

DE

M. ECHEVARRÍA.
Juvdiues, iiúm. lO, bajo,

BILBAO.

En esta imprenta se hace con economía, perfección y 
prontitud toda clase de trabajos relacionados con la tipo
grafía.

Especialidad en facturas, circulares, estados, recibos, 
prospectos, carteles, folletos y esquelas de defunción.

Tarjetas de visita en buena cartulina, á dos pesetas el 
ciento. En cartulina delgada, á 1 peseta y 50 céntimos.

Mil sobres de color, tamaño comercial, con membrete 
impreso, 8 pesetas.

Mil medios pliegos, tamaño comercial, con rayado y 
membrete impreso, 13 pesetas.

Mil facturas en cuartilla, 8 pesetas y en medio pliego, 
15 pesetas.

Se hallan ya impresos y á disposición del público:
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Libros de La Estrella Métrica, arreglados del antiguo 
al nuevo sistema de pesas y medidas.

Libros de cocina.
Aranceles judiciales para los negocios civiles.
Partes de entrada y salida para fonda.
Libros para anotar la entrada y salida de las casas de 

huéspedes y fondas.
Libros talonarios de inquilinato con sus recibos y condi

ciones para los inquilinos.
Contratos de arrendamiento.
Estados mensuales y semanales, libros mayores y talo

narios para las casas de préstamos.
Impresos de todas clases para Ayuntamientos, tales 

como
Libramientos, Cargarémes, Cartas de Pago, Presupues

tos de gastos é ingresos. Presupuestos,municipales, Esta
dos de juicios de faltas. Estados de clasificaciones de faltas, 
Boletos provisionales de marinería. Actas de alistaminnto 
para las quintas, de rectificación, de declaración de solda
dos. Papeletas para la rectificación del alistamiento, 
la declaración de soldados, para la marcha á la capital y bi~ 
naciones. Papeletas de apremio de primero y segundo gra
do Fés de vida. Extractos de revista para trasportes mili
tares por ferro-carril. Presupuestos de gastos é ingresos 
para escuelas públicas. Actas de arqueo para los Ayunta
mientos, Estados de vacunación, revacunación y de viruela, 
Estados de nacimientos y defunciones. Partes de defunción 
y certificaciones de los facultativos, Hojas de ^apadrona- 
miento impresas en papel de hilo y algodón. Resúmenes 
para las mismas. Hojas cobiatorias y de padrón para el co
bro de cédulas personales.

También se hallan de venta los modelos para la imposi
ción y cobranza de la contribución de inmuebl^, cultivo y 
ganadería, industria y comercio, con arreglo.al Reglamento 
aprobado por la Excma. Diputación provincial.

Papel de hilo, de algodón, blanco, satinado y sin satinar 
de todos colores y de diversas clases y precios.
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ALMACEIT DE PAPEL
DE M. ECHEVARRIA.

Jardines, 10.—BILBAO.

Se lian recibido en este almacén grandes remesas de 
papeles de diversas clases de las mejores fábricas nacio
nales y extranjeras, y se vende á los módicos precios 
siguientes:

l*apeles de hilo.
A 7, 7,50, 9,10, 12, 14, 16 y 18 pesetas resma.

Para envolver.
Papel satinado, agarbanzado, á 2 pesetas 75 céntimos 

resma. Sin satinar, á 2,25
Papeles blancos y a^ai*l»anzadQS 

l>ara impresores.
Ordinarios, á 70 céntimos de peseta el kilo. Satinado, 

según clase y peso, á 13, 15 y 17 pesetas resma cuádruple, ó 
sea tamaño 64 por 88.

Papeles de colores.
Ordinarios, á 9 pesetas y 50 céntimos resma cuádruple, 

tamaño 64 por 88. Satinados, diversos precios, según tama
ño, clase y peso.

Cartulina.
A 15 céntimos de peseta una, la más delgada, y á 20 y 25 

céntimos más gruesa.
Papel comercial y sobres engomados.

A 5 pesetas resma, blanco con rayado azul, y grueso, y 
á 4 pesetas el millar de sobres de diversos colores.

JARDINES, 10.
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LA ABOLICION
DE

LOS FUEROS
É INSTITUCIONES VASCONGADAS

FOB

JOSE I? DE ANGULO Y HORMAZA,
Doctor en

Esta interesante obra consta de un tomo en 4.° de 350 
paginas, con impresión clara y compacta.

Se halla de venta en Bilbao en las librerías de los seño
res Emperaile, Cruz, 5; Apellaniz, Libertad, 1; Astuy, 
Carrera de Santiago,' D. Juan E. Delmas, Correo, 24j Viu
da de Delmas, Correo, 8, y Cipriano Lucena, Plazuela de 
Santiago, al precio de 4 pesetas ejemplar.

Indice de las aiaterias que coutiene.

Antecedentes históricos.—Primeros ataques á los 
Fueros á principios del presente siglo.—Causas do la guer
ra civil do 1833.—Convenio do Vergara.—Ley de 25 de 
Octubre de 1839.—Cómo se cumplió el convenio por cada 
una de las partes.—Reinado de Doña Isabel II.—La Re
volución de Î868.—Causas de la segunda guerra civil.

Abolición de los Fueros.—Proclamación de D. Al
fonso XII Rey de España.—Amenazas de suprimir los 
Fueros. Los carlistas y los Fueros en la última guerra 
civil. Cruzada antifuerista.—Manifestación de simpatía 
de los catalanes á las Provincias Vascongadas.—Doctri
nas planteadas por los antecesores del Sr. Cánovas en la 
obra de la abolición de los Fueros y seguidas por éste.—
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Torcida interpretación dada por el Sr. Cánovas al artículo 
1." de la ley de 25 de Octubre de 1839.—Conferencia del 
Gobierno con los representantes vascongados.—Falsa im
putación del Sr. Castelar.—Conducta del Sr. Cánovas con 
Navarra.—Discusión de la ley abolitoria de los Fueros.— 
Puntos que comprende el discurso del Sr. Moraza.—Su
mario ó extracto del discurso del Sr. Pidal.—Trozos esco
gidos de los discursos de los diputados que combatieron los 
i'ueros.-Principales argumentos aducidos por los adversa
rios de los Fueros.—Cómo se destruyó nuestra autonomía 
é instituciones.—Cumplimiento de ley de 25 do Octubre
de 1839 con la de 21 de Julio de 1876.—El pueblo vascon
gado juzgado por los extraños.—Situación difícil en que 
quedaron las autoridades ferales despues de la ley abolito
ria de los Fueros.—Juntas generales; acuerdo relativo á 
la ley de 21 do Julio do 1876.—Ultimo periodo del régi
men forai.—Suministro de pan para el ejército é incauta
ción de las arcas provinciales.—Se niega á los vasconga
dos las garantías constitucionales.—Las provincias de 
Alava y de Guipúzcoa se apartan en su modo de proceder 
de la de Vizcaya.—Los transigentes.—La comisión de se
ñores Jueces en funciones de Diputación del Señorío.— 
Juntas generales extraordinarias de Abril de 1877; su di
solución y nombramiento de la Diputación provincial.— 
Proyecto de Corporación que sustituyese á la Diputación 
forai.

Planteamiento de la ley abolitoiíia de los Fueros é 
INSTITUCIONES VASCONGADAS.=1S7T—Decroto de 5 de Ma
yo de 1877.—Diputación provincial.—Decreto de 13 de 
Noviembre de 1877 y abolición del regimen forai en Ala
va y Guipúzcoa, como consecuencia de él.=lsrK—Con
cierto económico de 1878.—Consejos do La, Paz á los re
presentantes vascongados.—Exenciones del servicio mi
litar.—Discurso del Sr. Balparda de 11 de Diciembre de 
1878.= 18'1^9—Disposiciones legales.—Devolución de las 
garantías constitucionales y levantamiento del estado do
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sitio.=1880—Manifiesto democrático-progresista.—Dis
posiciones legales de 1880.—Circular del Sr. Romero Ro
bledo de 9 de Octubre de 1880.—Diotámen sobre el cum
plimiento del artículo 4.° de la ley abolitoria.=t881.— 
Disposiciones legales.—Carta del Sr. Murga á La Epoca. 
—Discurso del Sr. Castelar en Huesca.—Discurso del 
Sr. Ortiz de Zarate é incidente parlamentario.—Anexión 
de Luno á Guernica.=í88íí—Disposiciones legales.— 
Tentativas transigentes.—Comunicación de los catalanes 
á los vascongados con motivo de la unificación de Códi
gos.—Proceder del Ministerio del Sr. Sagasta pon relación 
á la circular de 9 de Octubre.—Interpelación del Sr. Bal- 
parda.—Cuarta disposición transitoria de la ley provin
cial de 29 de Agosto de 1882.—Otro escrito del Sr. Cas- 
telar relativo á estas provincias.=i883—Disposiciones 
legales.—Incidente desagradable.—Discurso del Sr. Allen
de Salazar el 12 de Mayo de 1883.=<884—Disposicio
nes legales.—Indicaciones para que estas provincias en
tren en transacciones y acomodamientos con el Gobierno. 
—Cartas del Sr. D. Eduardo de Aguirre.—Viaje del se
ñor Castelar á Vizcaya.—Artículo de El Dia dirigido á 
la prensa vascongada.=i88S—Los Fueros y la industria 
de Cataluña.—Exenciones del servicio militar.—Tentati
va de renovación del concierto económico.=< 886—Per
secución al vascuence.—Mensaje y manifestación de sim
patía de los catalanes á los irlandeses.—Trabajos para la 
renovación del concierto económico.—Concepto expuesto 
por el Sr. Pi sobre las Provincias Vascongadas y los Fue
ros.—Exposición á las Córtes de la Cámara de Comercia 
de Bilbao.—El regionalismo español.

Conclusion—Consideraciones finales.
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GRANt DËPÛSITfl
de

toda clase de velocípedos,
Biciclos, bicicletas, triciclos, tricicletas, tamdcms, etc., de la acredita

da fábrica RUÜGE & DE COWENTRY, (Inglaterra).
Las máquinas más resistentes y de menor peso conocidas. Las que 

han dado los mejores resultados en las pistas y carrctera.s de España.
Talleres para toda clase de composturas y arreglos de velocípedos. 

Piezas de recambio para toda clase de máiiumas Gomas superiores de 
todos tamaños, 'á precios baratísimos.

ACCESORIOS.—Carteras, llaves, bocinas, timbres, linternas, aceite
ras, destornilladores, pedales, bolas para los rozamientos,'¿estribes, radios 
y toda clase de piezas sueltas.Candados con cadenas. Porta-equipajes, desde 8 y 10 pesetas uno.

Esmaltes, aceites. Pasta para pegar gomas y para las en tacú ras de 
las mismas.Trajes para velocipedistas, de todas medidas y precios.

Se facilita catálogo gratis a quien lo pida.

SÉ08 represe&Untss!—CÂST&QVIEJO y SÂUBORENEÂ—Seusto,
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______ W BSRVION. 

averlyTc; “
I Fundición de hierro y hronee. 

De toda clase, en piezas hasta 20.000 kilogramos. 
Columnas, candelabros, tubos, bujes, &. &. 

’ Estatuas de bronce y hierro y piezas mecánicas. 
Cnlderería.

5 Calderas marinas, terrestres y para jabón; depósitos, 
tanques, semáforos y placas giratorias para ferro-carriles, 

¡ armaduras para tejados, vigas para edificios y puentes.
1 Maquinnria.
í De todas clases; Motores de vapor e hidráulicos.
I Turbinas perfeccionadas, trasmisiones de movimiento. 

Instalaciones de todas clases de industrias. 
Fábricas de harinas por muelas y con cilindros de 

' hierro endurecido, sistema Simon-Kólb-Aberly, con privile
gio exclusivo en España y Portugal. 

Panaderías
• Especialidad en amasadoras mecánicas, cilindros v 
! demás.
■ Nuevo horno al coke. 

de cocion continua, reuniendo inmensas ventajas en 
; economía de combustible, limpieza y fácil manejo, del 

;eite- h-ay varios instalados en esta plaza.
iúioa| Representantes exclusivos
is de‘ todas las provincias del Norte para la venta de los me- 

i jores y más baratos motores de gas conocidos hasta el dia, 
sistema Bertrán hermanos, de Barcelona, con privilegia 
exclusivo.

). í Telegramas: AVEHLT'. Bilbao.
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RELOJERÍA
DE

MANUEL ARAGONES,
Arenal, 16, Bilbao.

Cadenas, Leontinas de oro, plata, plaqué y nikel. 
Composturas con precision y economía.

Relojes de oro de ley. desde 60 pesetas.
Id. de plata id. id. 25 id.
Id. de acero id. 20 id.
Id. de nikel id. 15 id.
Id. de cuadro id. 25 id.
Id. Reguladores id. 20 id.
Id. Despertadores id. 7 id.

Verdadera garantía en la venta y composturas.

Arenal, 16, Bilbao.
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JUAN DE TORRE
SUCESOR DE

Juiian de Torre.
Jardines, 7 y 8,

TELÉFONO, NtíM. 69.

Talleres de hojalatería.
Construcción é instalación de aparatos eléctricos.
Timbres, pararrayos, teléfonos y telégrafos de todos 

sistemas.
Alumbrado eléctrico.
Cañerías y aparatos para gas.
Iluminaciones públicas.
Estufas, cocinas económicas, chimeneas.
Calefacción de edificios por el sistema Gurney.
Almacenes de bombas para pozos, riegos,incendios, etc.
Robinetes y llaves de alta presión.
Cañerías para conducción de aguas.
Bañeras de todas clases.
Pizarra para cubiertas de edificios.
Tuberías de hierro colado é inodoros.

Se garantizan los trabajos.
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ALMACENES
de Quincalla, Mercería y Coloniales 

de EMZLZAXTO AMAZTZT,
Belosticalle, 14, Bilbao.

Único sitio d© venta de las Legiadoras ó máquinas 
para lavar en dos horas.

Venta de los mejores barnices para cochos, de la casa 
^Valentino & Company^, de Nueva-York.

G-ran colección de cuadros al óleo, con elegantes mar
cos dorados de 11 centímetros de ancho, desde 20 pesetas 

y oleografías, desde 1,50 pesetas.

Máquinas fotográficas, aparato completo con todos los 
Ingredientes necesarios para su uso, desde 20 pesetas.

Gran surtido en sacos y maletas de mano para viaje, 
desde 2 pesetas.

Inmenso surtido en juguetes novedad, desde 1 á 50 pe
setas la pieza. Especialidad en bebés.

Quincalla, Mercería y Coloniales
AL POR MAYOR

PRECIOS OK FÁBRICA.

Belosticalle, 14.—BILBAO.
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s. Buhigas y Prat
Carril y Sucursal en Yillagarcía.

Comisiones, Consignaciones, Importaciones, Tránsitos, 
Despacho de buques. Compras y ventas de cuenta y en 
comisión. Depósito comercial. Agencia de Aduanas.

Consignatario de las Empresas de Yapores
Ibarra y C.*^ de Sevilla, (antes Vasco Andaluza.)
J. Sorra y Font, de Barcelona.
J. Roca y C.®" de id.
M. Saenz y C.”’ de Sevilla.
The Pacific Steam Navigation C.y
The Neterlands-American.
Steam Navigation Company.
Mac-Andrews & C.®
Gr. H. Fletcher & C.®
Linea Vapores '^Serra“
Compañía de Navegación LA FLECHA.
Tren de gabarras.

Agente comisionado de las Compañías de Seguros Ma
rítimos, CONTRA incendios Y SOBRE LA VIDA

“La Española" y "La Union" y “El Fénix Español" y 
“The New-York Life Insurance C.y

En Carril, Marina, 4.
En Villagarcía, Marina del Sur, 5.
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Restaurant Scala.
ARENAL, NÜM 8,

FRENTE AL TEATRO.

Almuerzos y comidas á todas horas y 
por encargo á casas particulares.

Se sirve á la carta á precios sumamen
te módicos, y por cubiertos desde tres 
pesetas en adelante.

Se admiten abonos á precios conven
cionales.

Servicio para bodas y banquetes.
Hay salones independientes.
Ostras frescas superiores, se reciben 

todos los dias.
Se sirve comidas á domicilio ó platos 

sueltos.
Gran surtido de vinos y licores, nacio

nales y extranjeros.

Teléfono número 4B8,
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LA EQUITATIVA
DE LOS ESTADOS UNIDOS.

Sociedad de Seguros sobre la vida fundada en 1S59.

Domicilio social: 120 Beoadway, New-^oek.

Pesos fuertes
ó Dollars.

Seguros eu vigor......................................... 649.216.126
Nuevos seguros eu 1888............................ 153.933.535
Aumeuto eu seguros eu vigor................... 66.186.564
Sobraute al 4 pg.................................. 20.794.715
Activo sobre el pasivo............................... 128 por 100

SuCUESAL DE EsPAÑA: SeVILLA, 16, PEAL.—MaDEID.

L‘ Union,
COIjfÁÑIÁ r&ÂHCSSÂ SE SEGSEÛS CQBÁ IÑCEHSIOS

Establecida desde 1828 en Paeís: 15, Eue de la Banque
Autorizada en É.spnñn por Real órden.

Capital social, reservas y primas . 
á cobrar. . . . Pesetas 11.834.000.000 á saber:

Capital............................................................................................Pesetas
Reservas............................................................................................ ”
Primas del ano............................................................................... *
Id. en cartera................................................................................. ”
Seguros hechos en 1887................................................................. ”
Id. en curso v con vencifTiiento al 31 de Diciem

bre de 188Î'.............................................................  »
Secuestros pagados desde el establecimiento de 

la Compañía................ ■.......................................... »

10.000.000.000
5.77.5.000

11.507.000
5.4.974.080

11.854.000.000

59.072.000.000

139.491.000

Agente de ambas Compañías en Vizcaya: D. Ra^ 
miro de Orbegozo, Somera, 14, pral., Bilbao.
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Fotografía Moderna.
J. RICHOU,

IB—Correo—IH

Retratos artísticos de todos tamaños. 
Ampliaciones—Grupos—Reproducciones 

—Vistas.—

Foto-pintura. Foto-grabado.
----- EDICIONES.------

PRECIOS ESPECIALES PARA LA INDUSTRIA 
Y EL COMERCIO.

Este Establecimiento, montado con los últimos ade
lantos, no perdona ningún medio para conseguir con una 
«jecucion perfecta unos precios sin competencia.

CORREO, 15, BILBAO.
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ARAZOSA
ALMACENES DE TEJIDOS.

26, CORREO, S6,
Por mayor. entresuelo. Por menor.

Teléfono 372.

El favor creciente del público es una prueba evidente 
de la bondad y baratura con que esta casa vende los gé
neros á que se dedica especialmente.

PRECIO EIJO.

Toda clase (fe géneros de punto.

Alfombras. Merinos.
Cortinajes. Cachemires.
Mantas. Telillas.
Colchas. Granadinas.
Sábanas. Paños.
Manteles. Velitos encaje.
Servilletas. Mantillas.
Toballas. Estameñas.

Esta casa posée los mayores surtidos y mas nuevos di
bujos en alfombras, siendo sus precios mas baratos que 
ninguna otra casa.

Es principio absoluto en esta casa no vender, ni á los 
precios más baratos, género que no sea de toda confianza, 
teniendo en cuenta que tanto como el precio contribuye 
á la baratura la buena calidad.
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OBRAS
BE

RICÍRDO BECERRO DE BESGOA.
Komancero Alavés

Pesetas.

Ilustrado con láminas. . . 4
Se Falencia é la Coru.á.a.

Descripción completa de la vía 
férrea.....................2,50

De PALENGíA Á Oviedo y Gi- 
JON.....................................2,50

SI libro de. Ala va.
Descripción, historia, fueros. . 3

SI libro de Falencia 
Con planos y dibujos. ... 3

Venta: Librería de Robles.—Vitoria.
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HOTEL-RESTÂÜKANT
DE

F. Ocerinjánregui-
Jardines, num. 3,

BILBAO.

Comidas à todas horas.
Servicio inmejorable.
Cubiertos desde 3 pesetas en adelante.

Se sirven refrescos de bodas y ban
quetes, y abonos.

Teléfono núm. 397.
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GRAJEAS SAEZ
CURAN RADICALMENTE 

las irritaciones, purgaciones, gota militar, 
estrecheces,'flujo blanco, derrames semi
nales, incontinencia de orina y toda clase 
de flujos de las vías urinarias.

Su composición esvejetal é inofensiva.
Frasco con lOO grajeas: 3 pesetas.

inyeccioFsaez
Con su uso se curan la mayoría de 

«flujos de las vías urinarias» y en los muy 
rebeldes y antiguos tomando á la vez 
las Grajeas Saez.

Botella 3 pesetas.
Léase el folleto que se da y envía gratis.

De venta en Bilbao; Dr. Orive y Sres. Barandia- 
ran y Arriaga y en las principales Farmacias y 
Droguerías de Espana. Se remiten por el correo man
dando 4 pesetas en sellos por cada frasco, y pidiendo 
seis ó mas á razon de 3 pesetas uno.

Al por mayor: Dr. SAEZ, BARCELONA.
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El Amigo de los zapateros
ZAPATERÍA

Y ACREDITADO ALMACEN DE CURTIDOS
DE

Francisco de Urrutia
(conocido por Pacho)

Calle de la Tendería, números 53 y 55, 
BILBAO.

Completo surtido de toda clase de artículos 
2}ara zapateros.

En este acreditado establecimiento encontrarán nues
tros parroquianos y el público en general un completo 
surtido de géneros, tanto del Reino como extranjeros. En
tre ellos hay un grande y variado surtido de cortes apara
dos. Se hacen también encargos á medida y de todas for
mas. Se ponen palas y elásticos á calzado usado.

Asimismo ofrezco á nuestra numerosa clientela un 
graii surtido de polainas no conocidas en España, como 
son: Polainas de boton con ojales de goma. Polainas de 
reglamento para Jetes y Oficiales montados del Ejército 
español. Por último, la tan conocida polaina de hebillas, 
perfeccionada, cuyos modelos se fabrican en cueros, telas 
impermeables, paños y lonas de varias clases.

Pago al contado, 2 por 100 de descuento.
10
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ALMACEN DE B[ÚSICA Y PIANOS 
(le

Arrue y Arangurexi
Bidebarrieta, 12. — BILBAO.

Vaiiado surtido de pianos elegidos en las princi
pales Fábricas del Extranjero y en la de los SEÑO
RES HIJOS DE MONTANO, de Madrid, que provee 
de dichos instrumentos á la ESCUELA NACIONAL 
DE MUSICA Y DECLAMACION.

En TklUSICA se hallarán todas las obras de texto 
de la ESCUELA NACIONAL, y tanto las clásicas 
como las recreativas se encontrarán todas ellas clasifi
cadas por años y dificultades coh una verdadera gra
dación.

Existen además obras de armonía, de Organo, del 
género Religioso, de Violin, de Flauta, etc.

Papel pautado, cuerdas, etc.

Venta á plazos con garantía.
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GRAN HOTEL.—De la viuda de 
Redon.—3, Atarazanas, 3.

Tienda de ultramarinos
Por mayor y menor de Juan J. Beitia. En este esta

blecimiento se encuentra toda clase de géneros pertene
cientes al ramo.

PRECIOS MUY ARREGLADOS.
Lotería, 1.—BILBAO»

GRAN FABRICA de calzado de Ri- 
cardo Calleja 3, Santiago, 3, Calahorra, 
(Logroño) Venta por mayor y menor.

Expedición á todos puntos.

Lasheras
OPTICO.

3, Victor, »=BILBAO.
Gafas y lentes cristal roca.
Gemelos para teatro, campo, marina y larga vista.
Brújulas, microscopios y toda clase de aparatos de 

óptica.

Fábrica de aguardientes 7 licores
de Bonifacio Portera.—Grallur.—(Aragon).

Anisados procedentes de vino á precios convenciona-v 
les.—Pídanse precios.

Especialidad en todos los productos de esta casa.

SGCB2021



Máquinas de coser
Camas de hierro y de latón, colchones de lana y elás

ticos, y muelles de todas clases. En los almacenes de

ARRUE Y ARANGUREN
BILBAO—Tos’re, 3 y Gran Via» 3. 

SESTxVO — Calle de la Vizcaya, M. B.

Hay grandes existencias y variados dibujos en sille
rías de madera curvada.

«id 
<efl( 
tru 
los 
esp 
exf 
éxi

( 
cío 
brí 
de 
«u 
tas 
tod

Venta á j.lazos con garantía.

DS VINOS
DE

JOSÉ í^mENZA
Artecalle, 2Í).

(FRENTE Á LA DROGUERIA)
vinos

As 
oic 
tra 
rit 
y 1 
tri 
rrc

mií 
y I 
ra 
Sa! 
mil

En este establecimiento encontrará el público 
superiores de Rioja, Valdepeñas, Arganda, Rancio Postre 
y otras varias clases, cuyos precios, tanto en embotellado!: 
como en garrafones, son sumamente módicos.

Carbón vegetal.
17 1 Sacos
16 ! de
15 J medida.

realesCarga de 1.^ •
Carga de 2.’*
Carga canutillo. . •
LEÑA GORDA.=E1 quintal 5 reales.

Ca

ALMACEN DE VINOS
ARTECALLE, 29.

(Frente á la drogueria.)

ad<
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dás-

Aparatos ortopédicos jo’._EÍSMGÍiXM™’
Estos aparatos, favorecidos con ReaJ privilegio, premiados en las Expo- 

■siciones en que fueron presentados, y bien conocidos ya por sus resultados 
«ñcacisimos, llevan indisputables ventajas á cuantos de su clase se cons
truyen en Espana y en el Extranjero. El largo conocimiento práctico que 
los Sres. Zuloaga tienen de los padecimientos á que son aplicables, y la 
especial circunstancia de fabricarse según 1 is proporciones y medidas 
exactas que cada caso y cada pcrson.a n . ?guran más y más el 
éxito apetecido.Cuantos sufran, pues, de «hernias» inginnalesy del ombligo; de desvia
ciones de la «espina dorsal;» de gibosidades ó torcimiento de las «piernas, 
brazos, homóplatos, etc ,» pueden hallar un remedio oportuno en el uso 
de los citados aparatos, tanto más seguro cuanto menos dejen envejecer 
su dolencia y más pronto acudan á los Sres. Zuloaga, que reciben consul
tas todos los dias en su casa de Eibar, calle de Unzaga, núm. 2: en Bilbao 
todos los meses los dias 14 y 15, Barrencalle Barrena, núm, 1, 3.»

XTatér y Compafiia
Esperanza número 16.—BILBAO.

iille- Representantes de casas nacionales y extranjeras. 
Asuntos judiciales y administrativos. Privilegios de inven
ción. Importación y exportación de géneros del país y ex
tranjeros. Maderas, hierros, carbones, vinos, licores, espí
ritus, pescados, y carnes saladas, harinas, arroces, aceite, 
y toda clase de coloniales. Máquinas agrícolas é indus- 

' tríales de las mejores casas. Materiales para minas y fe
rrocarriles. Productos cerámicos. Comisión y depósito. 

Corresponsales en las primeras capitales de Europa. 
Telegramas; NATÉR.—BILBAO.

unos 
ostre 
ados

Gran basar d© ropasheohas y ca
misería: 2, Lotería, 2, Bilbao. El que quiera vestirse bien 
y barato, en este bazar encontrará abundante surtido pa
ra todas las estaciones en géneros del país y extranjeros. 
Sastrería sobro medida. So haco toda clase de prendas al 
mismo precio que las hechas. 2, Lotería, 2.

BILBAO
I? FONDA DE LA ESTRELLA
[ida, {Jallo de Maria Muñoz, número 6, frente á la Audiencia.

Almuerzos y comidas á todas horas desde 10 reales en. 
adelante; buenas habitaciones: los precios son arreglados.
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Taller de hojalatería
«le Eduardo Delgado,—Jardines, 4, Bilbao.
Campanillas eléctricas, tuberías de todas clases para 

chimeneas, gas y agua. Cubiertas de zinc y pizarra, ba» 
ños, inodoros, bombas y otros efectos de hojalatería.

Baños Viejos de Arecliavaleta (Guipúzcoa).
Aguas sulfurado-sulfhídricas, nitrogenadas, eficacísimas,

Contra el herpetismo, escrofulismo tórpido, catarros 
bronquiales, reumatismo crónico, lenorreas, etc. Instalación 
balneoterápica completa; mesa de primer orden.

ITINERARIO.—Dista solo una hora escasa, en cochea 
de Versara y dos y media de Vitoria. Parala corresponden
cia, dirigirse á D. Joaquin Azcoaga en Mondragón.

La Vascongada
Fábrica de fideos y pastas finas para sopa de ABAITUA V 
COMPAÑIA.—Vista Alegre, Abando.—Esta acreditada fá
brica, cuyos productos compiten en clases y precios con loa 
mejores del Reino y del Extranjero, expende sus géneros en 
su fábrica y en Bilbao en sus depósitos al por mayor de loa 
Sres. Abaitua Hermanos, Bidebarrieta, 3, y Don Laureano 
Salcedo, Rivera, 1.

Baños de Cortézixbi
Aguas cloruradas-sódicas sulfuroso-sulfhídricas.

Propietaria, Doua Gregaria «le Uría. 
CORTÉZUBI, (por Q-uernica.)

En el almacén de papeles pintados de 
Juan Landaburu se vende pintura prepa
rada de todos colores á 5 rs. kilo.

Soz9.brerería, 8, Bilbao,
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CASA ESPECIAL
en artículos para regalos.

ilSUTERÍA DE ORO. 
plata y doublé fino.

E. LASHERAS
OPTICO

2 - VICTOS - 2

Corbatas, Paraguas, Perfumería.
Relojería, Artículos de piel, boqui

llas y objetos de escritorio.

2 — VICTOR - 2

SGCB2021



11, — CRUZ, — 11
LIBRERIA Y PAPELERIA

de Landáburu Hermanas
Objetos de escritorio y dibujo. Nuevos aparatos para 

clasificar cartas y facturas. Prensas grandes y pequeñas 
para viajantes. Copiadores, desdo pesetas 2,50 en adelan
te. Tintas y goma líquida de las mejores fábricas. Pape
les de hilo y para cartas en cajitas de lujo. Giran colec
ción en felicitaciones y estampas para devocionarios. De
vocionarios de novedad. Almacén de cromos y cartones. 
Se hacen marcos para cuadros. Hay listones de todas clases 
para los mismos. Papel fumigado para retretes en rollo y 
paquetes.

11, Cruz, 11, Bilbao.

EL SIGLO mu.
Surtido inmenso de sombreros, gorras, boinas, corba

tas y calzado, de las más acreditadas fábricas de Inglater
ra, Francia y España, á precios desconocidos.

Nadie compre ninguno de estos artículos sin antes vi
sitar este nuevo establecimiento. Avisando por teléfono 
número 93, se remiten á domicilio los artículos que se de
see ver. E. Guillen.—1, Sombrerería, 1, Bilbao.

MADERAS de pino de todas clases, tablas labrabas 
para entarimados, listones para cielo-rasos. Cal hidraúlica 
superior de Zumaya “Oiquina“ Cemento de Portland in
glés. Dirigirse, J. Hilario Latiegui, Uribitarte,-Bilbao.

Cambio de Monedas
Felíi>e Larroiulé*—CviiK, S, prnl. Bilbao.

Esta antigua casa de banca cambia toda clase de mo
nedas de oro y Billetes de Banco extranjeros.
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ESTABLECIMIENTO DE BAÑOS
DE

Castillo-Hlsj abeitia
EN ARTEAGA DE ARRATIA.

Las aguas son sulfurosas frías, habiendo sido 
premiadas en la Exposieion universal de París de 
1875.

La temporada oficial es de l.° de Junio á 30 de 
Setiembre.

Dista de Bilbao 26 kilómetros,
Hay servicio de coches diaríoj cuando menos to

dos los que prestan este servicio desde la estación de 
Lemona, en combinación con el ferro-carril Central 
ó de Durango, dos veces por dia de ida y vuelta. El 
primer viaje es para el tren de la manana y el segun
do para el de las tres de la tarde. El precio del asien
to de coche es cuatro reales, y aun á veces más ba
rato. Además pasa la diligencia para Vitoria de ida y 
vuelta. Pasa también otra carretera por frente al es
tablecimiento hasta la estación del ferro-carril del 
Norte á Miravalles, cuya distancia es de 13 kilóme
tros, y puede hacerse este viaje por dicha carretera.

La fonda del establecimiento está á cargo de una 
acreditada fondista, quien hará lo que este de su par
te á fin de dar gusto á los señores bañistas que la fa
vorezcan con su asistencia.
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COKES, CARBONES 
y 

ladrillos refractarios ingleses
( Cok metalúrgico ) por mayor y menor j Cok especial )

altos hornos y fun- cocinas económicas,
1 diciones. J ( estufas, etc. )

José de Olave y Comp."
Almacén: Hipa, núm. 19.—BILBAO.

Se reciben encargos en la litografía de D. Galo Múrna, 
Boulevard.

Aceites de oliva superiores.
Los encontrará el público en general en el depósito de 

Manuel Escós, calle de Hurtado de Amézaga, núm, 14.
Está el local preparado para la temporada de invierno, 

con buenas estufas, con objeto de poner á los aceites en 
condiciones de venta.

FOTOGRAFIA
de DÜKABEl^ É HIJO.

x\MPLIzVCIO:VES.-RKPRODUCCIOIVE8.—
GRÜPOS.-P1NTÜRA.

Bilbao. Asoao, 8
Litografía Bilbaína de Uoalde y As- 

TORECA, Santa María, 15, Bilbao.
Se hacen toda clase de trabajos pertenecientes al ramo. 

Especialidad en etiquetas de colores con prontitud, esme
ro y economía.
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Taller mecánico de carpintería

DE HIGINIO IBARRECHEBEA,
(En propiedad de D. Manuel M.^ Gortázar.—BE DIA.)

Tablas machiembras, sierras, molduras, etc. etc.
Este taller está movido por agua para evitar gastos y 

hacerlo todo con toda economía posible. Se hacen toda cla
se de trabajos en ensamblaje y demás, con la mayor lim
pieza y economía.

Compaxiía de las mensajerías
marítimas francesas.

Servicio de vapores desde Burdeos á Buenos Aires, 
Montevideo y demás puntos de la América.—Salidas, dos 
ó más mensuales. Pasajes económicos de todas clases. Para 
fletes y demás detalles dirigirse al representante en Bilbao, 
D. Isidoro Ortuzar, Ascao, 5, tienda de Ultramarinos.

________ ______________ ________________ __ k

En venta
Grandes minas criaderos de asfalto

DE LOZA, (PeÑACEEEADA) AlAVA.

Dirigirse á Nicolás Becerro de Bengoa.—Vitoria.

Zia Economía.
Unica fábrica de Impermeables en España.
Impermeables sobre medida en 24 horas, desde 10 pese

tas en adelante.
Depósito de Hules para suelos, paredes, etc. Hules para 

mesas. Amianses, Caoutchouc. Especialidad de artículos 
de medicina y cirugía.

Cinturería, 2.—Teléfono 341.—BILBAO.

Droguería medicinal é industrial 
y para las artes de Filomeno Ruibamba, 21, Azoque-calle, 
21.—Guernica-Luno.
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IMPRENTA Y LIBRERIA
Y ENCUADERNACION 

de

Ag;ustin Zmperaile,
Calle de la Cruz, número 5,

BILBAO.
Teléfono 273.

Se hacen todo género de impresiones y encuadernaciones, sencillas y 
de lujo, con esmero, prontitud y economía.

Surtido de toda clase de libros para la primera y la segunda enseñan
za, la del comercio y los idiomas.

Libros selecto.s referentes á Religion, Derecho, Ciencias, Artes y Ofi
cios, Bellas Letras é Historia.

Se hallarán siempre las más recientes obras de amena literatura de 
nuestros más distinguidos escritores.

Variado y abundante surtido en papel de cartas y sobres de las prin
cipales fábricas nacionales y extranieras.

Papel de hilo de las más acreditadas marcas.
Selecta colección de articulos de sscritorio.
Misales, Rituales, Breviarios y demás libros del rezo divino y de liturgia.
Obras propias para los Sres. Eclesiásticos.
Devocionarios de ediciones económicas y de lujo, en variedad de en

cuadernaciones.
Libros Diarios, Mayores, de Balances, de vencimientos y demás libros 

auxiliare.s para el comercio, en diferentes clases y tamaños.
Diarios de navegación, Cuadernos de bitácora y Roles para los marinos
Libros de p^el fuerte de hilo, en marcas común y doble, para Ayun

tamientos V Parroquias.
Obras administrativas y juridicas de la biblioteca de DON JOAQUIN 

ABELLA, con tod.a la modelación de la misma casa para los Ayuntamien
tos y Juzgados municipales.

Infinita variedad de estampitas religiosas y de felicitación.
Surtido de estampas cromolitografiadas y en litografla, tanto religiosas 

como para comedores, etc., en diversidad de tamaños y precios.
Estuches con compases para dibujo lineal con todos los adherentes 

necesarios, como reglas, cartabones, plantillas, etc., etc.
Cajas de pinturas finas y ordinarias.
Variedad de calendarios americanos. Agendas de bufete, de la lavan

dera y de la cocinera.
Se hacen suscriciones á periódicos del reino y del extranjero.

Agencia de las publicaciones La Ilustración Española 
y Americaiïa y La Moda Elegante Ihistrada.
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Astarbe y Sarrionandia.
DURANGO.

Fabricantes de balaustres de hierro para bal- 
con y escalera. Confección esmerada. Precios arre
glados. _________________

Don Benito Torrecilla
compra partidas de traviesas de roble para feiio-ca- 
rriles de via ancba y estrecha. Para condiciones y 
ajuste, pueden dirigirse, d dicho señor, á las minas de 
Barruelo, provincia de Palencia.

D."" Isidora Garayoa
profesora en partos, aprobada por la facultad de Me
dicina de la Universidad de Zaragoza, ofrece sus ser
vicios á las señoras, San Francisco, 30, 3.

Antigua y única Agencia 1>E
Contabilidad de Ayuntamientos,

Dirección Lamana 2, 4., derecha.
------——

Taller de carruajes.
Se construyen toda clase y se venden vanas o lases- 

Toribio Larruscaria y Compauía.
SIERRA, 9, BILBAO.
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SI notable médico de Baqnlo
Consulta en Bermeo los primeros sábados de mes.

PONDA DE JULIAN.

TALLER DE COCHES
DE

Cecilio Riigedo y Agustin Horguez
Calle de la Paz y Luchana.—BILBAO.—Taller movido 

á vapor. Se visten y pintan carruajes.

DEPÓSITOS DE CRISTALES Y VIDRIOS PLANOS
DE

Ricardo Tejeiro
IMPORTACIÓN DE BÉLGICA.

Calle de la Estufa, número 4.—Bilbao
Vidrios muselinas, mates, colores y rayados, &. &. Tejas 

cristales en grandes dimensiones y espesores. Represen
tante para la venta de tejas planas barnizadas y demás 
artículos do cerámica de Barcelona.

Colegio de San Bernardo 
en Algorfa (Vizcaya)

Edificio construido en 1838, rodeado de jardines y ex
tenso campo, tranvías cada media hora para Bilbao, de 
donde dista poco más de 10 kilómetros. Se dan la 1.*^ y 2.* 
enseñanza, lenguas, música y dibujo etc. Como el estable
cimiento se encuentra á orillas del mar, los alumnos pue
den tomar baños fríos ó calientes.

Quedan también establecidas las colonias veraniegas, 
para los padres que deseen mandar sus hijos durante la 
época de verano ó parte de ella. Mas detalíes los dará el 
Director. '
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Tos, Tos, Tos. /
Se garantiza su alivio en la primera noche y su cura

ción en breves dias con el uso de las pastillas Marqíiina, 
—Caja, una peseta.

De venta en las principales farmacias y droguerías.
En Bilbao, farmacia de la Viuda de Marquina, Arte- 

lie, número 47.
VINOS SIN ADULTERACION

De la cosecha de 1888, marca I. A., á real, 0,30 y 0,40 
céntimos el cuartillo, según clase.

Somera, número, 4T.
Acaba de llegar una nueva remesa de estos vinos ela

borados con especial esmero para el consumo de Bilbao.
Se responde de su pureza.

Modas
Especialidad en sombreros de todas clases para seño

ras y niños.
Confección especial en abrigos y vestidos para niños. 

Variado y selecto surtido de artículos de novedad.
Curiel Hermanas, Fueros.—ItlCISAO,

Alaa-acexi de Mercería
Sucursal del taller de modas de Matilde Vergely, calle 

de Colon de Larreategui (trente á la plaza del mercado), 
ensanche.

En este establecimiento encontrarán las señoras todo 
lo concerniente al ramo de mercería, como también un 
bonito surtido en pasamanerías, cintas, botones, y demás 
adornos novedad, á precios sumamente baratos.

Taller mecánico de Ignacio Roselló.
Se construyen toda clase de cajas para embalaje. Se hacen recortes y 

^Sc vende toda clase de chapas, así como caoba desde 16 reales en ade
lante el pié cúbico.
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Tapicería, Sillería y Ebanistería
DE

Juan de Portuondo
Lotería, uúm, 1, almacén, 

BILBAO.

En este almacén se venden muebles á precios 
económicos, y en su taller, calle de Iturribide, frente 
al mím. 36, se confeccionan á gusto del comprador, 
sea por estilo ó modelo extranjero ó nacional.

ALMACEN DE PATATAS de Julian Martinez, Ba
rrencalle, núm. 32, puerta verde.—En este almacén, y co
mo mas antiguo en este artículo de patatas, el piiblico 
que mucho le conoce siempre, encontrará mucho surtido 
y á precios arreglados. Suplico al público en general que 
nunca abandone dicho local.

También hay pimientos de todas clases en seco, y ajos 
que vendo por mayor á precios reducidos.—Teléfono 465.

Hotel Bayonés y Restaurant.
MERCED, 6.

Se recomienda por su abundante y bien servida mesa, 
habitaciones espaciosas y bien ventiladas. Competencia 
en los precios con los más económicos.

Erente al puente de la Merced.

JOaq.Uia do Zsasi, Tapicero adornista. — 
Se fabrican sillerías en todos los estilos. Colchones 
elásticos. Se encarga en coser y colocar alfombras.

Reparación de todo lo indicado.
Barreucallc-Barrciia, núm. 9, planta baja.
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LA CAMISA
Para obtenerla sin taclia es 

preciso qne esta dificil una de las 
más elegantes prendas de vestir 
esté poseída de un corto simétrico 
perfecto y una confección sólida y 
esmerada. Sin los adelantos del 
corte es dificil conseguir su buen 
asiento.

En la CAMISERIA DE “EL 
ANDORRANO^ VICTOR, 7, se 
confeccionan camisas, calzonci
llos y franelas, corte especial al 
nuevo método, contando paradlo 
con inteligentes cortadores: una 
sola camisa (para modelo) que se 
encargue en esta acreditada casa, 
es lo suficiente para justificar lo 
antedicho.

Hay CIEN DOCENAS de ca
misas confeccionadas y plancha
das disponibles para el cliente 
que desee ser servido en el acto.

Corbatas, czcellos y piiños novedad.

GRAN ESPECIALIDAD
en géneros <le pinito, algodón, lana, kilo y seda 

¡QUE COLECCION!
200 dibujos de novedad y colores^ permanentes para camisa.

7, nom-, 7. el andorrano
BILBAO.
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THE CYCLOSTYLE
Aparato reproductor para escritos, música, pla

nos, dibujos, etc.
Con un solo escrito se obtienen basta 3000 co

pias en tinta negra permanente, siendo la última tan 
clara como la primera. Utilísimo aparato para Ban
queros, Comerciantes, Diputaciones, Alcaldías, Inge
nieros, Arquitectos y todas aquellas personas que re
quieren copias de sus escritos.

PRECIOS DEL APARATO.
En tamaño holandés. . . . Pesetas .50

„ „ íólio........................ n 60
A provincias se remite con el aumento de una 

peseta por enibalage.
Pídanse prospectos y detalles á los dueños de 

la patente española
SclioaaabvLrg, Caballox'o y Coisapañia.

Gran Via, 36,-BILBAO.
Almacén de maquinaria para la in

dustria.
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Agencia Especial
üe la 

PROPIEDAD. 
(Fundada en 1876.)

DE

Hómulo de la Muela
Calle de Hurtado de Amézaga, núm. 20, principal.

BILBAO.

Compras, ventas, permutas y arrendamientos de fincas 
rústicas y urbanas, solares y terrenos de todas clases, 
montes, minas, y minerales.=Colocacion de capitales á 
interés con garantía de propiedades. =Préstamos con hi
poteca.=Registros de minas y tramitación de sus expe
dientes.=Construcciones de todas clases.=Mediciones y 
tasaciones periciales.=Instalaciones industriales.—Pro
yectos, estudios y consultas facultativas.=Se administran 
fincas y se encarga de todos los asuntos relacionados con 
la propiedad.

Esta agencia cuenta con la cooperación facultativa de 
un ingeniero industrial, un arquitecto, un maestro de obras 
y un abogado consultor.

Fábrica de pastas italianas para sopa
Hijos de Terán

Hernani, 1—BILBAO—Teléfono 422.
Esta fábrica expende sus productos á precios suma

mente económicos, garantizando su excelente resultado. 
Mediante un servicio especial, y sin aumento alguno de 
precio, entrega el género en los almacenes de la localidad, 
muelle, ó estaciones de ferro-carriles.
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SERVICIO PERMANENTE
de coch.es

Victor Guimon, Jardines, 10, Bilbao, 
alquila hermosos carruajes de todas cla
ses, con excelentes tiros, asi como caba
llos para paseo.

Servicio á cualquier hora del dia y 
de la noche.

Almacenes de Depósito 
en Pasajes (Guipúzcoa)

Depósito de mercancías y préstamos sobre ellas.
Comisiones y consignaciones.
La correspondencia al Director de los depósitos en Pa

sajes.

Almacén de curtidos de todas clases, 
cola y otros géneros, por mayor y menor, para zapa- 
teros y guarnicioneros, de Vicente Barona^ Tendería, 
41, Bilbao.

Suela del país, de Santander, gallega y catalana. Oú- 
rregel de sillero, blanco y negro, vaquetas becerros, y 
otros géneros á precios baratísimos.

Se hacen grandes descuentos al contado, á fin de hacer 
imposible toda competencia.

TENDERIA, 41.
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Clases pasivas.
Calle de la Cruz, núm. 13, piso 1.°

BILBAO.
Esta antigua y acreditada casa, apoderada para el 

percibo de haberes de los retirados de Guerra y Marina, 
Montepío Militar y toda clase de pensiones procedentes 
del Estado, se encarga también de cuantos asuntos se la 
encomienden de los pueblos de Vizcaya, ya sean judiciales 
ó extrajudiciales, representada por el Procurador de los 
Tribunales de Bilbao y su partido D. Emilio Peirano.

GIMNASIO
HIGIÉNICO -MÉDICO

dirigido por el Profesor oficial 

Don Felipe Serrate,
Merced, 5, í.% Bilbao

Por haber variado las horas en sus respectivas clases, 
puede hoy dicho profesor establecer horas especiales para 
enfermos y convalecientes en las horas siguientes:

Para señoras, de 8 á 9 deTa mañana.
Para caballeros, de 9 á 10

Se recomienda á toda persona que sufra algún padeci
miento consulte á los señores facultativos antes de visitar 
este establecimiento.

Graxx depósito de conservas de la 
Viuda de M. Malo, Jardines, 12, esquina á Santa M^-ria.— 
Bilbao.

Especialidad en pimientos, tomates, espárragos, alcachofas, meloco
tones, peras, etc., etc, «■ laborado todo en su fábrica de Calahorra, cuyas 
clases superiores y precios los más reducidos, son bien conocidos en to
llos los puntos más importantes de España, extranjero y Ultramar.
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Casa de préstamos.
sobre prendas, alhajas de oro y plata y 

otros efectos
DE

pREGORIA pALILEA

Muelle de Marzana, 1, principal, derecha, 
y Marzana, núm. 1, tienda

Papel viejo de periódicos
Se vende en esta imprenta, Jardines, 10, á 5 pe

setas los 11,50 kilos, y á 50 céntimos el kilo.
Periódicos grandes para patrones, á 60 céntimos 

el kilo.

Almacén de lanas, cueros y pluma fina. Se cosen 
telas de colclion á 4 reales; colchones á dos duros, y á seis 
con 32 libras de lana. Se marcan las tellas de balde. Col
chonería del Barcelonés, calle Somera, núm. 10.

Retratos al lápiz por Flavio Enciso. Con 
entregar ó remitir por el correo una fotografía, se obtiene 
un exacto retrato del tamaño que se desee. Precios desde 
20 pesetas. Lamana, 1, 3.® derecha, Bilbao.
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Parece superfluo insistir, no ya sobre la utilidad, sino 
aun sobre la necesidad que se impone mas de dia en dia 
de poder, ya que no otra cosa, economizarse la mano de 
obra, cada año mas costosa. Al presente no es tan soler 
en las familias medianamente acomodadas donde la mujer 
debe esforzarse en ser su propia costurera, y el bienestar 
no dispensa el hacer economías, una de las más importan-- 
tes causas de la vida. Toda mujer que no está destinada 
siempre en la opulencia será un motivo de ruina para su 
familia si no aprende á cortar, á coser ella misma los tra
jes que le han de servir en todos sus actos.

Lo principal es lo siguiente; 1.” cortar toda clase de 
prendas; 2.° modificar toda clase de medidas y adoptarlas 
á cualquier cuerpo deforme ó perfecto, y á cortar todas 
las piezas de cada traje según las modas que en ellos se 
introduzca, lo mismo que en la ropa blanca para cualquier 
edad y sexo que se necesiten. Y por consecuencia de todo 
esto reemplazar en la familia á la modista, á la camisera y 
en algunos casos al sastre.

Estos trabajos que aquí se expresan del corte y confec
ción, la juventud estudiosa podrá utilizar en provecho pro
pio.

Zrexxe de Salees
Maestra de diferentes sistemas de corte.

Con privilegio exchisivo.

Enseña en muy breve tiempo, como lo demuestra 
las ventajas adquiridas en sus discipulas. Se reciben 
internas y se dan lecciones á domicilio.

Soaaabrererisi, ©, almacén de espejos
BILBAO.
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LEANDRO DE OTAOLA-DRRDCHIY DHIZAH, 
AGENTE DE OBRAS LITERARIAS, 

FABRICAS Y MERCAMCIAS,

Calle Somera, uúui. 43, 3.” 

BILBAO

Comisiones, representaciones y tránsitos.
Corresponsales en todas las capitales de Europa y 

América.

Í
D, Francisco N. Zuricalday.
D. Pedro Clausen.
B. Felipe Earroude.
D. Santos L. de Letona.

Nota.—En caso de ausencia, acuciase 
Tenderla, número 6, principal, á Don 
Natalio de Otaola-Urruchi.
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AÑO LXXXI.

COLEGIO DE CARRERAS
DE

1? CLASE DE I."" Y 2? ENSEÑANZA.

ESCUELA DE COMERCIO
Y 

preparación para carreras especiales
FONDADO FN l$0$

Y

Bstableoido ea Saa Gervasio 
á 3 kilómetros de Barcelona.

Se admiten únicamente alninnos internos.

La antigüedad de este Establecimiento, creado 
por la Real Cédula"de Fernando VII, constituye su 
mejor elogio y bace innecesaria toda clase de des

cripciones.
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CARLOS ARIZJIENDI.
EBANISTERÍA

Y

CARPINTERÍA

HUEVO UUEE
d© construecioxx y colocación 

d© aparatos ©lóotricos

2 —CALLE NUEVA —2
BILBAO.

Teléfonos de varios sistemas. — Campanillas de todos 
tamaños. — Variación de botones de llamada.—Hilos y 
cables de varios números.—Dinamos, pilas, cuadros indi
cadores, para-rayos y otros artículos de electricidad.

2 — Calle Nueva — 2
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L‘ Vnioïx du Crédit
Agencia Francesa establecida en España 

Informes comerciales. Cobros y litigios.
DIRECCION Y OFICINAS, 25, CONTEROS, 25-SEVILLA.

Tarifa de Informes
Pesetas.

I informe sobre Sevilla...............................
I „ „ toda España.....................
I „ „ n Europa......................
I „ „ las Américas y Ultramar..

POR ABONOS.

2 
2,50 
3,50 
5

De 10 informes.............................  •
n n ...............
n n ................
« 100 „ ............................................

18
46
90

180
]^OTA._ Los cuadernos de abonos son valederos has

ta la terminación de todos los Boletines que los constitu
yan. Referencias á disposición. 

POLVOS INGLESES
PARA LA DENTICION.

Preparados por el Dr. Stedman
Aviso ú. las MADRES.

Todos los niños en el periodo de la dentición, sea cual
quiera la enfermedad que tengan, deberán tomar estos 
Polvos, en la seguridad de que se aliviarán sus padeci
mientos. Se expenden en todas las buenas farmamas.

Depósitos en Bilbao: Dr. Pinedo, calle de la nu
mero 10, Farmacia. Viuda de Somonte, calle de Bideba- 
rrieta, número 5'
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ESTABLECIMIENTO
de

HORTICULTURA Y FLORICULTURA
DE

Cárlos Seguin.
Especialidad en ramilletes bouquet y coronas de todos 

tamaños.
Decoración de salones para bailes y fiestas.
Planos y proyectos para la construcción de jardines, 

parques y paseos. Cuidado y entretenimiento de jardines 
particulares, mensualmente ó por temporadas.

También garantiza de descubrir los manantales de 
agua potable y hacer toda clase de trabajos hidráuilicos y 
rústicos.

En este acreditado establecimiento se reciben plantas 
modernas; se cultivan y se multiplican anualmente más 
de 100.000 plantas. Gran cultivo de rosales, árboles, ar
bustos para adorno de jardines y parques. Plantas de es
tufa y de invernadero frió para la decoración de salones 
y miradores, etc.

Además tiene de venta toda clase de semillas de fiores, 
hortaliza y de yerba para praderas y para forrage de ga
nado.

Cebollas y tubérculos de flores; tiestos y abonos, etc.
Jardineras y objetos de capricho, etc., etc.
Establecimiento á dos minutos de la Estaci,on del Nor

te, como así mismo de la de Portugalete.
CARLOS SEGUIN, Horticultor,

Calle <le la Paz y Alaiaetla tie Uvtjuíjo»

BILBAO
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La sin rival
Tinta para toda clase de escritos, especialmente para 

las oficinas, escritorios y escuelas públicas, recomendada 
á estos centros por lo excesivamente negra y prontitud 
con que se secaj cualidad indispensable para su uso en 
los libros y demas escritos de carácter urgente.

Doble tinta especial propia para toda clase correages, 
maderas, etc. etc., recomendada al ejército y á todo el que 
tenga que teñir algún objeto.

Una y otra la garantiza su inventor con las^ mejores 
del extranjero, tanto en calidad, como en económica en sus 
precios.

Precios.—Litro sin casco, 1 peseta 60 céntimos.
Por mayor gran rebaja. También se vende al por me

nor. San Francisco, 25 (antes 17) estanco, donde se fiarán 
los pedidos que se deseen.

Almacén de vinos escogidos
DE

TORIBIO MURO 
PLAZUELA DE SANTIAGO, núm. 2

Junto á la librería ^e D. Segundo Salvador
BILBAO.

Valdepeñas legitimo y blancos ajerezados. Especiali
dad en vinos de postre, aceite y otros artículos.

Por mayor se sirve á domicilio y se 
remiten á todos puntos.
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ALMACEN os PAPEL
É IMPI[ENTA

áe M. Echevarría,
A T pesetas se vende la resma de papel de hilo bue

no.—Aprovecharse.
Sobres de colores, buena clase, á 4 pesetas millar.
Papel satinado, á 7 pesetas resma de 8 kilos, tama

ño 44 por 64.
Libros talonarios de inffnilinato, con las con

diciones al respaldo del recibo, á 2 pesetas uno.
Partes para fontlas y casas de bnéspedes.
A 2 pesetas el 100 sin sobres y 2,50 con ellos.

iSiu competencia en clase y precios!
1.000 sobres con el domicilio social impreso, desde 6, 

pesetas en adelante.=1.000 membretes en medio pliego, 
papel comercial, rayado, desde 10 pesetas,=1.000 factu
ras, en medio pliego, desde 12 pesetas; en cuartilla, 7 pe
setas.=1.000 prospectos en 8.®^ papel de diversos colores, 
4 pesetas: 8.000, 16 pesetas.=1.000 tarjetones de notas de 
precios ó anuncios, en cartulina, pesetas 12,5O.=1OO me
morandums, buen papel, rayado, cortados, y engomados 
con la razon social de la casa, 3 pesetas.

TARJETAS DE VISITA
en cartulina delgada, á una peseta y cincuenta céntimos 
el 100; más gruesa, á dos pesetas.

JARDINES, 10, IMPRENTA.
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Al M A CEN
DE ULTRAÏÏARIHOS

DE

Eulogio Menendez.

Plazuela de los Stos. Juanes, 1,

(FRENTE AL HOSPITAL.)

El aliiia-cGii do los Santos Juanes esta causando una 
verdadera revolución en elramo de coloniales, y á un mis- 
wn tiempo está llamado á ser uno de los primeros en su 
clase.

El piiblico se va convenciendo de las grandes ventajas 
que le ofrece, el dueño de este establecimiento, el cual no 
omite sacrificio alguno en provecho de sus parroquianos.

Nunca esperaba conseguir llamar tanto la atención; 
pero en vista de los grandes resultados que produce el 
sistema de vender mucho con poca ganancia, me animo a 
proseguir en mi proposito de conceder cada dia mayores 
ventajas á mis olientes, correspondiendo de este modo al 
favor que me dispensan.

Para que los que dudan puedan desengañarse, a con-
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tiuuaoion estampamos los precios de algunos artículos, 
rogando á los incrédulos visiten esta su casa, en la segu
ridad de que han de quedar altamente satisfechos.

LISTA DE PRECIOS.

Aceite superior, á 4 reales el litro.
Arroz de Valencia, á un real la libra (1{2 kilo).
Alubias, clase superior, á 4 reales celemín.
Achicoria, clase especial, á 3 reales el kilo.
Café molido, desde 4 reales la libra (1¡2 kilo).
Bujías, desde 3 perros grandes el paquete. 
Bacalao, desde 3 perros grandes la libra.

- Jabón, desde 4 reales el 1¡4 de arroba^ 
Garbanzos, desde 9 perros grandes el celemín. 
Azúcares de pilon y cortadillo', á/ 6 perros el i¡2 kilo. 
Tomate superior, á un real la lata.
Manteca superior, á 7 perros la libra.
Almidón, desde 2 perros la libra.
Pan de la Estrella do Viena, más barato que en fábrica.
Vinos de Champagne, Jerez, Málaga y otras varias clases. 
Ojen de la reputada casa de Barceló y Torres.
Chartreuse, Curazao, Ron, Cognac y otros muchos artículos.

NOTA: Llamamos la atención de los señores que 
acostumbran á desayunarse con chocolate, recoméndántlo- 
les qué pEiiebon el de Betelu; puesto que es una de las 
clases más selectas que se elaboran.

Los chocolates de Betelu son puros, no contienen nin
guna substancia ’extraña, y constituyen uno de los alimen 
tos más nutritivos áun para .aquellas personas más deli
cadas de estóniago.

ZTo confundirse
. Sanios Juanes, (Frente al Hospital).

TELÉFONO NÚMERO 461.

c
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